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ட 6 ்‌ கூட் அ. ்‌ *ு 
| ஞாயிறு, புதன்‌, சந்தி சீல நடனம்‌, 
| வெள்ளி மாலை 6 மயில்‌ நடனம்‌, 
செவ்வாய்‌, சிறுமியர்‌ நடனம்‌ 
' வியாழன்‌, சனி மூதலிய அழகிய 
்‌. இரவு 9-1 நடனங்கள்‌ [| 
ட்ட ல்‌ 








(நர சூமைங்களம்‌ வைத்தியஷத பாகவதர்‌] 


*ு 


நீருக்கைலாயம்‌, மீனட்சி கோலில்‌, பாண்டியன்‌ தர்பார்‌, 
தாமரைத்‌ தடாகம்‌, பொற்ருமரைக்‌ களம்‌, சவகு மண்டபம்‌ 
முதலிய அற்புத காட்சிகள்‌ |] 


வது லன்‌. த ப்ண்கடன்ர்னை ரிஸார்ன்‌ கண்னன்‌ 


17வது ௬-௮ 
|!  அனவைண்ணை வளியாக வரவாள எனவ ன வனா வதாக விவ்‌ அகல்‌ வ பயா மட 

. கிருஸ்துமஸ்‌ பண்டிகையை முன்னிட்டு வ ஃமிஃகிழி ரவ ப மயம்‌ 
இரவு 9-மிக்கு தாட்கம்‌ தடைபிபதும்‌ 


வியி ட படட பட அட டட டட படபட மட டட படாடடமடா 
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நலரமிக்ககமம்‌ 
ரமன. 


க அ பாடப்‌ டா மாய்‌ 
கட்‌ று வ 


ஜெனரல்‌ அஸ்யூரல்‌ ஸ்‌ சொசைட்டி லிட்‌. 
ஸ்தாபிதம்‌? 107 
மதராசி டிவிஷன்‌ ஆபிள! 
க்க, தம்புர்‌ சேட்டி தேரு, மதராஸ்‌ 1, 
நு த்ரினுா ம்‌ பதசிய ணதாயணம்‌ | 
அமலில்‌ உள்ள பயொபயும்‌ சுமார்‌ சூ. 21,0000, 101 
ஆயுள்‌ நீதி உட ௫. அடிம்மிய ம 
மொத்த ஆன்கிகள்‌ உட்க. 3,310, 100010 
கொடுக்கப்பட்ட கிளெயிம்‌ தோகை உட. 1 முய 
செர்மன்‌, ஸ்ரீ 11, 19, ஜானண்‌, [௬ சாஜ்மன்‌ தகர்மன்‌ கம்செெணி), கன்கத்தா 
செதென்னிந்தியாவில்‌ நிலை கன்‌ ! பதராண்‌, மதுஸா, இருச்சிணப்பன்ணி, 


கோயரு த்தார்‌, கொழும்பு, பெவ்களூர்‌, பபென்னாரி, பெஜ காடா 
கான்னா நுூூல்வய துகாங்களினும்‌ இண்காகெபட்டர்‌ ஆயிககள்‌ கணா ணாண, 
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்‌ 


ட 





பூ கர்ணா க வு்‌ 
ர்தக்கரண 
க அண்‌ ௪ ௬॥ 


ந அங்குள துக்கி 


ம்பா ஸரி எரி ரரி 


ன, பு ்‌ 
ப்க்்ட்டர ங்க 


ம்ம்ய்‌ா தி இத, 


ஹாய்‌, டர்ன்‌! 
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ப ச இ 
ட ॥ கா! யாசி கூ 
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கரி சியின்‌ 
நகக்‌ உ! 
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காண்ணா சதி உச உச 
டாங்கி வருகிறது! சாஸ்‌.இரி க்‌ ப்‌ 
சர்வ பேசத்‌ துபிராகம்‌ ம்‌! ஸம்‌ ரபி 
சங்கீத சர்வ கனாசாரில க்ர்காடகம்‌ ரா ரன்‌ 
மாத்தருக்குளன்‌ ஒரு தெய்வம்‌ சா ச ச்ரீ 
அரனை ஓசை கல்லி ய பி 
ன்பத்‌ தேதேண்‌ வந்து பாயுது! ரு ்‌ ப்ரீ 
“ணது வெட்ட, பூதம்‌ கினம்பியது! சல்னி ச ப்பி 
காள ்கஷ்பம்‌ ன சகச பிச்‌ 
கரிமனல்‌ பளண்‌ விக்கன்‌ ன்ன 08 
எது அக்கிரமம்ர யச னக ச்பி 
அசட்டு சாதா கி, வேதாக்தம்‌ டடடரீகி 
தோத்துப்‌ பிபானார்‌ ! ிவங்கு சன்‌ ரப்‌ 
பொல்லாத சாஜா (பாப்பா மலர்‌] பி. ஸி. பலராமன்‌ ற கீர்‌ 
வாழ்க்கை (போட்டிக்‌ கத) க, சாமதுரை 2௭௪ ப்பி 
சித்ப தவதைக்குப்‌ பூஜை டி. கே. சி. வ மிர 
தீயப்‌ பெட்டி எசு. வி. எசும்‌, ௪௧ ப்ப 
கட்ட பேணு பஸ அ. ப்ரீ 





"கன்சி "வின்‌ வெணியாகும்‌ கல தகணின்‌ உள்ன பெயர்களும்‌, சம்பவங்களும்‌ கற்பனையே. 
















இந்தியன்‌ பைபன்‌ஆர்ட்ஸ்‌ சோஸைடியாரின்‌ 
ப௲னார௫வது தென்னிந்திய சந்த பாகாநாடு 
ஜ்‌ 
சென்னை கோகலே ஹாலில்‌ 
1-]-கி4 சனிக்கிழமை மாலை 5-0 மணிக்கு 





ண னவை வைகை கா ட னை 












பாநீமதி எம்‌. சாண்‌, கப்புலைஷ்மி. பாட்டு 

சங்கீத சத்ன சென்டய்யா ம்‌ பிபூல்‌ 

கள்பாத்கி சாமான உண்‌ சக்‌ மிருதங்கம்‌ 

மந்‌ வீன்வாதகுரி அய்யர்‌ ல்‌ கடம்‌ 

ர 

1 ஈகம்‌ ஞாயிற்றுக்கிழமை பாளை 5-ம்‌ மண்க்கு 
அழ்னார்தி. ந ராமா 
ய்ச்கு ரப ட்‌ ூடம்ப பச்‌ ௮ யர்‌ ந ளாயச்‌ 





அபிசயத்திற்கு ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. ௬ப்புலக்ஷ்ரி பதங்கள்‌ பாடுவார்கள்‌ , 


உ ணை அணக சகட கட பட்ட ப படா. உட வனக்‌. 








ஓலீபெருக்க ஏற்பாடு: தீருச்சி ரேடியோ சேல்ஸ்‌ & சர்கின்‌ 
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பட்‌. 1 பப பட த்‌ £(. 


்‌ [்‌ 
்‌ 
2 ரி 
ற்‌ ட! 
இ ர க ஜூ... .] 
1 ்‌ டது ம்‌ 
/ ] ஸா - இத்தி ற்‌ 
வு நள்‌ 6 ப்‌ ப்‌ ய்‌ 
தி இ ரட்‌ ஸ்‌ ்‌ ்‌ 
ந கி ட ்‌ ர 
ஆ ர 1 
ட்‌ டர ்‌்‌ 5 ப்‌ 
| 8 ௩ ன்ட்‌ எல... ட்‌ ௮ இ ்‌ ப்‌ 
்‌ எர்த்‌ ்‌ ணை த ய்‌ இ 
்‌ ்‌ .. நந்து ப | டட [்‌' 
] க்‌ அ ட்ரூ ப ஐ 
படக ] ப்‌ ம்‌ இ ப்‌: 
்‌்‌ . ட டூல்‌ ட்‌ ஈக 
ஆட ஜி ்‌்‌ி 
ர ட்‌ ॥ ட்‌ ன்‌ 
பூ ்‌ டக கு ு 


ட்டது 


ட்‌ [5 
[நர அதி 
்‌. 


[21 சீன்னப்பா:1உராகதமாரி 


உ இப்பம்‌ மந்தி 2 ப பய்ந்தி 1௪1 பிர ப்ப்பத்து 1 
7, மதுரம்‌ க வுவ்ள் தட்‌ 'சீநம்பரம்‌ 8கமராமன்‌ அத்தன்‌ 





வடாரக்ல ரன்‌ ௩5. மணி 


ஸ்ருடியோ:; ர்யுடோன்‌ 






பூஸ்ட்ரிப்யூட்டசகளன்‌: 
சென்னா தகர உிஸயாகள்‌ ; பறி ரத்ந ரிக்சர்ஸ்‌, 42, பூத்‌ தமன்ன ைசோட்‌்டமாதராண்‌ 


இருவ ங்கூருக்கு!. இ பினிம்‌ ஒஸ்ட்ரீப்யபூபூவ்‌ கம்பி, எர்ணாகுணம்‌ 
சேகோர்ள்ன்‌ மனயாருக்கு? இ சதுமச்சாணிபிெயெடட்‌ பிக்சர்ண்‌ விரிெடெட்‌, எர்ணகுளக்‌ 
யாக ர்‌ ப்ர்தச த்திவத்தின் கப 
பத்‌ வள்‌, காண, அபம்யார, ௫௪7௧ ரனிம்ஸ்‌, ரசி, காத்தி நகரி, பெங்களுர்‌ - ன்‌ 
சீகாயரமுத்‌ தாரி தீனகிமில்கு 1 நரி மீகுயரமுா ச்குூர்‌ பிக்சர்ண னிமிடெெட்‌, பூகாயருத் தூள்‌ 
ம தண்‌ ஸத்ற்கிா ட. கோர ஆ.திகாடு, ெசுங்களண்யாயி ட டதத சத தசி ஆகிய ின்னாக கணக்‌ ஸு / 
ஸ்ரீ வ. கிருவுணண்வாயரி பிலிம்‌ டி ஸ்ட்‌ ப்யூட்ட ர்‌, மம்‌, பயெவ்களுச்‌ சோடு, வேூர்‌ 
இவ்வகைக்‌ கா சிெவள்ளிங்டன்‌ டாக்கி சர்க்யூட்‌, 41/7 புது செட்டி வீதி, செகொகுழமம்கச 
சத திற்கு 2 அசோகா பிக்சர்ஸ்‌ குக, சேலம்‌ 
ஆத்றிசா ணிடமட்‌ ஜிள்ளாக்களுக்கும்‌, வ தஜாபம்‌ சயாண்‌் தானத்‌ இ.த்ஞும்‌ ॥ 
உட்ற றன்‌ எ டாக்கா விமிசிடட்‌, ிஜுயவாடா 





ன்னைப்‌ ப்‌ யெ 
மலர்‌ ச தத்த த222 2௮ பாயியச ச 


அயூரிரிதியார்‌ இதழ்‌ 28 





குரவானம்‌ விடவில்லை 


இ யிரை அழிப்பதும்‌ கத்நிதான்‌ 
கூயினரக்‌ காப்பதும்‌ கத்திதான்‌. ஜன 
மஊாயக்தனது அழிப்பதற்காக கடப்பதும்‌ 
வுத்தம்தான்‌ ; போர்‌ வெறி பிடி த.தவர்‌ 
க்ளிடமிரும்‌ து ஜனங்களையும்‌ ஜனகாயக த்‌ 
தையும்‌ காப்பதற்காக கடப்பதும்‌ யுத்‌ 
தம்தான்‌. எனவே, நஇுட்ரகானேஷ்யா 
ரது டச்சுக்காரர்கள்‌. தொடர்ந்துள்ள 
வுத்ததிதையும்‌, காஷ்மீர திகிலும்‌ 
ஹைதராபாத்திலும்‌ இக்தியா தொடர்ந்த 
வுத்தததையும்‌ சிலா ஒப்பிடுவது பகுத 
தலிவற்‌ ஐ செய்கையாகும்‌. 

னைாதராபாத்தில்‌ மத வெறி பிடித்த 
வர்சிளால்‌ லட்சக்கணக்கான மக்கள்‌ பட்ட 
யாடுகளை கினைப்போர்‌ கெஞ்சம்‌ பதறுமல்‌ 
இருக்க முடியாது. மேற்படி காடிய 
அரக்கர்களுக்காகப்‌ பயக்‌ து சமண்‌ 
தானத்தை விட்டு பேவளியேறியவர்கிளில்‌ 
பலா நஇன்னும்கூட அங்கு இரும்பிச 
செல்லவில்லை. மனழ விட்டும்‌ தூவானம்‌ 
விடவில்லை எண்பது போல்‌, ஹைதரா 
யபாத்தில்‌ ரஸாக்கர்களின்‌ அட்டூழியங்கள்‌ 
கின்று விட்டன என்றுதும்‌, அவர்கள்‌ 
புரிஃத. அக்கிர மங்களால்‌ சமூசாயத்தில 
எற்‌. பட்ட சிர்குலைவு இன்னும்‌ சரியாக 
வில்லை, போதாக்‌ குறைக்கு ஆங்காங்கு 
பிபாது உடைனியக்காராகளண பதுங்கி 
யிருர்து தங்க டைய கை வரிசைகளைக்‌ 
சாட்டி வருல்றார்கள்‌. எருலைங்கு கடக 
சம்‌ சமஸ்தான தில்‌ அவசதம்‌ அவடற 
மாக ஆக்க வலைகளில்‌ சடுபட வேண்டிய 
காங்கிர வாதிகளிடையே போட்டியும்‌ 
சசிணக்கும்‌ தாண்டங்மாடி வருணன்‌ றன. 
அவர்களுடைய தகரானறைத்‌ தீர்த்து 
வைக்கும்‌ பொறுப்பும்‌ ஒம்‌ தலைவா களுக்கு 
எம்பட்டு ருக்கிறது! இந்த நிலையில்‌ 
ளைதராபாத் கில இசாணுவ ஆட்‌ கி 
மூறை நீடித்து வருவனத்ச ரித்து 
யாய புதி படைத்த எவர்தான்‌ 
குறைகூற முடியும்ர்‌ 


கொள்கையா, கொலையா ர 


௦30 இறு தராபாத்துக்கு யிஐ யம்‌ 
செய்கு பண்டுது ர்‌ லால்‌ 4 
மதக. ர்‌ ண்‌ கறை கதுவோரு்குச 
சரியான ப அணித இருகி 1॥ இ 
இராணுவ ஆட்சி தொடர்க்து இருக்கப்‌ 
போவதில்லை. எனினும்‌ இராணுவ ஆட்டி 
யின்‌ சாதாகத்தில்‌ ஸ்்‌. கனங்களுக்‌ 
குப்‌ பொறுப்பான இடைக்கால சர்க்கார்‌ 
தாமதமின்றி அமைவது உங்கள்‌ கையி? 
தான்‌ இருக்கது. ॥எனவே, இடைக்கான 
சர்க்கார்‌ ஏற்படுவதத்கான குழ்கிலையை 
உணு பண்ண வேண்டியது உடங்கு 
ஞூடைய பொறுப்பாகும்‌ "' என்று ஐவ 
ஹா்லால்து மூன்று லட்சம்‌ இனங்கள்‌ 


அடங்கிய மாபெரும்‌ கூட்டத்தின்‌ 
கூறினர்‌. 
பாதிறும்‌ சமஸ்தான காங்கெஸ்‌ வாதி 


களின்‌ சடமைகள்‌ என்ன என்பணத 
நமது மாபெரும்‌ தலைவி விளக்கிக்‌ கூறிய 
பின்‌, போது உடைமைக்காரச்களுக்கும்‌ 
பு.த்‌.திமதியாகச்‌ சில வார்தைகள்‌ ொண்‌ 
னர்‌. "தனகாயக கியதிக்கு முரணின்‌ றி 
உங்கள்‌ ொகொன்கைகி ளைப்‌ பிரசாரம்‌ சொய்‌ 
வில்‌ சர்க்காருக்கு என்னானவயும்‌ ஆட்சே 
பணை யில்லை, அணுல்‌, கொலையும்‌ கொள்‌ 
காயம்‌ இ வைத்தலும்தான்‌ உங்களுடைய 
கொள்கையாயின்‌, அதைசி சா்க்காம்‌ ஒரு 
கணமும்‌ சகித்துக்‌ கொண்டிருக்க மாடி 
யாது!" எண்றார்‌. கச சாழடுகளின்‌ 
கன்‌ மதிப்புக்கு உரியவரும்‌, சமது அரு 
மைத்‌ தலைவரும்‌, இர்தியாவின்‌ பிரதம 
மக்திரியுமான ஜயவாஹார்வால்லியின்‌ 
சொன்‌ மொழிகளுக்குச்‌ சம்பக்தப்பட்ட 
வாகன்‌ சவி சாய்ப்பார்களாயினண்‌, 
லஹைதசாபாத்தில்‌ இன்னும்‌ தனை காட்டி 
வரும்‌ பல எல்லைப்‌ பிரசனை களும்‌ 
இது தாமதமின்றி இடைக்கால சர்க்‌ 
காரும்‌, பிறகு எக்கா த்தின்‌ கீரக்காமாக 
இன காயக ட சரி நரையும்‌ அவபைச்‌ 
வதற்கு வழி பி ம்‌, 


ர 


மந்திரிகள்‌ ஒன்று நினைக்க ... 

லங்கை மக்திரிசன்‌ இருக்கிறார்‌ 
கன, அவர்கள்‌ ன்னும்‌ தாங்கள்‌ 
கொண்டதே கோலமென்று காரியங்‌ 
களைச்‌ செய்து வருகருர்கள்‌. இலங்கைப்‌ 
பிரஜா உரிமை மசோதா இலங்கையி 
லுள்ள எட்டு லட்சம்‌ இந்தியர்களுக்கு 
அரீதி இழைப்பதாக இருக்கிறது என்று 
பலர்‌ ஆட்சே தீதனா, மற்றும்‌ பலர்‌ 
பலமாகக்‌ சண்டித்தனர்‌, இலங்கை இக்தி 
யர்களுக்கு ரீதி வழங்கிறாலதான்‌ இந்தியா 
- இலங்கையின்‌ சகல்லுறவு நீடிக்கும்‌ 
என்று பண்டிகு ஜவாஹர்லால்‌ கேரு 
மு;தல்‌ பலரும்‌ எச்சரிக்கை செய்தனர்‌. 
ஆனால்‌, இலங்கை சர்க்காரோ வெனில்‌ 
யாரையும்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ மேற்படி 
மசோதாவை இரண்டாவது முறையாக 
கினறவேற்றி விட்டார்கள்‌. இலங்கைப்‌ 
பாரீலிமெண்டில்‌ அந்த மசோதாவுக்குச 
சாதகமாக ஜஐம்பததிரண்டு பேரும்‌ பாதக 
மாக முப்பத்திரண்டு பேரும்‌ வோட்‌ 
சொகொடுத்தனசென்றால்‌, மசோதாவுக்கு 
எதிர்ப்பு எவ்வளவு கடுமையாக இருக்‌ 
கிறது என்பதை அறிந்து கொள்ளலாம்‌. 


அந்து மசோதாவின்படி ஒவ்வொரு 
இந்தியரும்‌ பிசதா உரிமை பெற இரண்‌ 
டாயிரம்‌ ரூபாய்‌ செலவழிக்க சேரும்‌ என்‌ 
பதை ர்‌ அங்கத்தினர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டி 
னார்‌. இருபது ரூபாய்க்குக்கூட வழியில்‌ 
லாத எழை இக்தியததொழிலாளம்‌ இரண்‌ 
டாயீசம்‌ ரூபாய்க்கு எங்குபபோவார்‌ *எங்க 
ஞூடைய முன்னோர்‌ எண்பத்து ஐந்து 
ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ இங்கே வக்தனா. 
அப்படியிருந்தும்‌ இர்ச மசோதாவின்படி 
எனது பிரஜா கூரிமை பாததியதையை 
கிரூபிப்பது நூடியாது காரியம்‌! என்று 
மற்றொரு இக்திய அங்கத்தினர்‌ வருந்தி 
னார்‌. எதிர்ப்பு மிகவும்‌ கடுமையாக இருக்‌ 
தும்கூட, அம்மசோதாவை சயாட்டி யார்‌ 
எவ்விதத்‌ இருத்தம்‌ கொண்டு வந்தாலும்‌ 
தாங்கள்‌ அதை அங்கீகரிக்க முடியா 
சென்று இலங்கை சர்க்கார்‌ கைவிரித்து 
விட்டார்கள்‌, எனவே, இலங்க சர்க்‌ 
காரின்‌ மேற்படி எ௫ேேச்சாதிகாரத்தைக 
கண்டித்து வர்த்தக மர்இிரி ஸ்ரீ சுந்தர 
விங்கம்‌ சாஜிசாமா செய்துவிட சேந்த. து. 


இட்டம்‌ இன்று நினைக்கிறது? 


பி ரிஜிசாமா செய்துள்ள பூரீ கந்தர 
விங்கம்‌ சாக்காரையிய இனகைகக்‌ வைக்‌ 
ம்படியான இரு பெரிய பிரசனையைக்‌ 
னப்‌: விட்டிருக்கிறார்‌. அதன்‌ எம்‌ 
பக்தமான விவரங்ககா, இந்த இதழில்‌ 
வெளியாகியுள்ளன நஇிலங்வகைக்‌ சுடிகுதடி 
விருக் து அறிச்து கொள்ளலாம்‌. இலங்கை 


ப்‌ 


அரசியல்‌ திட்ட ஷரத்தின்படி, தடப்‌ 
மதத்தினனராயோ, வகுப்பினறைபயோ 
பாதிக்கக்கூடிய சட்டத்தை கிழறைவேற்று 
இலங்கை சாக்காருக்கு அதிகாரம்‌ இலக 
என்றும்‌, அதற்கு மாறாக கினறவேற்றுப்‌ 
படும்‌ சட்டம்‌ செல்லாபிதன்றும்‌ ஆகிறது. 
இணி இலங்கை மக்கிரிகளன்‌ என்ன 
செய்யப்‌ போகிறார்கள்‌ ர சாரா” 
ஏற்றுக்‌ மகொண்டு மேற்படி ம சாதாவின்‌ 
மேோகோர ரூபத்தை மாற்றப்‌ போகிறார்‌ களார்‌ 
அல்லது குல்லாவுக்குதி தகுந்தவாறு தை 
யைச்‌ சரிப்படுதீதுவகள்‌ கொப்ப, இர்தி 
யர்களை இலங்கையிலிருக்து விரட்டும்‌ 
பகோக்கததுடன்‌ அரசியல்‌ திட்டதிதைகோ 
மாற்றி அமைக்கப்‌ போகிருர்களா ரீ 


மனம்‌ வைத்தால்‌... 


இ?%தியாவுக்கும்‌ பாகிஸ்கானுக்கும்‌ 
கல்‌ லூறுவு ஏற்படுவதற்கு முட்டுக்கட்டை 
யாக நஇருப்பது காஷ்மீர பிரசினை ஒன்று 
கான்‌ என்று பாகிஸ்தான்‌ தலைவர்கள்‌ 
அடிக்கடி சொல்லி வருகிறார்கள்‌, காஷ்‌ 
மீர்‌ பிரச்னையைச்‌ சிருஷ்டித்தவர்களே 
பாகிஸ்தான்‌ தலைவாகள்‌ தான்‌, எனபவ, 
அக்தப்‌ பிரசனை இருவதும்‌ அவர்களை தி 
தான்‌ பொறுதிறிருக்கிற து. பாகிசா 
தான்‌ தலைவர்கள்‌ மனம்‌ வைத்தால்‌, -- 
அதாவது அவர்கள்‌ கேர்மையுடன்‌ ஈடக்து 
கொள்வாரகளாயிண்‌ காஷ்மீர்‌ பிரசளை 
கொடிப்‌ பொழுதில்‌ இர்க் துளியும்‌, 
கிய காடுகள்‌ சபை கியமித்த காஷ்‌ 
மீர்‌ கமிஷன்‌ முதல்‌ தடவையாக காஷ்‌ 
மிருச்கு வந்தபோது, இரு சாராரும்‌ 
போசை கிறுத்த வேண்டும்‌ என்று கோரி 
யது, அந்தக்‌ கோரிக்கைக்கு இரந்நஇியா 
சம்மதித்தது. ஆனல்‌ பாகிக்தான்‌ 
இணங்கவில்லை, அது இணங்கூயிருக்கு 
மாயின்‌, சில மாதங்களுக்கு முன்பே 
காஷ்மீர்‌ பிரசனை இருப்திகரமாசகு நூடிமி 
இருக்கலாம்‌. இப்போது மீண்டும்‌ அக்தகி 
கமிஷன்‌ வந்திருக்கிறது. பாகிள்தாண்‌ 
சர்க்கார்‌ முன்போல்‌ பிடிவாதம்‌ காட்டா 
மல்‌ கமிஷனுடன்‌ ஒத்துனழக்க விரும்புவ 
தாகச்‌ செய்திகள்‌ கூறுகின்ற. 
காஷ்மீர மீது படைபிெயெடுத க துருப்பு 
களை வாபஸ்‌ செய்து கொண்டுவிட்டால்‌, 
காஷ்மீரின்‌ விதியை சர்வஜன வோட்டிண்‌ 
ஈரலம்‌ கிர்ணயிப்பதுற்கு இந்திய சர்க்கார்‌ 
எப்போதுமே தயாராக இருந்து வக்‌ திருகி 
கின்றனா. தாங்கள்‌ பூண வெற்றி 
பபற்ற ஹைதரசாபாதிதில்கூட இந்திய 
சர்க்கார்‌. அந்தச்‌ சமஸ்தான இனங்‌ 
களின்‌ அபிலானஷக்கு விரோதமாக 
எதவும்‌ செய்ய விரும்பாதிருக்கையில்‌, 
காஷ்மீரில்‌ அவாகன்‌ வேறு மூறைகை 
என்‌ அனுஷ்டிக்கப்‌ போக்ழுச்சன்‌ ர்‌ 


ளி ங்‌ ட டம்‌ ஸ்ர ம்‌ 1 ்‌ 
அ பா பா நி ழு றன பணய 
டக! நத பாட்டர்‌ உட கிற்தம்‌ ச அன்ன வா 


அவள்ட ம்‌! கட்டட 
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ட்டார்‌ 





ப பூ ] ட்‌ ட்‌ உட்‌. 
சகரம்‌ வளர்க்‌, உ கொளல்‌ 


இன்‌ ப வாட கன்‌ 
வ்‌ பன்‌ அடம்‌ 1 ப்‌ 
கவ வப வி ப பென்ப லு ௮ 
வ எ குகாக துட 












॥ துக்கிய இிர்தியானின்‌ அறிதும்‌. குளைக்கும்‌ சத்துருக்களணான மாகாணவாதம்‌ வகுப்புகாதம்‌ நூதனிய பிரினினை சக்இிகளை 
ஒழுக்க தமது பனம்‌ முழுவணதயும்‌ உபயோகிப்போம்‌ '* என்று துவா தர்ளாள்‌ ஜி யெங்களுரில்‌ கூதிர்‌. 





இ_லில பல தாடுகளிலும்‌ கீறிஸ்‌ 
துமண்‌ பண்டிகை வேரு /விமரிசை 
வாக"க்‌ கொண்டாடப்பட்டது. 

1 ஓரு கன்னத்தில்‌ அடித்தால்‌ யற்‌ 
செருருகவ்னத்தைக்‌ காட்டு! என்று 
எகநாதர்‌ உபதேசம்‌ செய்தார்‌. அன்பே 
குருவான அந்த மாகாண்‌ அவ்வாறு 
ஒரே வாக்கியத்தில்‌ அன்பின்‌ எல்னையை 
திர்ணயித்து னிட்டார்‌ எவனாம்‌. 


மாணரிட வர்க்கம்‌ அரும்‌ சிறப்பும்‌ 
சுபிட்சமும்‌ அடைவதற்குற்ற ஒரே 
வழி, நமுமிமில்‌ அனமதியும்‌ மபாணித 
சிடத்தில்‌ அண்டும்‌. தஇனைப்பதுநகான்‌ 
எண்பது எகுதாதருடைய அஉயதோத்‌ 
இன சாராமாரும்‌. 


கிறிள் துவ நாடுகன்‌ அந்து கப 
பேோதசத்தை மற்றக்‌ கானங்களின்‌ அனு 
க்கா னவிட்டாலூம்‌,  வச்காத ரீனா 
செயத்தி வைபயவமான றிண்துமஸ்‌ 
பண்டிகையின்‌ பேது அத்த கஉபதேதேோசத்‌ 
அக்கு முரணிள்லளாமலாவது தடத்து 
கொள்ள முற்யநுவது உண்டு. 

பார்‌ முக்காகளின்கூட இரு கட்சி 
கர்னரும்‌. உடன்பாடு செய்துகொண்டு 
இறிள்துமண்‌ பண்டிகை காலத்தில்‌ 
போரை கிறுத்திவைப்பது வழுக்கம்‌. 

ஆனாள்‌ அத்த வழுக்கத்துக்குக்‌ கூட 
இப்பபாது ஆபந்து எற்பட்டுவிட்டது. 

பல தாடுகணம்‌ அந்த வழுக்ககத்ைதைக்‌ 
கைவிட்டு விட்டதுடன்‌, கீ பரிண்துமாண 
பண்டிகை காலத்திலும்‌ ்க்று ம்‌ அண் 
கஉபதோத்துக்கு தோர்மாருக வருசமும்‌ 
துவ ஷருவம்‌ சபக்‌ 4 ராடு ரி யங்‌ 5 னி 
செய்து வருவணொறுவா, 

எகதாருரின்‌ ஜன்ம முமியரன பெத்ல 
ஹாமிள் கூட மேம்படி பண்டிகை கயை 
முண்ணிட்டுக்‌ கிறிஸ்துவ ஆலயங்‌ உளரல்‌ 
கூர்‌ சென்று ஜனங்களுக்கும்‌ போனிரவும்‌ 
இராணுவமும்‌ பாதுகாப்பு அணிக்கு 
ேேண்டு. பரிருகு குழு 

அன்ப வடிவான. எக நாழரின்‌ இனா 
காத்ணமு அடிவிப்பாடங்கு அமிரு ரியாக 
இறிண்துவ ஆனயைங்களரின்‌ ஒளித்து பாணி 
கிவ்‌ சத்தத்ோறு, கொள்ளக்‌ கருவிக்‌ 
ளான பிரங்க?, வெடிருண்டுகளின்‌ சத்த 
மும்‌ சேந்து கேட்டது! 


நீயி 


கறிணதுமண்‌ பண்டி கயரன்‌ போது 


தான்‌ தஜெனரன்‌ மடோபீஜா முதனிவய 
ஜப்பாணியத்‌ தசரலவைர்கள்‌ அமெரிக்‌ 
சுரர்கள்‌ தாசிகிளிட்டுத்‌ நங்கறரடைய 
வஞ்சத்தைம்‌ தீர்த்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 


அப்போதுதான்‌. இரந்தோனேஷ்யா 
மீது டசிசுக்காரச்கள்‌ மீண்டும்‌ அக்கரு 
மாகப்‌ படையெடுத்து அட்டிழியங்கண்‌ 
புரிய ஆரம்பித்தனர்‌. 

அதாவது அன்பின்‌ எள்ளை ச்‌ 
ணபரித்து பாகான்‌ ௭௬௯ தாதரின்‌ சீடர்கள்‌; 
வஞ்ச த்துக்கும்‌ துவேஷத்துக்குக்‌ 


எள்கீளயை நிர்ணாயரிக்க முற்பட்டிருக்‌ 
ருாகளன்‌ போலும்‌ / 
தெகாாளண்ட்ணை ஆட்சி புரியுக்‌ 


மாகாராணி, காலன்‌ ஆட்சி முது 
சேத்துளிட்டதாகச்‌ சீல மாதங்களுக்கு 
முன்‌ கூறினார்‌. 

எனவே, டர்சுக்காரர்களுக்கு ராமே 
தயமாக்‌ அவீடட தெதன்றும்‌, கான 
ஆட்சி முறை ஒழித்து... இத்தோச 
பீன்னியா முரணா தந்திரம்‌ பெறும்‌ 


காளம்‌ அதிக தூர த்இல்‌ இல்லை 
என்றும்‌. அப்போது பளர்‌ தம்பி 
பிமுக்குலாபம்‌. 


ஆனான்‌ டசிசு பமாசகாராணி இப்போது 
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விடுத்துள்ள. கீறிண்குபமிஸ்‌ 
செய்தியரின்‌, * டச்சுக்காரர்கள்‌ இத்த 
னேஷ்யானின்‌. மாணிது  ச௬ுறந்தாத்தை 
ஸண்தாபிப்படர்காகப்‌.. போராடி வகு 
கருார்கள்‌ ” என்று பசப்புகிருர்‌. 

டீ! ரி ணு ம்‌ பேமற்படி கூற்று தம்பு 
வோர்‌ யாருமே இல்கல என்பஸைதசி 
சென்று ரில தினங்களாக நிகழ்‌ த்துன்ன 
உனக சம்பவங்கள்‌ சிரிதும்‌ சத்தேகத்‌ 


துக்கு இரடாாிண்றி கிரூபித்து விட்டண,. . 


அவர்‌ 


ரவ மீதசச்‌ சட்டத்தை மீதுக்‌ 
ேேசங்கள்‌. உலகை சமாகான தண்‌ ச்த்‌ 
துருக்களாதளால, அவை க தாகரிக 


சலகம்‌ பண்காரம்‌. செய்து துக்கி 
ஊட. வேண்டும்‌. என்று கிறிண்துன 


ய்து குருவான ப்பாாப்‌ கூறும்ிெொச்‌. 


டச்‌ அதிகாரிகளுக்கும்‌ இத்தோ 
சேணஷ்யக்‌ குடியரசின்‌ தளைவர்களுக்கும்‌ 
அமாரசய்‌ பே/௬ு வார்த்தைகள்‌ தடந்து 
சகாண்‌ ிருக்கும்போது, டச்சுக்‌ 
காரர்கண்‌ இடிசென்று இத்தோனேஷ்‌ 
வாவின்‌ யுத்தத்தை ஆரம்பித்தது, 
உனக அணமைதிக்கு கம வைக்கும்‌ 
சர்வ தோத்‌ துபிராகமாண காரியம்‌ 
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இதற்கு முண்‌ எந்தச்‌ அசம்பவரும்‌ 
கனரக தா௫ுகளிடையயே இவ்வளவு 
வானக்‌ கொதிப்பை உண்டாக்கியதில்கலை 
கான்று கூறுவது மிகையாகாது, 


இந்தோனோேஷயக்‌ குடியரகசைசச்‌ 
மேசர்த்தபிரதசவ்களாத்‌ காக்கும்டசி௬க்‌ 


காபர்கள்மீது ஐக்கிய நாடுகள்‌ சபை 


இருந்து தடவடிக்கைகளரா எடுத்துக்‌ 
கான்ளும்‌ வரையின்‌ ஆரிய நாடுகள்‌ 
காத்திருக்க விரும்பவில்ல. 

“*டச்௬ு சர்க்காரை வாயனவிள்‌ கண்‌ 
ஆ.ய்யதுடன்‌. நின்றுவிட மாட்டிடாம்‌. 
அவர்களுடைய கொட்டத்தை அடக்கு 
வதற்கான தகுந்த தடவடிக்கைக்களை 
கடமண்‌ எரித்துக்‌ மிகொன்பவவோம்‌ [77 
ஊங்று பண்டிம மவாஹர்லால்‌ சேரு 
கர்ஜித்ததை அனுசரித்து இந்தியா, 
யாகிள்‌ காண, இனங்க பர்மா முதனிய 
தாடுகளன்‌ தங்கரறடைய எள்ீளையிண்‌ 
அறழியாக டசி னிமானங்களோ, டச்சுக்‌ 
கப்பல்கனோ.. செல்வதைத்‌ தறித்து 
விட்டன. 

ஆண்‌ இரேஸியா துறைநாகத்‌ தொழு 
வாணிகள்‌ டச்௬க்‌ கப்பன்‌ களைப்‌ பிஷ்‌ 
கரிப்பதென்று நுடிவு செய்தனர்‌. 

1 ]சிச்மி- ம்‌. வருஷம்‌ ஹாளத்தில்‌ 
தனிட்லர்‌ எவ்களாவு மாசமாக தடத்து 
சகாண்டாபரர, அணைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வ௫பிீமாசமாக ஹானதந்து அதிகாரிகள்‌ 
இந்தோனேன்வாலில்‌ தடத்த கொ 
க்கிறார்கள்‌ என்று கூழி, ளா த 
ரேனியம்‌ பிரதிநிதி இக்கிய தாநுகள்‌ 
அபையில்‌ ஹாளத்து பிரதிநிதியை பதில்‌ 
பேச முடியாமல தஇணற அடித்தார்‌. 

1* இரந்கிதாபினாஷ்யக்‌ குடியானணாப்‌ 
யாதுகாக்க முக்கிய நாடுகள்‌ சபை 
தவ பினிடுமாயின்‌, லாவாவில்‌ எரித்து 
கொண்டிருக்கும்‌ தீ, டச்சு சாம்ராஜ்‌ 


வ்த்ைதை மாத்திரயான்ன ஆரியா 
அன்ன மற்றெல்லா சாம்ராஜ்யவ்‌ 
கயாம்‌ அழுத்து விடும்‌" என்று 
இந்தியம்‌ பிரதிசிதி அந்தச்‌ சபை 


யிள்‌ என்னா வள்சைசுகரிளயும்‌ சேர்த்‌ 

கார்சரித்தார்‌, ட று 
மார்ஷல்‌ உதவித்‌ திட்டப்படி ஹானத்‌ 

துக்கு அணிக்கும்‌ கஉதனியைக்‌ கூட 


அமெரிக்கா திறுத்திவைக்க வேண்டிய 
திச்ப்பத்தம்‌ எல்பட்டி சுக்கிது து. 
ஜாவாவில்‌ டசீ௬ு சர்க்கார்‌ திதூனிக 
பொம்மை சர்க்கார்கள் கூட ரானினாமச 
செய்து விட்டனர்‌, அவர்களளைக்கூட, 
டச்சு அதிகாரிகளின்‌ அட்டுமியமான து 
மிகொாதித்து எழும்படி செய்துவிட்ட ௪. 


இித்தோனேஸ்‌ யாவின்‌ சித்திரக்‌ 
மிகவும்‌ ருசிகரமான து. 


௭மத்ரா, ஜாவா, மதுரா முதனிவு 
மற்றும்‌ பன இவுகன்‌ அடங்கியே 
இந்தோனேஷ்யா. ஆதியில்‌ ஹிந்துக்‌ 
களின்‌ சாம்சாஜ்யமாக இருத்த இத்ேோதோ 
பினஷ்யா பின்னர்‌ நமுண்ணனிம்களான்‌ 
படையெடுக்கப்‌ பட்டது. அதன்‌ பிதுகு 
அங்கு பிபார்ச்சுகீரியர்கன்‌ படை 
யெுத்து ஆதிக்கம்‌ ெலனுத்தனளாயிணச்‌, 
எணினும்‌ அவர்களுடைய ஆட்சி 
ஜம்பது ஆண்ம்களுக்கு மேல்‌ தடிக்கு 
கிள்ளை. பாதிரீகாத்தாம்‌ நாற்ரண்டிண்‌ 
இருதியில்‌ பிரிட்டிஷாரும்‌ டச்சுக்காரர்‌ 
களும்‌ படையெடுத்து, அங்கிருத்து 
பேோபோர்ச்சுகீரியர்களை னீரட்டினிட்டு அதி 
பேோோத்தைப்‌ பங்கு போட்டுக்‌ கொண் 
டனர்‌. இறுதியாக பிரிட்டிஷாரும்‌ அள்‌ 
இருந்து டசஈக்காரர்களான்‌ விரட்டக்‌ 
பட்டனர்‌. இயற்கைச்‌ செல்வம்‌ கொழுக்‌ 
கும்‌ இந்சோசேனயா, அதண்‌ பிண்‌ 
சென்று மூத்தாறு. வருஷங்களுக்கு 
மோளாகு டச்குக்மாரர்களின்‌ இகும்புய்‌ 
பிடியில்‌ இருத்து வருகி மது. 

இன்று ஆசியா ஆர்த்தெழுத்து 
விட்டது. பல ஆரிய நாடுகளும்‌ ௬தத்‌ 
இரம்‌ பெற்றுன்னன. இத்தோனோசஷ 
யாவைப்பபோனல்‌ மற்றும்‌ பன காடுகளும்‌ 
௬ தந்‌ நரம்‌ பெற கஉறுகிகொண்டு 
கட்டன்‌. இரத்து நஇிக்மைரின்‌, எரு கோடி 
ஜனங்கள்‌. வாழும்‌ இரநிரீதானணேஷயா 
னின்‌ டச்சுக்காரர்கள்‌ இன்னும்‌ ஆட்சி 
யபுட்ய னிரும்புவது ஆதிக்கப்‌ பைத 
இயபேே யாகும்‌, 

எனவே, இர்கியாவிலிருத்து பிரட்டி 
ஷார்‌ வெளீயே ரியது போன்‌, இத்த 
னேஷ்யானினிருந்து டச்சுக்காரர்கள்‌ 
வெளியேறிவிட வேண்டும்‌. 

அவர்ககள வெணியே ற்றும்‌ விஷயத்‌ 
இன்‌ வல்ளரசுகன்‌ தயங்குகிண்றுண [ 
ஐக்கிய நாடுகள்‌ சபையும்‌ தயங்கு 
கிறது. ஆனல்‌, ஆசியா தயஙவ்கம்‌ பான 
இளை என்பதைச்‌ சமீப கானத்தின்‌ 
தடத்த சம்பவங்கள்‌ ச.கத்துக்குள்‌ 
பிரகடனப்‌ படுத்தி யிருக்கின்‌ அன . 


1 





ர்சாடகு சக்ேேம்‌ களர்சீரி யடைச்‌ து 
வருசா, சாழ்ச்சி ௮டைர்து வருகிறதா 
என்பசைப்‌ பற்றி அபிப்பிராயம்‌ தருக 
சம்‌ என்று சென்ற இசழில்‌ ஸ்ரீ எஸ்‌.வி.வி. 


எமுதி யிருர்தசா. இரசு விஷயம்‌ எப்படி 
விருச்சாதூம்‌ சென்னையில்‌ சங்கி அபிமான 
ரும்‌ ரககிகத சண்மையும்‌ அிகமாசப்‌ பாவி 
வராது என்பரமைப்‌ பற்றிச்‌ சர்சேகம்‌ 
இருக்க நூடியாது, இறிஸ்மஸ்‌ வாரத்தில்‌ 
சென்னையில்‌ உடைபெறும்‌ சங தவிழாகாள்‌ 
ஒன்றா யிருர்‌.து, இரண்டாக, மூன்றாக 
கனர்ச்து, இர்ச வறுவடத்தில்‌ மாது. இடம்‌ 
களில்‌ சாது விழாக்கள்‌ ஈடக்சண எண்பது 
வியப்புடன்‌ ம௫ிழ்சிளியும்‌ சராம்‌ விஷயம்‌, . 


ேோகோகலே மண்டபத்தில்‌ பைண்‌ தோட்ண்‌ 
சொணஸைமி. சக்த விழாவும்‌, எெளெயிண்ட்‌ 
சேஸ்‌ மண்டபத்தில்‌ சம்ழினை விழாவும்‌, 
இயாகசாஜ சாகர்‌ வாணி மக ாவில்‌ புத ாக 
ஒறு விழாவும்‌, மயிலாப்பூரில்‌ வழச்கம்சபோவ 
ஸியூகரிக்‌ அகாடமி விழாவும்‌ ஈனடைபெர்‌ றன. 


சாது ஸிழாக்களிதூம்‌ சதோம்ப இனத 
தன்று பேசிய பிசமுசர்சன்‌ எவலாரும்‌ 
விவாசத்துச்கு இடர்‌ சாராத புணை தயிவ்‌ 
சிசானமாகப்‌ பேட யிருக்‌ கிருர்கள்‌. 


தமிழினை மசா காட்டிக்‌ ஸ்ரீ றி, என்‌. 
மு த்‌.துரங்க நமூசவியார்‌ அவாகள்‌ இனச்‌ தட்‌ 
பலங்களில்‌ புசூர் து ஈிரமப்படாமன கவல 
சக்கேசம்‌ கேட்க விரும்பும்‌ சாசாசண ர்க்லி 
ச்களின்‌ சோரிக்கை இன்ன சென்பசைச்‌ 
தச்ச நுதயில்‌ ெவளியிட்டார்‌. 


பிரதமர்‌ கணம்‌ தமர்தா£ செட்டியார்‌ 
தியிழ்‌ மணநும்‌ கவிச்‌ சுவையும்‌ திதம்பிய 
அழகான சொற்பொழிவு ஒன்றை சிகழ்த 
இளா. பழச தம்ம சசட்டு. வ இசைக்‌ கரவை 
என்வளவு பெருஇப்‌ பார்திருரச த என்பணத 
விளக்க அவர்‌ பழச்‌ அடம்‌ தாவ்களி விரும து 
எம்‌.ச்‌.துக்‌ காட்டிய மேறிசகொள்சன்‌ சனம்‌ 
செட்டியாரின்‌ ரய்ச௱்த திசனுச்ருசி 
சான்றாக விளக ண, இணசிக்‌ கல சம்‌ 
சாட்டில்‌ இப்யொடதி 8 தட்ப சாஸ்‌ ர மாக 
(சர்ச்ச! இசக்கரகக 1 மாதிப்‌ போயிருக 
தது என்றும்‌, சாரவணக்கராம்‌ அணுயஸ்கி 
சக்கூடிய இசயசசைத்‌ சொயும்‌ உணர்சீச 
சல்‌ ர்சாண்‌ உயரர்ச சகிதம்‌ எண்றும்‌ 
கற்புளுததிக்‌ கூறினார்‌. (* தட்பசாஸ்இரம்‌” 


॥்‌ 


எண்௪ சொர்றொடர்‌ என்று சமிமுக்குசி 
இடைச்‌ ச அபம்றி மகிழ்சி? தன்‌. 

சக்க ச விச்வச்‌ சபையில்‌ ச ணம இச்சு 
ஸ்ரீ ராஜமாணிக்கம்‌ பிள்ளை அகர்சன்‌ வின 
காரக துக்‌ டமான விகடம்‌ எஇதூம்‌ தரி 
யபிடாமல்‌ சாலரும்‌ பொதுவாக ஒப்புக்‌ 
கொள்ளக்கூடிய விஷயங்களைப்‌ பரிதி 
பேயைப்‌ பெரிதும்‌ பாசாட்டு்‌ றன்‌. 


மேடைக்‌ சசீசேரி செய்யம்‌ சங்கே வித 
வான்சன்‌ சருஇியை ஸ்ரிகக குறைவாக வைத்‌ 
திக்சகொண்டு பாழும்‌ உழக்கு சை அவரி 
சண்டி ச இருப்பது குறிப்பிடதக்க த. மேல்‌ 
பருசமம்‌ பிடிக்கும்‌ செளசரியத்‌ தக்காகே 
மேர்சண்டவிசம்‌ சுருதஇியைக்‌ குரைத்து 
வத்‌ துக்கொள்டு ருர்சன்‌, நீச மாதச 
எ.சாயியில்‌ ராக சஞ்சாரம்‌ செய்ய நூடியா 
மலே போகுது. பிழுல்‌ விதவாண்கன்‌ 
கணிசொன்று பிழுல்‌ வாளிச்குச்‌ சபையை 
ம௫ி்ழ்விப்பதும்‌ அசா த்தியமாகித த, 


ஸ்ரீ ராஜமாணிக்கம்‌ பின்ளாயை வித்வத்‌ 
சபைச்‌ சலவராகத பேசார்செடுத்துகி 
கெளொவித்சு சட்்ச விச்வாண்சன்‌.. வ 
ருடைய வாரச்மைசளச்கு மதிப்பு வைது 
சடா தம்கொாள்வார்களாக, 


இ? வருச துச்‌ சத விழாக்‌ 
களிவ்‌ விவாசச்‌ துக்கு உரியதம்‌ ஆட்சேபிக்‌ 
சச்‌ சச்கதுமாண ஒரு மம்சம்‌ ஸச்யூவரிச்‌ 
அகாடமி சார்பாகச்‌ சென்னைக்‌. சகுவ்ரீணச்‌ 
பவாகர்‌ மகாராஜாவச்கு அளிக்க உபசாசப்‌ 


பத்திர த்்‌ காணப்படுகிறது. செென்ணை 
ய்ல்‌ காகாடக ச்ங்ம்தக்றைை வளர்ப்பசற்‌ 
கென்று இர்தியா சர்கிகா. வ்சாபிக்க 


உதி த திறாச்கும்‌ சக்த கலாசாரப்‌ 
பறிதி தத உபசாரப்‌ பததிரத்தில்‌ பிரண்‌ 
சாயிசிகப்பட்ட த. | 
ஆட்சேபச துகி குரிய விஷய தசைப்‌ பற்‌ 
றிச்‌ சொல்வசர்கு முன்னால்‌ இர்திய சர்க்‌ 
காம்‌ ஸ்தாபிக்க உத்த சருக்கும்‌ சங்க 
கஸலாசா£ஸலச இட்டப்‌ பற்றி பியர்‌ 
களாக்கு சாயகப்படுச௪ வேண்டும்‌. சர்ச 
இட்டதத்ன்‌ வாலாறு பிண்வறுமாறு 0-4 
குன்று நுநியாவிண்‌ சுவர்னர்‌ ஜெனான்‌ 
பதவி வங்ிககும்‌ ராஜாதி வர்கன்‌ ஆகு 


னான சனர்ணராசகப்‌ போகவதர்குசி எல 
சானைக்கு முன்ணால்‌ இரண்டு மாதகாலம்‌ 
இச்திய சாக்காளிண்‌ சலவ்வி மர்இரியாக 
பெவரல பார்த்தார்‌. சசி காலத்இலு 
இர தியாவின்‌ மதிஇிய கவ்வி ஸ்சாபனல்கள்‌ 
எண்று சறுசப்யமிம்‌ சாகடரின்‌ விசவபாாா இ, 
சானி நரிர்து சரவ கலா சாவே, விகார்‌ 
நுஸ்லிம்‌ சாவ கலா சாரல்‌ ஆகியெவர்றுசிகுப்‌ 
பெருர்சசாகை ஈன்சொடை யளித்தார்‌. 
சிசிமயம்‌ இர்தியாவின அருமையான 
சீக்ட்தக்‌ கலய வளர்ப்ப கு எசே சணும்‌ 
செய்ய வெண்டும்‌ எண்றும்‌ சாஜாஜிசிகு 2 
சோன்றியத. உடனே ிர்தஸ்சானி 
சங்‌ 2, ச்சை வனர்ச்சகும்‌ ஸ்‌. சாபனம்‌ ஒன்றும்‌ 
கார்காடக ச்ல்சிசு தனை வ்ளர்க்கும யதி ர்பணம்‌ 
கன்றும்‌. சொடகல்‌ சட திதிவதற்காக 
இச்கிய சர்கிகாரிவிருர் து ஈனண்சொடை 
அணிக்க உதிசாவு பிசப்பிதி சார்‌, 

தரிரதுஸ்சானி சக்த தச்குரிய எற்‌ 
பாறிகள்‌ உடனே சொடக கப்பட்டன. 

காாராடகு சக்க சசைப்‌ பாதுகாத்து 
களர்ப்பசற்காக, பிர்பாழு சர்வகலாசா$லை 
யாக வளரக்கூடிய ருண யில்‌, இப்போது 
ஒரு கலாசார ஆரம்பிக்க பவண்டும்‌ எண்று 
இர்மாணிச து அசற்காக சாதூ்பர்‌ அடங்‌ 
இய கரு சமிட்டியும்‌ கியபரிக்கப்பட்ட து. 
இதுவளைாயில்‌ சடாாச காராடாடக சக்கீசத 
அக்கு சாஜாஜி செய்க கைக்கரியம்‌, பிற்‌ 
பாடு, சாஜாறி வங்கான கர்ண 
சாகளி செல்ல, இர்திய சர்கிகாரின்‌ 
கவ்வி இுவலாஉா மெளலானா ஸாத்‌ 
சிம்‌ செசின்‌ ௪.து. 

சாது அடகளிய கமிட்டியார்‌ 
சார்ராடசு சிங்கிசு கலா சாவ வற்‌ 
படு சி. தவ்து பற்றி தாம்பயோசனை 
கணைக்‌ கூறியதுடன்‌, மேர்கொண்டு 
காளியந்களை ஈட து சர்குப்‌ 
பிரபவ விசவாண்களும்‌ ம்க்விகர்‌ 
குளம்‌ அட்கிளிுய பெரிய அகமட்டு 


கியயரிச்கயபட. பசேேணழும்‌ என்று 
பார்க செய்சார்உன்‌. 
இ சற்ி்டையில்‌, சேர்யமு விவ 


ச்க்ளை மரிர்ச மயூகளிக்‌ காட்சிக்‌ 
காசாகள்‌ ௨ பரிபோய் வட்ட து 
போலு தவறுத சொடங்குற்சன்‌, 
சர்திகணப மகா சளும்‌ விண்ணப்‌ 
டாகி ககரும்‌ அள்திய சர்க.காறரிண்‌ கவ்வி 
மரிரிஉகுப்‌ பறர்து சென்றன. 
சம்கி சலாகிலி செம்மங்குடி 
சிணிவா சய்யர்‌ இரக்இய சசிக்காம்‌ கசி 
சாடக சங்கி சு திஇல்‌ ரண 


காட்ட நூன்‌ வரச புச்திசாலிச் சன சைப்‌ 
பாராட்டி விட்டு, 1* துனுல்‌ எக்கச்‌ சாசியம்‌ 
செய்சாதூம்‌ ஸ்ரி டி. டி. கருண மாசி 
சாாளியாரின்‌. கவோசனணையைக்‌ சேகட்டுக 
சொண்டு செய்யு க்கள்‌. இல்லா விட்டால்‌ 
காகாடக சகல்கிசம்‌ குட்டிச்சவராடுிவிழும்‌ !** 


என்று எச்சரி தாச. 


அசை மோதித்‌ து இன்னொரு சங்கி 
கவாறிதியும்‌ அறிக்கை விழுதக்சார்‌. 

ங்க செல்லாம்‌ இர்இய சர்க்கார்‌ 
எவவ சோம்‌ பொருட்படுச்திஞர்கள்‌ 
என்பது ஈமக்குதி அெசரியா து,  கர்காடச 
சங்கீத கலா சால அமைப்பைத்‌ தியாளிப்‌ 
பசற்காகப்‌ பின்வரும்‌ அங்க த இனர்‌ அடக்‌ 
இய கரிட்டி அமைத்திருப்பசாகப்‌ பத்திரி 
ஸக்களில்‌ செய்தி வெளியாயிற்று, 

ஸரீ டி. எஸ்‌. அளிருரிலிங்கம்‌ செட்டியார்‌ 
ப்‌. சி, ராதமனனைர்‌ 
பி. லகும்ணாயம்‌ முதலியார்‌ 
மக, சீணிகாான்‌ 
மே. ளி. கிருஷ்ணசாமி ஐயர்‌ 
டி. 8, சிதம்பாநாத முதலியார்‌ 
பி. சாம்பதரர்த்தீ 
என்‌, வெங்கடேஸ்வரன்‌ 
டைகர்‌ கே, வரதார்சார்‌ 


௭. கூ ௬ ௫ சே சூ ௫ 


மேற்படி கமிட்டி கூடியவை இருப்சிக ச 
மாண நமுழையில்‌ அமைச இறுக செண்‌ 


பிரதமர்‌ இம ந்தார்‌ ராயா செட்டியார்‌ தமி்ணள. 
மகா தபட்டைதி இறுத்து வைத்தாசி 





பணச சேலர்சள்‌ சவனிப்பார்கள்‌. அதில்‌ 
சங்லி மச்இரியும்‌ அவஸ்சாண்ணவறும்‌ இருக்‌ 
எனர்கள்‌. சகச விதவாண்களும்‌ சங்கி ௪ 
ரகரிசர்ககான இருக்கிறார்கள்‌. செெதூக்கர்‌ 
கணம்‌ சமஸிழாகளும்‌ இருக்கி ருர்கள்‌. 
விழூளிக்‌ அகாடம்யின்‌ சிரர்சாதசு சலன 
சான ஸ்ரீ சே. வி. எருகநணசாமி ஐயரும்‌ 
இடம்‌ பெதிறிருக்கிளு, எர சவிசச்துதும்‌ 
கணகட இடம்வ்லாத கமிட்டி, என்று 
ச்சாக் ண்டும்‌, 
௫ டி ௫ 

[0ிபூகசிச்‌ அகாடமியார்‌ சவர்னருக்கு 
அனிச்ச உபசாரப்‌ பத்தாத்திகு மேற்படி 
ச்ச்கிச கலாசாலை விஷயசகசைப்‌ பிரஸ்சா 
பிச்இிருக்ிளுர்கள்‌. இர்திய சர்க்காறுக்குசி 
சக்கு சாலளில்‌ கவனம்‌ செண்டுது பற்றி 
நுதல்‌ ஒரு கொட்டு 'க்‌ கொடுத்துப்‌ 
பாசாட்டிலிட்மு, மேகே சொல்துகிறார்கன? 

1 தரிர் துஸ்சாணி சல சதன்‌ விஷயம்‌ 
இக இர்திய சர்க்கார்‌ சரியானபடி காரியம்‌ 
செய்திருகளின்‌ ஐனர்‌, ஆனால்‌. சர்சாடக 
சக சத்தின்‌ விவநயத் நில்‌ செய்ய வேண்டி 
யச்‌ செய்யாமல்‌ சாவ்ஜாப்புச்‌ சொல்லி 
சருகஇருர்கள்‌. கர்சாடக சக சத துக்காகச்‌ 
சசன்று இருபது வறுவஷமாகப்‌ பிராணனைக்‌ 
சொற்ச ஐப்‌ பாட்பட்மப்‌ பணம்‌ சேேடிப்‌ 
பட்டம்‌ அளித துப்‌ பாதுகாத்தது வரும்‌ 
அபூர்வ ஸ்சாபனம்‌,--கிகர்‌ ஒன்று மில்லா 
சளிப்‌ பெரும்‌ ஸ்சாபனம்‌,--எங்சள்‌ 
விறூரிக்‌ அகாடமி எணன்டுத சங்கத 
விச்‌ சபை என்பது சசேமு உலகமும்‌ 
செசிச்ச விஷயம்‌ அவ்கவா ? இச்திய சர்க்‌ 
சார்‌ ஓதுக்கவை ச இருக்கும்‌ பணதசை அப்‌ 
படியே தொக்கி எங்களிடம்‌ கொடுத்துக்‌ 
சாசாடச சக்கோசேசசை உச்சாசணம்‌ செய்‌ 
ககன்‌ என்று செசொல்லாபமல்‌ வேறு 
சஎ்சுசேசோ சோக்ிகக்களை வைத்துக்‌ 
கொண்ட எசேசேசாத காரணங்களைச்‌ 
சொல்லி மீன மேஷம்‌ பார்தது அடாவரிய 
மாசக்‌ கால சாமதம்‌ செய்து வருள்றுர்கள்‌. 
இச கொள்சம்கூடரச்‌ எரியில்‌,” 

ேேற்கண்ட கருத்துடன்‌ கூடிய உபசார 
பதிம்‌ காட பசி விழாவைத்‌ இ.ச து 
ஊச பனாகர்‌ மகாராஜாஅசனு அளிக்கப்‌ 
பட்ட. இணதக கேட்டுச்‌ ரச்சு ரகசிகர்‌ 
சளிக்‌ ஒறுகராலிய பலனாக மகாராஜா 
॥ இேசேசடா, இணமறு கெட்டப்‌ பூசம்‌ புறப்‌ 
பட்டுவிட்டது போலாயிழ்து சாம்‌ எசோ 
மல்ல சண்டி சம்‌ கொளும்‌ கேட்டுளிட்டுப்‌ 
போசவாம்‌. எண்ணு கர்சாகு அத ருப்‌ 
பதிலாக இலாகன்‌ எசசோ எண்ணைய்‌ 


ர்க்‌ 


செப்பி இச்திய சர்க்கார்‌ மீ.து புசார்‌ கூறு 
இிருர்களே ॥1 ச௬வலாப்‌ பண தசையும்‌ வாகள்‌ 
எங்களிடம்‌ கொடு என்று கேட்டுருர்சளே?்‌ 
சஈமக்கு என்ன இரகு இச்சு வம்பு?" என்னு 
தினை ச.திறுக்க வேண்டும்‌. 

உபசாரப் பததி நில்‌ கண்ட கோரிக்கை 
யப்‌ பற்றி ஒன்றும்‌ சொல்லகாமக்‌ வேள 
சில்‌ விகயங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பல்சர்‌ 
மகாசாஜா அழகாகப்‌ பேரிளம்‌. 


1 இச்சு மாதிரி சல்கீச விழாக்களைம்‌ 
பொது மக்கன்‌ அதிகம்‌ விரும்புகிறார்கன்‌ 
என்று அறிளெெறெண்‌ ”' என்று சவர்னச்‌ 
சொன்னபோது, !* உக்ககாடைய விழா 
மட்டுச் சான்‌ சங்கேத விழா இல்லை. வெது 
சல்‌ விழாக்களும்‌ இர்சத எரிக்‌ ஈடன்‌ 
இன்ன '' என்பைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. 

॥ இக்இிலாச்‌.து, செஜெர்மணி மு,சலிய சாறு, 
களிலும்‌ சல விழாக்கள்‌ உடத த௫்ருர்கள்‌. 
அரச விழாக்களில்‌ உயர் சாமான சகங்கிதன்‌ 
மிகக்‌ ரூறைரச்சு கட்டணத்தில்‌ பாமா 
ஜனங்கள்‌ எ௬்லாறுச்கும்‌ இெடைக்குமபடி 
செய்கிறார்கள்‌. அசல்‌ ௮௧0௨ செல்லாம்‌ 
சக்ல சங்கீதம்‌ எல்லா ஜனங்களிடநூம்‌ பாஸ 
நித. அரச மாதுசி ரீம்களம்‌ செய்ய. 
ண்டும்‌. மிறுகரிக்‌ அகாடமிப்ண்‌ நூக்கல்‌. 
கலை அதுவாக இருக்கு வேண்டும்‌. 
அப்படி ரிம்கன உயாச்ச சம்சு தசைப்‌ பாமர 
சக்கண்டையே பாவும்‌ சொண்டைஎ்‌ செய்ய 
முன்வர்சால்‌, சவான்‌ சமண்டார்‌ உக காக்கு. 
திச்சயமாக உசவி செய்வார்கள்‌ !”' 


இல்விசம்‌ கவர்ணர்‌ மிறுகரிக அகாடமிக்‌ 
சுப்‌ புசதிமதி கூறினார்‌.  அகாடமியிண்‌ 
"குட்டு ' இவ்வளவு சன்றாகக கலரான ௬௧௫ 
எப்பட ச்‌ செசரிர்ச து என்பது வியபபயானண 
க்க்நயம்‌. சகச விசவத்‌ சபையார்‌ பணம்‌ 
சோப்பசையே நூச்கி்ெய சோச்சமாகச்‌ 
கொண்டு சபை ஈட தவதம, பாமா ஜனன 
சுளச்கும்‌ உயர்ச்ச ௪௩௫ த துக்கும்‌ சம்பச்சு 
ஸ்ம்கஃ மெெண்று எண்ணிக்‌ கர்மாடக சக்கி 
திசைத்‌ ஒறு எகருக்கே செசொர்சமாண பிரத. 
மேக உடைமையாகள்‌ செய்ய முயன்று 
கருவ துப கர்னரறுச்கு எடபடித சரிக்‌ 
திச, சாம்‌ தற்யோொம, ஆகை இசெசல 
லாம்‌ சகூருக்குத பெரிக் இறுகி த சென்பனு 
அருடைய பதிலிலிறா து ெெளியானி 2௮. 


ட ட ட்‌ 
** ர்சாடச சங்கத கலா சாரிலணவயுன்‌ 


அசரிகாண பண தசையும்‌ ருமுதுமி எசு 
ள்டமே ஒப்புவிச அனிட வண்டும்‌" என்று 


ிஜுகரிக்‌ அகாடமி கிர்வாகொன்‌ 
சோருகணசைப்‌ பார்‌ தேச 
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இச்சக்‌ கசோரிச்கை முற்றும்‌ 
அயி சமானது எண்று வற்புறு 2.௫ 
கிரும்புி்‌ோம்‌ 

மிறுலிச்‌ அசாடமி ரோம்ப | 
மாப்‌ பல்வருவஷ காலம்‌ கர்சாடக 
சனத துக்குசி ளர்‌ சொண்டு 
செய்து வர்சது எண்பமசை 
தப்புசு செொனள்க்றாம்‌. 

1921-ம்‌ வருஷம்‌ சென்னை ] 
விள சடர்சு காக்‌ மகா 
சபையை பொட்டி மிதுகஹிக்‌ 
அகாடமி தோம்பமாயிற்து எண்‌ 
பணசயும்‌ சாம்‌ மதர்‌ துவிடனிவ்‌ ல. 

பிற்கால சநில்‌ அச்சபையில்‌ 
தமிழ்பாலவைச்‌ தேகமும்‌ கூ.லு 
ய மனப்பான்மையும்‌ சேசர்சது 
ருன்னால்‌ செய்த சொண்டுகளின்‌ பயனை 
யெல்லாம்‌ அழிசி்‌,த விட்டன என்பணசையும்‌ 
சாம்‌ மதச்‌. துவிட ருடியா௪. 

ஆசையால்‌ சர்சாடகு சஙகசச்‌ கலாசாலை 
எச்பற் துதி ஈடத தும்‌ பொறுப்பைச்‌ சங்க 
ஈச்ச சாவேண்டும்‌ எண்று அகாபமி 
கட்பசற்கு உரிமை இடையாறு, 

உண்ணமையிக்‌, பிமற்பழி செபொறூட்யை 
தணிப்பட உ௫ப்பசற்கு ம்றுகரிக்‌ அசாடமி 
சிருியற்து து என்பது வெட்ட வெளிச்ச 
மாகி ன ச. 
... தமிழ்‌ சாட்டின்‌ இருச் தகொண்டு 
தமிழைத்‌ தவேகஷிக்கும்‌. காரியத்‌ இளுல்‌ 
அவாகன மே ர்படி யோக்யதை சல்சணுக்கு 
இலக வயெண்று காட்டி பிருக்கிருர்சள்‌. 

1* தகாடஸரி சசிசெசெரியில்‌ நேழுக்க முமுக்க 
கனிம னஸ்சாணி ல்கள்‌ பாடலாம்‌: தனிச துண்‌ 


தானி சங்கம்‌ பாடலாம்‌. தணல்‌ ௪௫௪ 
சார்சாடக சங்கி சமா யிருர்சாலும்‌ ச்ம்ழ்‌ 
உருபபடிகளனைப பாடகி கூடாது!” எண்று 


எப்போத கட்டுப்பாடு செய்தாரோ, அப்‌ 
போசெேச ச்களுக்கு மெற்பழு யோகினியனளா த 
இக மென்னு கிருபிச து வீட்டார்ம£ன்‌, 
சா்சாடக சங்கத்தையும்‌ பாத சாட்டி 
கதியும்‌ உதாரணம்‌ செய்வதாகச்‌ 
சொொவ்விசு கொண்டு, டாண்‌ உரறாமாணததுக்‌ 


சாக என்ன வு மட்டமான சிக ௪ தையும்‌, 


யாச சாட்டிய " என்த மெடயரிகு அத்து 
ம.ற்‌.த சேசவிக்‌ கட சணையும்‌ அகடபனினிருர்‌ த 
சன்களுக்ளு மெ.ற்பட உரிமை இல்லை 
வெண்பணச்‌ காட்டி வருகருர்கள்‌. 





ப நகரி மகாராஜா தஇிதுந்து வைத்‌ த சங்கத வித்வத்‌ 
சாக்கு ப்ரீ ரசதமாகணிக்கம பிள்கள  தரணைம வகித்தார்‌. 


னா: எனன ரானா ரன எ. 


ச்ங்க்ச விச்வான்‌௧ளுச் குள்‌ பாரபட்சம்‌ 
சாட்டு தும்‌, ஒரு வருஷம்‌ பிசமாதப்படுச்‌ 
திக்‌ செனசவிச்கும்‌ னிதிவானே அடு ச்ச 
வருஷம்‌ அலட்சியமாக ஈடச.தவதும்‌ வழக்க 
மாக வைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ கர்கள்‌, 
(உ கர்ராடக சங்க சுவாசாரகயை எய்கு 
ளிடமே கெொழும்கள்‌ ''. என்று சொல்‌ 
வசற்கு அருகதையற்சுவர்ச னாகிருர்கள்‌, 


சென்ச௫ இசழிலே ஸ்ரீ எஸ்‌. வி, வி. 
எடுத்துக்‌ காட்டி யிறுப்பதுபொல்‌, படா 
டொயமாகளச்‌ சகச கிபணர்களைக்‌ கூட்டி 
சாளெவ்லாம்‌ சர்ச்சை செய்து முடிவான 
திர்மானங்களைச்‌ சாயங்காலம்‌ பண "வறு. 
மாணத துக்காக சடக்கும்‌ சகுச்ெசெரிவளில்‌ 
சி றஐேவம்‌ ஐ நூடியாதவர்சனா யிருக்‌ 
கும்போது, சங்கச்‌ வித்வத்‌ சபை எண்று 
செசொவ்லிக செகொள்னவும்‌ சுரு யற்தவர்சு 
ளார்கள்‌. 

இருபது வறாகநமாககி கரிசாடகு சக்கின 
களர்சிர்க்காக உயிஸாக்‌ கொழ துப்‌ பாம்‌ 
பக சசாகள்‌ சொல்க தவர்கள்‌, சா சயாண 
ஜனங்களிடம்‌ உயாச்த சம்சிதம்‌ 
யாசெசொரு எற்பாடும்‌. முயற்சியும்‌ செய்ய 
வ்ஸ்லை,  இசணுன்‌ மட்டரகமான எணிமா 
சிங்கி தம்‌ மக்களிடையே பாவை சர்சு மத 
குசகுமான உதவி செய்து உருடிருசன்‌. 


பார்ன்‌ 


கசிெெரிசன்‌ கடக்கும்போது கொட்ட 


௯௬௬ செளியே ஓன்பெருக்கிக்‌ குழான்‌ 


வ்கிகுகி கூட அகரிகளுா னா மணம்‌ வரு 
இவ்வ) யாசாகது இவக்சமாகள்‌ சண்ம்ம்‌ 


ரீம்‌ 


குசட்டுவீட்டால்‌ என்ன செய்கிதசென்று 
அன்விதம்‌ செய்வது இடையாது. 

இப்படிப்‌ பட்டர்கள்‌ சான்‌ !! இர்திய 
சர்க்காரின்‌ உத்தேச த இவிருக்கும்‌ சர்மாடக 
சம்சு கலாசாலயை எங்களிடமே. ஒப்பு 
வித்‌து விடுல்கள்‌ !'' என்று கேட்டுருர்கள்‌. 

ஒப்புவித சால்‌ வேது வினை வேண்டிய 
இவல, அகாடபியைப போகவே சங்கீதக்‌ 
சலாசாலையிதூம்‌ சங்கக்‌ கரல சணிப்பட்ட 
சாகளின்‌ சொ்ச சொதச்சைப்‌ போக்கு 
பாவிக்கப்படும்‌. சமிழ்பாகைந மீது அரத்ச 
மில்லாச துவேஷம்‌ ருடிமொண்மி விழும்‌, 
சண்‌ பூவ்துபல விபரீ சங்கள்‌ விளையும்‌, 

இச்திய சர்க்கார்‌ சங்கே கலாசாலை த இட்‌ 
டச்சதை மிறுகளிக்‌ அகாடமியாரிடம்‌ ஏச 
பாகமாக ஒப்யுவ்க்கும்‌ பெரறுர்‌ சவறைசி 
கசய்ய மாட்டாராகன்‌ எண்று எ.இர்பார்க 


_-. ராஜாதி 


நட, 
கனகா, 


ண பையன்‌ ம்‌ 
[| ளை று பது ல 
ன்‌ நன நன்‌ நன ந 


ர்க்க 





க்‌ கன அன ணட எ * ஸ்‌ கட்கு டம்‌ டண | ரர. [்‌ ] ர்‌ கு ன ப்ரா ரு 
ட்‌ படரத்‌. ட்டு சிர! அரன்‌ டை சர்ப ண நண நர * ௪..நு 
௮ ட ட ்‌ 8 வரப நகம்‌ பி ்‌ ண 


அருந்த ரஈரிதனா. ஙு ட்ஜ" கபி நிஸா ரண்‌ கண்‌ 


யரின்‌ கின வயர்‌ மீபாநிராயு 
ஊர்ப்‌ 
ஆருகது தமிழின பாகா நட்பை 


போட்டியின்‌ ரா கற்‌ பரிசு பெற்று ஸ்ரீ 





துர 
பாட்டுப்‌ , போம்டிககு நீஇ நிண 4 
யூதன்‌ பரிசுக்குத்‌ தருதியுன டயவர்‌ எண்று இரிய்யும்‌ ௯ பி ஹூரா, 


இரும்‌. அசற்காக வர்கெனவே அமைச்‌ 


கப்பட்‌ டிருக்கும்‌ கமிட்டியார்‌ சர்சாடச 
சக்்தேம்‌ சல்ல நுணறயிவ்‌ வளரவசற்னு 
எற்றபடி சங்க ச கவாசாலைமை எம்‌ 
பங்த்சச்‌ நட்டம்‌ போடுவாரகன்‌ என்று 


சம்புகின ரம்‌. 


சுவர்ணா பவாகர்‌ மசாராஜாவின்‌ பத 
மஜி ஒரு வனை பயன்பட்டு, அடுதச வரு 
ஷம்‌ முசல்‌ அகாடம்‌ கச்ாாரிகளை சளி 
யில்‌ வரது நிர்கும்‌ ஜனங்கள்‌ செட்கரும்பகு 
ஒவிபெருஈகிடன்‌ அமைர்கப்பட்டாவ்‌ சகிமா 


யிரு*கும்‌. ஸெண்ட்மேரீஸ்‌ மண்டபச்இகு 
சடை பெறும்‌ சமிழிரைக கச்சேரிகளை 
ஆயிரக்கணக்கான ஜனங்கள்‌ மண்டபதி 


தக்கு வெளியில்‌ கின்றது சேட்டு அனுப 
வசி செய்யப்பற்றது என்பசை 
ம௫ழ்ச்சியுடன்‌ குறிப்பிழ்்ரரொம்‌. 


ஙி க க 





பரிச க 


*க்காவர்த்இி ராஜுரகாயபானாச்‌ி 
சாரியாள்‌ அவரிகண்‌ பரத ன்‌ 
காண கவரிணராக திதக்கக்ல்‌ 
தமிழிசைச்‌ சங்கத்தின்‌ ஆதானின்‌ 
பந்‌ ரீகயான கிருஷளை பசாதி 
யாரின்‌ பாடன்‌ பேட்டி தடை 
பெறு ொண்தூ யத்‌ இளிகையின்‌ 
படி த்தாரிகள்‌. இத்தப்‌ யோட்டி 
யிள்‌ நூ தண்ணமயாக வருகி துவருக்‌ 
சூத்‌ தம்‌ இரு நம்புராப்‌ பரிசு 
அகணில்க விரும்புவதாகக்‌ கான்‌ 
செண்று ரஜி ஸரி கணா நண யா கினனி 
ெொட்டியாளச்‌ அவர்களுக்கு ரழி 
யிரு ந்தாரிகள்‌, சா! சார்‌ அசரி. 
கஸூயா கவரினச்‌ ராஜாஜியின்‌ 
வ்ருப்புத்ணது மகிழ்ர்சியுடண்‌ 
ஆபோ தித்து, இரத்த கா ர கஷ்ட 
இழு மாகும்‌ திர்புராணைப்‌ ய்ளிசச 
கக்‌ கொடுிக்கும்யடிவும்‌, இத 
ர்பாள்‌ வருஷா வருஷம்‌ **சசஜுச 
பிக "1 பெமாடச்ந்து சிக. 
பதற்காக மீமிமி1/ கூபாவைத்‌ தமி 
முளை! சங்கத்துக்கு அணுப்‌ 
ஆஸ்டு தோ தும்‌ பரிசு வழங்கும்‌ 
பழு மாரி எற்பாநு சசய்த டச்கண்‌ 


கன்ருள்‌ நள நள்‌ நளி நன்‌ நளி நன்‌ நனி ந 
ன ண னை இணை இ ர இர ர நர 
நிச நன நன நன நட நன எ 


ட்‌ செசண்று பூரம்பரி ரக தபரிய 
ர்ச்‌ ள்சசி சங்கத்தின்‌ ஸரீ ககோயாண 
பள்‌ ம்ப னா பார இயாரிண்‌ யாடன்‌ 
ட பெபபட்டி நடை ியற்றுது. யோட்‌ 


ஏக்கள்‌ ௬யாரி இருபது பபர்‌ வத்‌ 
மாணி தவரும்‌ இருப்பயர்பா ட்‌ ௬வ மிதாதயி 
இருந்து பரீமதி வேதவன்னி 


டிசம்பர்‌ சிற்‌ நதி வண்று ஆ டர்பிதிது வைத்த 
சண்டைப்‌ 1 இ. அப்‌ ர்‌ கலாம்‌ மா ந்குசச்‌ ர ரரி யி ரட்ட வ டசி ௬௩பரி களா 


பார திவாரிணன்‌ பாட்டும்‌ 


மதிவேதவைளீல்கு ரஜ ியிண்‌ பரிரன தம்புரா 


அழுங்ஙவிளுர்‌, இரண்டாவது பிசு பெற்று ஸ்ரீ திலி. ணிமள -வும்கும்‌ மூண்ருவது பரி பெபெதிது 
ஷீ வி, சங்கானும்கும்‌ வெள்ளிக்‌ கேப்வபகளன்‌ பரிசாக அணிமகம்பட்டபன. திமதி மே தவன்னி 
அம்மான்‌ இங்பக ராஜாஜி அணித்த தம்புராம்‌ பரிசுடன்‌. ண்‌ நூலறுச்‌. 


[ப்‌ 





| 
59, கடின சோதனைகள்‌ 
ம 


(ஷீயா சேசத்து மகான்‌ டாக்டாய்‌ 
எழுதிய 1 தண்டவண்‌ சாஜ்யம்‌ உணக 
குள்ளே '' என்ற புசிசசம்‌ மகாத்மா கார்இ 
வின்‌ மணரைப்‌ பெரிதும்‌ சவரீந்சது என்‌ 
பசை முன்னமே பார்ததோமல்வளா 7 
டால்ஸ்டாயின்‌ வொள்ளைஈள்‌ சார இதுியிண்‌ 
வாழ்சகையின்‌ போக்கையே மாற்றி 
அமைச சன என்று கூறலாம்‌. கார்திறிம்கு 
டால்க்டாயிடம்‌ எற்பட்டிறார2த மரியாகை 
காரணமா செசண்னாப்பிரிக்கானில்‌ 
அவர்‌ ஸ்சாபிசச இரண்டாவது ஆளம்‌ 
அக்கு டால்ஸ்டாய்‌ பண்ணை' எண்று 
பெயர்‌ வச்சார்‌, 


டாவ்ண்டாய்‌ பண்‌ ணேயில்‌ காரறிதுி 
ஆச காலது இல்‌ பல கடினமான பிரசினை 

ச சோதனோைகளம்‌ எற்பட்டண; வற 
ன்‌ ன லட ரப யார்க்களலாம்‌, 

டாவஸ்டாய்‌ பண்ணையில்‌ வாவிபர்களும்‌ 
கன்னிகைகளாம்‌ களி த தார்கள்‌, எல்லாரும்‌ 
வித்தியாச மல்லாமவ்‌ பேரிப்‌ பழுனிகொண்‌ 
மூருர்சார்கள்‌. இர்சைைய கல்மவமிவ்லாது 
னாழ்க்றை அவர்ரன்‌ ஈடசசவேேண்டிமெண்‌ 
பது சான்‌ காக்இறியின்‌ விருப்பம்‌, இதில்‌ 
தவத ஒன்றும்‌ சே்ர்துவிடாது எண்ற 
பூசண சம்பிக்கை கார்இறிக்கு இருர்ச.ு. 
ஆயினும்‌ மத்தில்‌ கரித்து இனம்‌ 
்பண்கனின்‌ பாதுகாப்புக்கு த சாம்‌ 
ிபானப்பு எண்பணது உணர்ந்து அலர்‌ 
கண்டைய டவ ககைகளைக்‌ கண்ணாம்‌ 
கரு சி அமாய்கி கவ்ளித.து காசா, 


திட இஃ 


ஒரு சமயம்‌ காச்திறிபின்‌ மன துக்கு மிச 
ம்‌ தயாசம்‌ சறாமபடூயாண சம்பவம்‌ ௭ண்‌ 
பெரிட்மு விட்டது. அதாவது 
வாலிபர்கள்‌ ஈவர்‌ இரண்டு இனம்‌ பெண்‌ 
கணிடம்‌ பரிகா௫ வார்‌ சணைசையாடினார்‌ சன்‌ 
என்று செரிர்ச ௪. இர சமாதிரி மழுபடி 
சொராதிருப்பசர்கு என்ன வழி எண்று 
காக்தியே சிர்சனே செய்தார்‌. அர்த 
இளாஞாகளை தனழைசதுச்‌ சண்டிச்துப்‌ 
பு.ச் திமதி கூறிஞர்‌. இசனவ்‌ அவருடைய 
உள்ளம்‌ இறுப்தியடையவிவ்லை. இலங்கை 
யில்‌ சண்னர்சளியே இரையிறாரச சொ 
சேேவியை இராவணன்‌ செொருங்கவும்‌ அஞ்சி 
யது மகாதிமாவுறு அடிக்சமு தினைவு வரது 
சகொண்டிருர்சத. சை அ சிசனாய கழகச்‌ 
திவ விச்சை மேற்‌ கொண்டிருர்ச இனவ்‌ 
அல்லவா, இராவணன்‌ சிதா ெசெவியிடம்‌ 
செருங்கவும்‌ சயங்கனுன்‌ 7 அவ்விதமே 
டாகிஸ்டாய பண்ணையில்‌ குடியேறி தசம 
வாழ்க்கையை சமத்‌ கொண்ட செபண்களாம்‌ 
சிவ்‌ விரசச்மச மேற்‌ கொள்ளவேண்று 
மென்னு மகாத்மா எண்ணினர்‌, அவர்கள்‌ 
தீன்‌ விரசம்‌ மேற்‌ செொண்டிறாப்பதோறு, 
௮,௪ற்கு வெளிப்படையான அறிகுறியும்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. அரச அறிருறியாணது 
பரிசாசப்‌ பேச்சுப்‌ பேச விறாம்பும்‌ வாஸிபச்‌ 
களுச்குப்‌ புக்தி புகட்டி எச்சரிக்கை செய்‌ 
யக கூடியசா யிறாக்கவேணமும்‌. 

ஒரு ன்‌ இரவெல்லாம்‌ சார்தி மகாத்மா 
ஒரு கண ரோகி கூடச்‌ தூம்சாமல்‌ பிழிழ்‌ 


கூறிய விஷய திசைப்‌ பற்றி யோசனை செய்‌ 


ட்ரீரீ 


தார்‌, பொழுது புகுரும்‌ சமயத்தில்‌ ஒரு 
முடிவுக்கு வர்சார்‌. பொழுது ஈஊன்றாக 
விடிர்சதும்‌ அரச இரு மெபெண்களையும்‌ 
கூப்பிட்டார்‌. 1! என்‌ அருமைச்‌ குழச்சை 
சளே! சேற்று உங்களைப்‌ பார்த்துச்‌ ஏல 
சாவிபார்கள்‌ பரிகாச வார்‌ தை பே*ினார்கள்‌. 
இசை எண்ணி கெழற்று இரவெல்லாம்‌ 
எனக்குச்‌ தாக்கமே வசவிவல. அவர்‌ 
களுக்குப்‌ புத்தி கற்பிக்க வேண்டும்‌. மற்ற 
வர்களாக்கும்‌ எச்சரிக்கையாயிறாக்க வேண்‌ 
மும்‌. இதற்காக உங்களை ஒரு இயாகம்‌ 
செய்யும்படி, கோறுகிபேன்‌. உக்களுடைய 
தலையில்‌ உன்ன அழகான நீண்ட கூர்தலை 
கெட்டி விட விருமபு்சேேன்‌, அப்படி 
கெட்டி விட்டால்‌, உங்களைப்‌ பார்ச்கும்போ 
செல்லாம்‌ அரச வாலிபர்கள்‌ சக்கன்‌ தவை 
நினைர்து வருச சப்படுவார்கள்‌. ஆமி 
இல்‌ மறுபடியும்‌ இம்மாதிரி துவது ரோசா. 
ஆரம த்தின்‌ சன்மைக்காக உங்களை இச்சச 
கணமான சோதனைக்கு உட்படு ச சவிரும்பு 
சேன்‌. உங்களாச்குச்‌ சம்மதமா 7 என்‌ 
சொல்தூசிகாக இர் சத்‌ தியாக ச்பைச்‌ செய்‌ 
வீர்களா ?'" என்று கேட்டார்‌. 

இர்தியுப்‌ பெண்களுக்குச்‌ சங்கள்‌ கூச்சவ 
சீளமாயிகிகக வேண்டு மெண்பதில்‌ மிசிக 
ஆசை உண்டு அவ்வவா? 8 எர௫௪ இனம்‌ 
பெண்மணிசான்‌ கார்த்‌ மகாண “கூதிய 
சோதனைக்கு ச தியக்காமல்‌ உட்படுவான்‌ 7 

அச்சப்‌ பெண்கள்‌ இருவரும்‌ இழுக்கிட்டுப்‌ 
போனார்கள்‌.  அவர்களைடைய தாய்மார்‌ 
களுக்கு இ.௫ு செரிரச்சபோது அவர்களும்‌ 
வச்து கார்திஜியிடம்‌ மன்றாழுணாகள்‌. 
மகாத்மா **உக்களாக்‌ கட்டாயப்‌ பறுத௪ 
எனக்கு. இஷ்டமில்லை; கேண்டாம்‌ எண்‌ 
ரூல்‌ வேண்டாம்‌” என்று கறி ம.துபடியும்‌ 
சம்நூடைய ரோக்கம்‌ என்ன வென்பசை 
விளக்ளிச்‌ சொன்னர்‌.  கடைரியில அரதப்‌ 
பெண்கள்‌ இருவரும்‌, '*1யாயு! உங்கள்‌ 
விருப்பத்‌ துச்கு ஈாங்கன்‌ மாது சொல்ல 
வில்லை, சல்கள்‌ கட்டளைப்படி சடக்‌ 
ரம்‌!'” என்று சம்மதம்‌ சகெொகொம்ச்சார்கள்‌. 
தாய்மாச்களும்‌ சம்மதி த்‌ சார்கள்‌. 

காச்தி மகாத்மா எழுதுகிறார்‌ :--* இரச 
நிகழ்சியை இன்று எழுதும்‌ இதே கையி 
வி கச்திரிக்‌ கோலை எமது அரதப்‌ 
பெண்களின்‌ கூர்தல்‌... கெட்டி எறிச்‌ 
சேன்‌. அர்த இரு பெண்சரும்‌ உத்தம 
குணவ சன்‌ ந; ஈக்ல புதிநிசாலிசன்‌, அகர்‌ 
களில்‌ ஒருத்தி பிர்சாலத இல்‌ இம்‌ மண 
லக வாழ்வை நீததுசி சென்றான்‌. இண்‌ 
னொரு சதி இன்று ஒரு பெரிய குடும்பத்தின்‌ 
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திலைவியா யிருகக்ளுள்‌, அவர்களடைங 
கூர்சலை லெட்டி விட்ட பிறரு, சான்‌ 
சடச்தி வரச வகுப்பில்‌ அசன்‌ காண சண 
எடுசி.து விளக்கமாகக்‌ கூதினேன்‌. இசணுவ்‌ 
ஸ்ரிசவும்‌ சல்ல பலண்‌ எற்பட்டது. அதற்குப்‌ 
பிதகு டாக்ஸ்டாய்‌ பண்ணையில்‌ எர்தப்‌ 
மெபெண்ணிடமும்‌ யாரும்‌ பரிகாசமாகப்‌ பேசி 
யத இடையாது!'' மேற்கண்டவாறு சம்ப 
வத்சைப்‌ பற்றி எழுதிவிட்டு மகாத்மா இர்‌ 
எச்சரிச்கையும்‌ சர்இிறாச்ிஇளா, இம்மாஇளி 
கழின பேசாதணைகளைத்‌ அரு்யற்றளா்கள்‌ 
௯கயானக்‌ கூடாது என்பதுசாண்‌ எச்‌ 
சரிக்கை, காச்திஜி எழுதியிருப்பசாவ து? 
“இர்சச்‌ சம்பவ ச்சை மான சொலவ்வி 
யிருப்பது மற்தவச்சன்‌ இசைப்‌ பின்பற்று 
பவண்டும்‌ என்பசற்காக அல. இம்மாதிரி 
ோோதனையைக்‌ சையாணறாவதல்‌ பெரும்‌ 
அபாயம்‌ இருக்கிறது. ஈாங்கள்‌ மேற்‌ 
கொண்டிரறுர்ச சதிநியொக்காவூம்‌ வ.த்தணை 
தூய்மையானது என்பசைக்‌ காட்டுவ சற்‌ 
காகவே இக்ச நிகழ்ச்சியைச்‌ சொன்னென்‌. 
இத சகைய தாய்மையிரலேசான்‌ இயக்கம்‌ 
கெற்றிபெறும்‌ என்னும்‌ சிச்சயம்‌ எனக்கு 
க்ருர்சது. இப்படிப்பட்ட சுடுமையாண 
சோதனையை ஒருவர்‌ கசையாளுவதாயிரும்‌ 
தால்‌, தம்‌ வசத இவ ஒப்புவிக்‌ சப்பட்ட 
குழர்கைகளிடம்‌ சொர்சக்‌ சாயும்‌ சகப்ய 
னும்‌ செத்தும்‌ அன்பைத்‌ சாமும்‌ செதூ த 
தப்பழடயிருக்க வேண்டும்‌. சொர்சச்‌ குழுச்‌ 
ைகளின்‌ விஷயத்திலும்‌ சே மா.இளி 
செய்வோம்‌ என்று இட ஈம்பிக்கை இருக்கு 
பீ வண்மிம்‌. சோதனையில்‌ சவறிப்‌ போனால்‌ 
அதற்கேற்ற பிசாமச்‌ சிதம்‌, செய்து 
கொள்ளத்‌ சயாமசாயிறுக்க வேண்டும்‌.” 





ர ச்தி மகாத்மா உருக்கமாக விவரி 
இருக்கும்‌ மேற்படி சம்பவ த்‌.துக்குப்‌ பிதகு 
டாள்ஸ்டாய்‌ பண்ணையின்‌ வாழ்ககை 
சேமதூம்‌ தூய்மையடைச்ச௮ 7 எணிமையுல்‌ 
பெற்றது, அது வசையில்‌ ஆிசமத்தில்‌ 
௨௪ இச்நிய்சன்‌ ஐரோப்பிய சனவாண்‌ 
காப்‌ போல்‌ உடை சரித்‌து வச்சார்சன்‌. 
இணி எல்லாரும்‌ எளிய சொழிலாளிகளின்‌ 
உணட சசிக்கு வேண்மும்‌ எண்று இச்மாண 
மாயிற்று. இறக்‌ கைஇகளுக்கு அளிக்கும்‌ 
பம்ம்‌ உணடமயை ஜாளவு பின்பற்றி ரல சித 
முரட்டுச்‌ துணியில்‌ காலரி பட்டையும்‌ அனசக்‌ 
கைப்‌ பணியண் களும்‌ சசககக கொண் 
டார்கள்‌. ோரமத்து ஸ்திரீகள்‌ தையல்‌ 
மூவ சுற்றுக்‌ கொண்டு ஆடவர்களுகளு 


ெண்டிய௰ய சட்டைகளை யெல்லாம்‌ சாக்‌ 


களே சைத துக்‌ கொழு ச்சார்கள்‌. 


இம்மா இரியே அ௫ரமவாகளின்‌ உண 
வும்‌ ருண்ணைவிட எளிய உணவாயிற்று, 


ராரிகலத்ில்‌. கார்னி மசாகமொலின்‌ 
வாழ்கையில்‌ முகிய த துவம்‌ அடைச்ச 
பன காரியங்கள்‌ டாவ்ஸ்டாய்‌ பண்ணையில்‌ 
ஆசிம்பமாயின, இக்ச்தாதும்‌ மாலை எழு 
மணி (ச அணைவரும்‌ கூடிப்‌ பிசார் ச சனை 
செய்யும்‌ வழக்கம்‌ டாவ்ஸ்டாய்‌ பண்ணேோயில்‌ 
ஆாம்மிச ச கசான்‌. இரசம்‌ பிரார்த்தனைக்‌ 
கூட்டம்களிவ்‌ பஜனை சங்கள்‌. பசடப்பட்‌ 
டன. இசாமாயணம்‌, சகுர்சுண்‌, பையின்‌ 
ஆள்ய மச சதாலாளிலவிருர்து இதன 
பருஇரன்‌ படி சுகப்பட்டண. 


கார்திக்‌ எர்செகெணெவேவே பயறை 
வவறத்இய ருூணறாணிதும்‌ உணவுப்‌ பளி 
சோதனைகளிலும்‌ அரவம்‌ உண்டு, பால்ஸ்‌ 
டாய்‌ பண்ணையில்‌ அச்சோதசனைகளை ஈடத்௪ 
வேண்டிய வசதிசன்‌ இருக்சகன்‌. பண்ணை 
யில்‌ யாருக்கு என்ன சோய்‌ வந்தாலூம்‌ 
டாரசீடவைக்‌ கூப்பிழுவஇவலை, சிமிபதிஇல்‌ 
கடப்பிழும்படியாக டரக்டராம்‌ இவ்லை, 
காசஇறுி இயற்கை வைத்ய முறைகளைக்‌ 
சொண்டே எல்லா சோய்களையம்‌ குணப்‌ 
படு2.தி வக்கார்‌, ாமதச்துக்கு வெளியே 
அகசிகம்‌ பக்க இவிருர்‌ துட. மகாத்மா 
விடம்‌ இயற்கை, வைத்தியம்‌ செய்து 
கொள்ள முனல்கள்‌ வர்சார்கள்‌. டால்ஸ்டாய்‌ 
பண்ணேைசருசி சற்று சொத்தில்‌ ரயில்வே 
மாஸ்டரின்‌ குழரசை-- இரண்டுகய இப்‌ பின்‌ 
ளஊைக்கு --பைபாய்டு சாம்‌ உண்டது, ௮௭௪ 
இயற்கை வைத்திய ருணறயைக்‌ மையாண்டு 
குணப்பமடுச்நிளா்‌, இயற்கை வைத்திய 
நுழையில்‌ தம்ருடைய ப திபவகிகளைக 
செகொாணம்‌ கார்நுி மகாத்மா 1 தோச டிய 
வழி" என்னும்‌ ஒறு அரறுமையாண தோலை 
எழுதியிருக்‌ இரும்‌. 

ஆணில்‌ இர்சத துையிலேயும்‌ மகாத்மா 
எழுதியுள்ள எச்சரிக்கையை சாம்‌ ௬௮ 
ச்ர்த்து மனதில்‌ வைச்சுக்‌. கொள்வது 
அகளியம்‌. அரசு எச்சரிக்கை வருமா து, 
1 இம்மாதிரி பல சொதனைகளை டாவ்ஸ்‌ 
டாய்‌ பண்ணையில்‌ மாண கடத ்னேண்‌. 
*ண்றிலாவது சோல்வியடைய விவ்லை. 
ஆணுவ்‌ சாண்‌ சைக்சொண்ட முறைகளில்‌ 
அபட்போதிரு ச உற நி இப்போது எனக்குக்‌ 
இடையா ௪. 1919-ம்‌ வருக த்‌ ஜின்‌ 








அழதகீத அ.கந்தது' 





ஷ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, மதர்‌ 


எனலா 


ஷாப்புகளி ஸம்‌ கடைக்கும்‌ 


போலிகளை வாஙக 
எமாறுஇரகள்‌ 











1. 


இச்நியாவுச்குச்‌ இரும்பிய பிதகு எனக்கு 
ஆயிற்துக்‌ கடுப்பு சோய்‌ வர்சது, அசை 
என்னான குணப்படு ச்‌ இச்‌ செகொள்ன மூடிய 
வில்லை. அசற்குக்‌ காரணம்‌ என்னுடைய 
சம்பிக்கை குறைர்து போனதா அவ்வது 
சிபிசாஷஹ்ண கிரஃயில்‌ வித்தியாசமா என்று 
சொல்ல நூடியாது, சென்னுப்பிரிச்சாவில்‌ 
வெற்றி யளிச ௪ சில நூ மகன்‌ இர்தியாவில்‌ 


இெவெற்றிதா விவ்லை. யென்று மட்டும்‌ 
சொல்தூேேென்‌.'” 
இவற்கை வைத்திய மூைதக ளில்‌ 


சோதனை ஈடதிநியத/ போல்‌ மகாத்மா உண 
அப பரிசொதணைகளம்‌ செய்து கர்தார்‌. 
மகா திமாவின்‌ சேசோதனைகளினவ்‌ அவ 
ருக்கு உற்ற துணையாக இருது வர தவர்‌ 
மிஸ்டா காலன்‌ பாக்‌ என்னும்‌ ஜொமானி 
யம்‌, இருவரும்‌ ஒறு சடவை கவ்க த தாவில்‌ 
பசுமாடுகளை கிறையப்‌ பால்‌ கறரகும்பமு. 
செய்வ சர்காகக்‌ கையாகணம்‌ செயொடுர நுைத 


சினைப்‌ பற்றி ஒறு பத இரிகையில்‌ படித 
தார்கள்‌. பாவ சாப்பிடாமல்‌ என்‌ 
வாழ்ககை சடத்சக்‌ கூடாதுர்‌'' என்று 


காச்திதி ட்டார்‌. உடனே, சாம்‌ பால்‌ 
உணணை விட்டு விடத்‌ தயார்‌ எண்று 


மிண்டர்‌ காவன்‌ பாக்‌. அவ்விசுமே இருவரும்‌ 


கொண்ட ௨ ௮ அவ அணை ம ண ணம. | 


துங்கள்‌. எல்சை 
களிலும்‌ நம்பசுமுன்ன 


அன்னாசி ரோடு 


யக சைய அட்ட பபப ப டைடடடடடட்டடடடட பட்டடை. பபபடட்டட ட ஙவைபடட்ட்ட்டட பாணா வை பையை 


பககக. பாய 


572-727 ௧2777 


| அத்து வரும்‌ பொங்கலை, ரோஜா மார்க்‌ நெய்‌ 
கயக்‌ மகொண்டு ருசி, வாானயுடன்‌ பமோன்மைப்‌ படுது 
ஊர்‌ கோவாப்பமோடிவ்‌ ஸண்டேசச்‌ 
வியாபாரிகளிடமும்‌ 78 
வீசை, 3 விசை டின்காரில்‌ கிடைக்கும்‌. 





கோவை வாசிகளுக்கு 44/90 ஓப்பணக்காரத்‌ 

தெருவில்‌ வெண்ணெய்யும்‌, செய்யும்‌ கடைக்கும்‌. 
டட 

டெலிபோன்‌ கே, 





லிங்கம்‌ 8 (12. 1 தத கோயமுத்தூர்‌ 


பால்‌ அருச்துவைை கிறுச்இளுர்கள்‌. 
கொஞ்சசாளைக்‌ கெல்வாம்‌ சமைச்ச உணவு 
எங்லாவற்றையுமே விலக்கி விட்டுச்‌ சனி 
உணவு சாப்பிட ோம்பிச்சாரகன்‌, புய 
பழங்களையும்‌ உலார்ச பழக்களேோயுமே சாப்‌ 
பிட்டுச்‌ காலம்‌ கழித்‌ சார்சன்‌. 

॥ சனித்ச பழ உணவு மட்டுமே அருக்நிய 
கர.து வருவம்‌ உன்‌ சுகமாயிருர்சு த போல்‌ 
சேவறு எக்தக்‌ கால ்இிதூம்‌ நரோக்கியமா 
பிருர்‌ ச இல்லை. அச காலத்தில்‌ சான்‌ 
உடல்‌ உழைப்புச்‌ சக்தி எனக்குப்‌ பாணமா 
யிருர்ச.ஐ. சான்‌ ஒன்றுக்குச்‌ சாவ சாதா 
சணமாய சார்பது மைல்‌ ஈடப்பெண்‌, குறிப்‌ 
பிட்ட ஒரு நின சஇல்‌ ஐம்பதிசைக து மை 
சடர்திருக க? தன்‌. இல்வலிசம்‌ உடறூ 
எற்பட்ட கல தசையவ்லாமல்‌, சணி உணவு 
என்னுடைய ஆ சமிக உனர்ச்சிச்கும்‌ உழ 


துணையா யிருர்சது என்னு உதுஇயாகச 
கூறுவேன்‌, நஇர்தியாவுக்குசி இருமபி வரச 


பிதர, சனிச்ச பழ உணஅ மட்டும்‌ சாப்பிட 
நுடியாமன்‌ று உணவும்‌ சோத்துக்‌ 
கொள்ளம்படி சோரிட்டது. அதை எப்‌ 
போது. நினைச்சாலும்‌ எனக்கு வருத்தம்‌ 
உண்டாகாம விருப்பதிவல '* எண்ணு கார. 


மக்சீத்மா எமுஇ யிருக விரு. 
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ப... வ... இனயககக எககககாகாகககாானா மனனானன எனா என. ௭ ணணன்‌. பபப வலக ௭. அனலை. நகை பண னை வ உட கட டம்‌ | பதிமம்‌. ம அட படம “அமலி 
னி ட்‌ இ டம்‌ இ ர 








எட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


0ரத்துடி.யரில்‌ 


யாத்த த்ரியூன்‌ தன்‌ 
கையை யாசோ பிடித்ததும்‌ சூரியா 
துணுக்குற்று ந்‌ இிரும்யிப்‌ பார்‌ க 
தாண்‌. அவ, சம்‌ பரிய ந்குவன்‌ ச ஜானு 
பாகுவான ஒரு போலீஸ்காரன்‌ என்ப 
தைக கண்டான்‌. ஒரு க கோரத்‌ 
கீ தன்‌ (சூரியா யின்‌ உன்ன தில்‌ 
ஆம்பி ப 1 எண்ண வாக்ளா்‌ பா ர்ய்‌। ந்‌. ப அரியன 


இரும்‌: ] 


ன, இத்தனை ஈா ௨௧ உன்‌, பித்தனை 
தாரம்‌. பிரயாண ர்‌ செய்த போச்தல்‌ 
சயாக 


அப்ரி டமி படி பிட மல்‌ வ ந்து! கயை ன்‌ 
(இந்த டட ஸ்‌: ஹீ ரகரம்‌ யுழ்ரிழ்பி 3 ளா 
பேறிப்‌ போலி ஸ்‌ காரணிடந்தானா 
கவ்‌ கரிகாளள வண்டு ரீ | 
ன்‌ ன்‌ பறக்்வேய ர்ன்ரி 


பெய்யமஙேண்டிய 


தஈரியங்கண்‌ எல பாக்கி யிரு ர] 
போதுரீ இன்‌ தூம்‌ தி ரணம்‌ நாண 


ள்ல அர்ப்‌ சு ல்‌ நக்‌ ப்‌ 
வ்‌ இபட ॥ 
அ வன்ிய்ரிவ்‌ 


அவகாசம்‌ தனக்குக்‌ 
கூடாதா? - இவவிதகும்‌ 
மனக குலக்கத்றைச | கரியா 
காட்‌ ஷகி கொ ள்ளாமல்‌, யார்‌ நீர்‌ 
ள தறி மாக என் கையைப்‌ பிடிக்கிறாம அர 
என்று அதட்டல்‌ ரகக டடம ண்‌. 
பபோளீங்காரண்‌ ஸ்‌ இன்ஸ்‌ ஸரி, சட 
சாகிப்‌ உன்னைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு 


ள்‌ 


சொன்ன 
_ அதக 

இன்ஸ்‌ ியகடா்‌ 
சிதாயாது. அவ 
என்ன வேலைர்‌ நான்‌ 


என்து 


ஆடக்‌ அயம்‌ 


ர சீ சசான்னூர்‌ ர்‌” 
அ! ர்‌ ரி யர்வின்‌ 
மாயிற்று,. **இஉன்‌ 
சாஅனிப்பை எனக 2. 
ஈீடம்‌ எணக்கு 


வர ரூடியாது! என்‌ நூன்‌. 
அதற்கு அந்தப்‌ போலீஸ்காரன்‌, 
11 இன்ஸ்‌ பெக்டா சம்‌ ஃப்ைப்‌ பார்து 


த வ்‌! இப பூ சீ ரிசால்ல மாட்டாய்‌; 
ஸ்‌ ரம்‌!” என்று வச £ன்ணான. 
பதப்‌ அரவ! ன்‌. டக றய (பி 11) சூரி யா்‌ 


வின்‌ மன இல்‌ ஏ 8.1 ஒரு ச்‌ பர்‌] குக்த்தை 
உண்டா 2:74 ய கு ரல ம ்‌ அப்த ழ்‌ இழ்யம்‌ 
அ, அவ்ன்‌ ம அக்தப்‌ ப்பபனீஸண்கார 


னன்‌ ரப) அணை. ட்ய்ஃ இத 73 ௮ ன்‌ றிய பூர்‌ 
நாணயம்‌ கண்‌ சாயரிட்ட லும்‌ சூரியா 


வீன்‌ மனதில்‌ குழப்பத்‌2 த. உண்டாக்‌ 
ன. பசி சறுகள்ளே ருஈும்மார ஏம்‌ மது, நி 
யான பய களில்‌ உரிவி ர்கள்‌ நின்‌. பிர்‌ இடத 


துக்கு அரு ல்‌ கூட்டம்‌ அதிகமாக 7 


சர ஆர ரம்பித்தது. சிலர்‌ போனீள்‌ 
தாரனுக்கும்‌ சூரியா £வுக்‌( சூம்‌. ஈடர்த 
ட ்‌ தத்தைக்‌ க அண்‌. க்கவும்‌ சதாட ங்கி 


ய்ரக்‌ தார்‌ 


"தண்‌. ஆண்க தயவை ரம்‌ ஜ்(ர 
வினுபு 


(கிள த்துக்கு ள்‌ எண்ணிப்‌ 


வன்ம 


பார்த்து, எப்படி யிருந்தாலும்‌ அரதப்‌ 
போலீஸ்காரனுடன்‌ போவதே 
கல்லது என்று சூரியா தீர எழ்னட்பார்று 
சரி; வருகிறேன்‌. இன்ஸ்பெக்டர்‌ 
சாகிப்‌, எங்கே இருகிறார்‌ 7" என்று 
கேட்டான்‌ சூரியா, **பேசாமல்‌ என்‌ 


னுடன்‌ வா / ஆணால்‌ ரொம்ப செருங்கி 


வராதே! கொஞ்ச தர ரத்திலையே 
என்‌ பின்னால்‌ வந்து கொண்டிரு/ 
இன்ஸ்பெக்டர்‌ சாகிப்பீடம்‌ கான்‌ 


உன்னை அமைத்துக்கொண்டு போகி 

மேன்‌!" என்று சொல்லி விட்டுப்‌ 

போலீஸ்காரன்‌ ஈடர்தான்‌. 
சூரியாவுக்கு இப்போது தைரியம்‌ 


அதிகமாயிற்று, தான்‌ தப்பித்துக்‌ 
சிகான்வசற்கக்‌ சோள கரியமாகப்‌ 
போலீஸ்காரன்‌ முன்னால்‌ சென்றுதஇ 
னாலும்‌ அவன்‌ ரும்பிக்‌ கூடத்‌ 


கன்னைப்‌ பார்க்சாகதினாலும்‌ சூரியா 
வின்‌ மனதில்‌ ஏற்கெனவே இருந்த 
சந்தேகம்‌ உநுதஇப்பட்டது, ஆனல்‌ 
இன்ஸ்பேக்டர்‌ சாகப்‌ என்பது யார்‌ 
இது விஷயம்‌ குழப்பத்தை அளித்‌ 
தாலும்‌ சூரியா போளீஸ்காரன்‌ 
போன வழியே, அவனைத்‌ சன்‌ கண்‌ 
பார்வையா லிருந்து தவற விடாமல்‌, 
பின்னலை கடந்து சென்றான்‌. போலீஸ்‌ 
காரன்‌ ஜும்மா மருஇியைச்‌ சுற்றி 
ஜே ஜே என்று செருங்கி கின்று ஜனக்‌ 
கூட்டத்தின்‌. வழியாகப்‌ புகுந்து 
நடந்து வெள்ளி விதிக்குச்‌ சென்று 
மணிக்கூண்டை அடைந்தான்‌. பிற்கு 
டவுன்‌ ஹால்‌ காம்பவுண்டுக்குள்‌ 
புகுந்து போய்‌ அதன்‌ பின்புறத்தில்‌ 
காஞ்ச தாரதக்வில்‌ இருந்த விசால. 
மான மைதானத்தை அடைந்தான்‌. 
இன்று 'காக்தி மைதானம்‌' என்‌.ற 
பெயா்‌ பெற்று விளங்கும்‌ அந்த 
மைதானத்தில்‌ ஆங்காங்கே சில மரங்‌ 
களும்‌ செடிகளும்‌ இருந்தன. மைதா 
னத்தின்‌ விளிம்பை அடைந்ததும்‌ 
போனீஸ்சாரன்‌ நின்று திரும்பிப்‌ 
பார்த்தான்‌. சூரியா அருில்‌ வரும்‌ 
வசையில்‌ கின்றான்‌. சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ 
இருந்து ஐரு மாதிகைச சுட்டிக்‌ காட்டி 
* அந்சு மாத்துகருப்‌ பின்னை இன்ன 
பெகீடர்‌ சாகிப்‌ இருக்கிறா, போய்ப்‌ 
பார்த்துக்‌ எீகான/ இன்ஸிபேசகடர்‌ 
சாகிப்பும்‌ நீயும்‌ பேசும்போது நான்‌ 
அருகில்‌ இருப்பது ஈன்ருயிராது. உங்க 
ஞளூக்குன்‌ எத்தனையோ இரகரியங்கள்‌ 


அஃ 


இருக்கும்‌!” என்று சொல்லி மறு 
படியும்‌ புன்னகை புரிந்தான்‌. 

_ சூரியா பொங்கி வரத வியப்புடனே 
போலீஸ்காரன்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிய 
மாத்தை ரோக்கிச்‌ சென்றான்‌. மரதி 
துன்‌ அருகில்‌ போகும்போது: அதன்‌ 
பின்னால்‌ பண்‌ உட்கார்ந்து 
கையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருந்த புத்த 
கத்தை ஆழ்ந்த கவனத்துடன்‌ படித்‌ 
துக்‌ கொண்டிருந்தது தெரிந்தது. 
உ அவள்‌ யார்‌?” என்ற எண்ணம்‌ 
சூரியாவின்‌ உள்ளத்தில்‌ ௪ தயமாவ 
தற்குன்‌, அவனுடைய காலடிச சத்ததி 
தைக்‌ கேட்டு அந்தப்‌ பெண்‌ தலை 
நிமிர்ந்து பார்த்தாள்‌. அவன்‌ தாரிணி 
சான்‌ என்று கண்டதும்‌ சூரியாவுக்கு 
மகழ்ச்சி பொங்கிற்று. 


வருக வருக/ வீரர்‌ சூரியா 
வின்‌ வரவு ஈலவரவாகுசு /** என்றுள்‌ 
தாரிணி, 

॥ கோ! இன்ஸ்பெக்டர்‌ சாகிப்‌. 


நீங்கள்‌ தானா? அந்தப்‌ போலீஸ்‌ 
காரன்‌ என்‌ கையைப்‌ பிடித்ததும்‌ ஒரு 
நிமிஷம்‌ இணறிப்‌ போய்விட்டேன்‌ ॥'' 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே சூரியா 
தாரிணிக்கு ளறிரில்‌ உட்கார்ந்தான்‌. ர 
மேலும்‌ தொடர்ந்து '' உங்களுடைய 
சாமர்த்தியம்‌ எனக்குத்‌ தெரிக்க விஷ 
யந்தான்‌. ஆயினும்‌ ஒரு போலீஸ்‌ 
காரனையே உங்கள்‌ வலையில்‌ சிக்க 
வைப்பீர்கள்‌ என்று எதிர்பாரக்க 
வில்லை” என்று சோன்னான்‌. . 

உ போலீஸ்காரனைக்‌ கண்டு எதறி 
காக அவ்வளவு பயம்‌£ புரட்சி வீரர்‌ 
சூரியாவே போலீஸ்காரனுக்குப்‌ பயப்‌ 
பட்டால்‌ மற்றவர்களின்‌ கி என்ன?” 
என்று தாரிணி கேட்டாள்‌. 

ப பயம்‌ என்று நான்‌ சொன்னேனா? 
எத்தனையோ இடத்தில்‌ எவ்வளவோ 
வேஷம்‌ போட்டு எத்தனையோ 
தந்திரம்‌ செய்து போலீஸா ரிடம்‌ 
தப்பி வந்தேன்‌. புனிதமான சக்கியாசி 
வேஷங கூடப்‌ போட்டுக்‌ கொண்‌ 


டேன்‌. அப்படி யெல்லாம்‌ செய்து 
இத்தனை தாரம்‌ டிலலிச்ர௬ு வரது 
வாட்டுக்‌ தங்களைச்‌ சந்திக்காமல்‌, 
விஷயந்‌ தெரிந்து கொள்ளாமல்‌, 


போலீஸ்‌ லாக்‌ - அப்‌'புக்குப்‌ போகிற 
தென்றால்‌ தகைப்பா யிராதாரீ 

“ டீபான காரியமெல்லாம்‌ பூர்த்தியா 
யிற்ரு ர” என்று தாரிணி கேட்டாள்‌. 


ய்‌ எப்படிப்‌ பூர்த்தியாகும்‌ ரீ அதற்‌ 
குள்ளே தான்‌ தலையபோகிற காரியம்‌ 
என்று தங்களிடமிருந்து கடிதம்‌ ஸ்ட 
விட்டதே 7 அந்தக்‌ கட.த த்தினால்‌ே தவ 
பட்டண த்தில்‌ சேர்ந்த விபரீதங்களைக 
கேட்டால்‌ ச்சறியப்‌ படுவீர்கள்‌. 
எதற்காக அப்படிக்‌ கடிதம்‌ ௭ மூதி 
னீர்கள்‌ 7 சிதாவுக்கு அவ்விதம்‌ என்ன 
சேோர்க்து விட்டது? உண்மைமயில்‌ 
௪தாவை சினைத்‌ நால்‌ எனக்குக்கோபம்‌ 
வருகிறது. ஒரு கனிப்பட்ட மனு 
ஷிக்காக எவ்வளவோ முக்கியமான 
தேசிய காரியங்கள்‌ _தடைப்பட்டுப்‌ 
பேர்கிற தென்றால்‌... 

* நான்‌ அவ்விதம்‌ நினை கக பில்லை, 
கோபுரத்தைப்‌ பொம்மை தாங்கு 
கி, மது என்று கனைத்துக்‌ கொள்வது 
போல நம்மாலேதான்‌ தேசத்தின்‌ காரி 
யங்கள்‌ நடக்கவேண்டுமென்று நினைத்‌ 
துக்‌ அகானள்கி2 றம. தெய்வ சித்தம்‌ 
ஒன்று இருக்கிறது; அதன்‌ சட்டப்படி 
எல்லாம்‌ ஈடக்கின்றன. கேசத்தை 
காம்‌ காப்பாற்ற முயவதை விட 
ஈமக்குத்‌ தெரிர்‌ திருக்கும்‌ இருவரின்‌ 
கஷ்டத்தைப்‌ போக்கினால்‌ ஸ்கயமோல்‌ 
பலன்‌ உண்டு” என்றுன்‌ தாரிணி, 

*கணறடைரியாக காம்‌ சந்தித்த பிறகு 
திதிதுவ ஆராய்ச்‌! பலமாகச்‌ செய்‌ 
இருக்கிறீர்கள்‌. முன்‌ தடவை நாம்‌ 
பேசிபமேபாது தனி மனி தர்களுடைய 
௬௪ செெளகரியங்களைக காட்டிலும்‌ 
தேச ஈன்மையே பெரிது என்று மேஷவு 
செய்தோம்‌. இரக மாறுதலுக்குக 
காரணம்‌ என்னவோ பிதரியவில்லை,”” 

“உங்கள்‌ அத்தங்காதான்‌ காரணம்‌. 
தேசம்‌ எர்தக்‌ கேடாவது கெட்டுப்‌ 
போகிறது, சீதாவின்‌ கஷ்டம்‌ நீங்கி 
னல்‌ போதும்‌ என்று இருக்கிறது." 

*இதாவின்‌ பேரில்‌ உங்களுக்கு அள 
வில்லாத கருணை உண்டாகி யிருக்‌ 
கிறது. அதற்கு” சாணம்‌ என்ன 
வென்று தெரியவில்லை,” 

" ஒருவரிடம்‌ பிரியம்‌ கொள்ளுவகற்‌ 
குக்‌காரணம்‌ வேண்டுமா, என்ன?” 

* வேண்டிய இல்லைதான்‌. பிரியம்‌ 
கொள்வதற்குக்‌ காரணம்‌ வேண்டிய 
தில்லை என்பதினுலேதானே ஸ்திரீகள்‌ 
முதல்‌ ஈம்யா்‌ அயோக்கியர்கள்‌ பேரில்‌ 
காதல்‌ கொள்கிறார்கள்‌ 7” 

இவ்விதம்‌ சொல்கி விட்டுச்‌ சூரியா 
தாரிணியை உற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. 


அ முகத்தில்‌ அவன்‌ எதர்‌ 
பார்‌.தீதபடி. எந்தவிதமான மாறுதலை 
யும்‌ காணவில்லை. 

“நீங்கள்‌ சொல்வது எனக்கு ஈன்‌ 
ருய்ப்‌ புரியவில்லை. ஸ்‌. தீரீகள்‌ அயோக 
கியாகள் மீது மட்டுமே காதல்‌ கொள்‌ 
கிருர்கள்‌ என்றா சொல்கிறீர்கள்‌ ்‌ 
அப்படியானால்‌ அணத நான்‌ ஒப்புக 
கொள்ள முடியாது. ஸ்தீரீகள்‌ காதல்‌ 
கொள்ளக்கூடிய அவபவோக்‌ ஈயர்க ளா 
சிலரும்‌ இருக்கிறார்கள்‌. எனக்கு அப்‌ 
படிப்பட்ட யோக்யர்‌ தருவை த்‌ தெரி 
யும்‌” என்று தாரிணி கூறிவிட்டு 
எங்கேயோ பார்‌ தீதாள்‌. 

சூரியா எரிச்ச வுடன்‌, * அப்போப்‌ 
பட்ட தனிப்‌ பெரும்‌ யோகியர்‌ யார்‌ 
என்று எனக்கும்‌ தெரியும்‌. அவர்‌ 
பெயர்‌ செளந்தரராகவர்‌. இல்லையா?” 
என்றான்‌. 

“நான்‌ செளந்தர ராகவனை சினைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு பேசவில்லை. என்றா லும்‌ 
அவரையும்‌ கான்‌ அயோக்கியர்‌ என்று 
சொல்ல மாட்டேன்‌, எதோ சில 
*வறுகள்‌ அவர்‌ செய்யக்கூடும்‌. அனால்‌ 
சி.காவிடம்‌ அவருக்கு எவ்வளவோ 
அன்பு உண்டு என்பது எனக்கு நிச்சய 
மாய்தீ தெறியும்‌. சீதரவினுடைய 
வீண்‌ சந்தேகங்களினால்‌ அவருடைய 
அன்பை யெல்லாம்‌ விஷமாகச்‌ சசய்து 
விடுகிருள்‌ '' என்றுள்‌ தாரிணி. 

“போகட்டும்‌? ரரகவனுடைய 
அந்தர ங்கத்தைச்‌ சீ சாவைவிட நீங்கள்‌ 
ஈன்றுகத்‌ தெரிந்து. கொண்டிருக்‌ 
விறீர்கள்‌ அல்லவா?” 

“சில சமயம்‌ ஒரு பொருளுக்கு 
மிகவும்‌ சமீபத்தி விருப்பவாகளை க 
காட்டிலும்‌ கொஞ்சம்‌ தாாத்திலிருப்‌ 
பவர்களுக்கு அதன்‌ சொருபம்‌ கண்‌ 
முய்த சரிக றது. அதுனால்‌ சீதாவைக்‌ 
காட்டிலும்‌ சாசகவனுடைய உன்‌ 
ளா த்தை என்னால்‌ நன்றாய்‌ அறிந்து 
சொன்ன முடிந்குது.” 

॥ யார்‌ சண்டார்கள்‌ 8 சிதாவைக்‌ 
காட்டிலும்‌ ராசவனுடைய உள்ளத 
துக்கு கீங்கள்‌ அதிக சமீபத்தில்‌ இருகி 
கலா மல்லவா?” 

டசூரியா/ நீங்கள்‌ ஏதோ விகல்ப 
மாகப்‌ பேசுகிராகனள்‌,. இத தணை 
கேரமும்‌ அறியாமற்‌ போனேன்‌. 
இப்படிப்‌ பேசுவதானுல்‌ கான்‌ உங்க 
ளுடன்‌ சபசமேவே இஷ்டப்பட வில்லை, 
நீங்கள்‌ எழுந்து போகலாம்‌ /”” 


வ்யூ 


* இந்த மைதானம்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொர்தமா என்ன 7” 

11 சரி; அப்படியா கான்‌ எழுக்து 
போகிறேன்‌ '' னத சொல்க 
கொண்டு தாரிணி எழுந்தாள்‌. 

டீயா பரபரப்புட ண்‌, ** தாரிணி / 
நான செசொன்னணத யெல்லாம்‌ வாபஸ்‌ 
வாங்கிக்‌ கொள்மிபறன்‌. நான்‌ கூறி 
யது பிசகுதான்‌. தயவுசெய்த கட்‌ 
காருங்கள்‌.! சீதா விஷயமாக ரான்‌ 
என்ன பெய்ய வேண்டும்‌. என்று 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போங்கள்‌” என்றான்‌. 

தாரிணி மறுபடி உட்கார்ந்து, '*திடீ 
ரென்று உங்களிடம்‌ இக்கு மாறுதல்‌ 
காணப்படுவகின்‌ காரணம்‌ தெரிய 
வில்லை, யாரோ தோ மகோல்ல 
உங்கள்‌ மனதைக்‌ பிடுத இருக 
கிராகளன்‌,. சீதாவைப்‌ பார்த்து விட்டு 
இங்கு வந்தீர்களா?” என்றுள்‌. 

* இல்லை ஸ்டேஷனில்‌ இறங்கியதும்‌ 
கேரே இங்கு வர்சேன்‌. என்னுடைய 
அனளறைக்குக கூடப்‌ போகவில்லை, சீதா 
எப்படி. இருக்கிறாள்‌ ்‌ அவண்‌ விஷயத்‌ 
இல்‌ நான்‌ என்ன செய்ய வேண்டும்ரீ” 

* அவள்‌ மனதல்‌ ஏதோ ஒரு விஷம்‌ 
புகுக்திருக்கிறது. எதேதோ ஒரு 
சரழேகம்‌ குடிகொண் டிருக்கிறது. 
அதனாலேயே அவளுடைய குடும்ப 
- வாழ்ககை பாழாகிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
இிறது. அவரரடைய ஆயளுக்கே அபா 
யம்‌ வர்துவிடும்‌ போலிருகிள்றது. 
நீங்கள்‌ உடனே போய்‌ விசாரித்து 
அ வணறாணடைய மன திலுள்ளதைக்‌ 
தெரிந்துகொள்ள மூயல வேண்டும்‌. 
சில ஈாக்ரக்கு அவளை எங்கேயா 
வ்து அனுப்பிவைத்தாலும்‌ ஈல்ல த." 

“அவள்‌ எத ஊருக்குப்‌ போவாளரீ 
போவதற்கு எர்த கர்‌ இருக்கிறது 
நான்‌ சொல்லி 3யன்‌, தாரிணி/ சீதா 
இஇணனிப்மல்‌ வ பன்‌ ஓரே ஒரு 
வழிதான்‌ இருக றது. அவள்‌ விவாக 
சத்து. (7௪ ய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 
ஆனால்‌ நழிக்து சாஸ ரநூம்‌ பிரிட்டிஷ்‌ 
சட்டமும்‌ அதற்கு இடங்‌ பிமொழ்க்க 
வில்லை,  ஆனடமயால்‌ ஆன்பப்‌! 1ட்டுப்‌ 
பட்டுச சாகவவேண்டியத கான்‌. 

"நான்‌ கூடச்‌ சில சமயம்‌ நிகிளப்‌ ப 
துண்மு. சீதா விவாக ரத்து செய்றது 
விட்டு உங்கள க்‌ கலியாணம்‌ செல்து 
கொண்டால்‌ எவவனவு சக்தோஷமா 
யிருப்பாள்‌ என்று. 


கி 


** ருகாளும்‌ இலலை. நீங்கள்‌ நினைப்‌ 
பது பரு தவறு. சிசாவிடம்‌ என்‌ 
னுடைய அபிமானம்‌ அந்த ரகமே 
யன்று, அத்தையிடம்‌ நான்‌ கொண்ட 
அபிமானம்‌ அவளுைய பண்ணரின்‌ 
கேமத்தில்‌ அக்கரை கொள்ளச்‌ செய்‌ 
இருகிறது. மற்றப்படி அவளா டய 
இலட்சியங்சளுச்கும்‌ என்னுடைய 
இலட்சியங்களுக்கு ம்‌ பேபோருந்தவே 
பொருந்தாது. சீதா பட்டிப்பூச்சி ரகத்‌ 
தச்‌ சேர்ந்தவன்‌, ப ட்டிலும்‌ பகட்டி 
தும்‌ பனடனப்பிலும்‌ படாடோபத்‌. 
இலும்‌ பிரீயம்‌ கொண்டவள்‌. பார்ட்‌ ழி 
களுக்குப்‌ போவதே தன்ம சாபல்யம்‌ 
என்று எண்ண யிருக்க பவன்‌... ன்‌ 


“சீதா .,பிறச்கும்போதே . “இந்த 
மாதரி குண ங்களூட னே பிறக்தாளா ்‌்‌ 
எலலாம்‌ பின்னால ஏற்பட்ட வழக்க 
பழக்கங்கள்‌ கானே பத்து 

"அது எப்படி. யிருந்தால்‌ என்ன 
தாரிணி 7 உங்களுக்‌ ர. விக்ஷயம்‌ 
சொல்ல விரு ம்‌ பகி ன்‌. தேவ 
பட்டணம்‌ போலீஸாரிடமிருக்து தப்பு 
வத ற்காக நான்‌ சந்யோசி வேஷம்பூண்‌ 
மடன்‌. அர்த சேவேஷத்திவேயே கான்‌ 
சில நாள்‌ இருக்க கோர்தது. அப்‌ 
போத உண்மையாகவே காம்‌ சர்கியாசி' 
யாகிவீட வேண்டுமென்ற எண்ணம்‌ 
எனக்குக்‌ தோன்றியது. மதராணில்‌ 
காமாட்சி அம்மான்ப்‌ பார்த்துப்‌ 
மீபசிய பிறகு அர்த எண்ணம்‌ பலம்‌ 
பெற்று தீ தமாம்‌ ஆயிற்று,” 

தங்களுடைய தீர்மான த்தை கான்‌ 
மிகவும்‌ சமச்சுகிமறன்‌,”' 

'*எல்லாவிஷயத்திலும்‌ நம்முடைய 
கருத்துக்கள்‌ ஒத்திருட்பது பற்றிச்‌. 
சந்தோஷம்‌ *” என்றான்‌ சூரியா. 

**எனக்கும்‌ சக்தோஷர்தான்‌. ஆணால்‌ 
காமாட்சி அம்மான்‌ தங்களுடைய 
குருகாச மானது எப்படி?” 

“சிதாவைப்‌ பற்றி வீசாரிப்பதறு 
காக அ்சகு அம்மாளிடம்‌ போயிருக்‌ 

தன்‌. சீதாவுக்கு டைபாய்ட்‌ சுரம்‌ 
வந்தது பற்றுயும்‌ ரீங்கள்‌ அவளுக்கு 
இச ரூன ஷை செய்து பிழைச்க வைத்தது 
பறுறியம்‌ பெ ஈன்னுள்‌ . 

* அவ்வளவு தாளணா/ அக்லிருர்து 
எப்படி ர்ந்நிடாசம்‌. வாங்க சகொள்‌ 
சயம்‌ கூறுக எற்டட்டது?” 

"காமாட்ரி அம்மான்‌ இன்னும்‌ எல 
விஷயங்களும்‌ சொன்னான்‌. ராகுவனு: 


[ 
௫, ட்‌ * ப்‌ ௬. 
சா. ட்‌ மட படத்த 
௫ பளள பயா தாட ன எர அ 


டைய இனா ம்யிராயத்ில்‌ அவண்‌ 
வேரு பெண்ணைக்‌ கலியாணம்‌ 
செய்து கொள்ள இஷ்உப்பட்டதைப்‌ 
பது றியும்‌ அவளும்‌: அதற்கு அவல ஈ 
யிருக்கது பதி, பியும்‌ சாதி வித்த ஈீயாசங 
காரணமாகக்‌ தான்‌ மறுத்து விட்டது 
பதறுறியும்‌ 2 2 சானனணாள்‌. தாயாருடைய 
வாக்கை இவ வனவு பகீ தியா க நிறை 
வேற்றி னவை. அதி பசளாந்தர பாகவனை 
நான்‌ மன தார மைச்ரினேன்‌." 

ப ரீங்கள்‌. இன்னறுக்‌ கு இரு ம்‌ ர இரி 


பேர்‌ வக்ககின்‌ காரணம்‌ இப்ப ற்ப 
ெெரீகிஐ.து. ஒரு விஷயம்‌ கேட்‌. 
விழு்பு்ேொ றன்‌, அ ந்தப்‌ 0 பண்ணின்‌ 
ப ரதத்கத்குட. ௮ புசி ராய, கதைப்‌ பறி 
கீகாமாட்டிஅம்மான்‌ சொன்னாளா?" 
1 த்ை அவருக்கு எப்படி அது 


இதரியும்‌ 2 ஆனல்‌ "மாகவன்‌ அக்தப்‌ 
வ ரு 1 ப்‌ ்‌ ரு ட வ்‌ ன்‌" டக 
அிபயண ப்‌ சுகியாணமி அசயகுகச்காண 


டிருந்த தரு வேளை சக்சோலுமா 

யர்‌ ர தழு ஈன்‌: என்‌, றி ப்தரண ஸ்ன்‌,” 
தரி! சிறிது கோரம்‌ அவபோசசு 

செய்து விட்டு. *இரற்றபும்‌ தங்க 
ட்ட மி... வ்‌ ஈசியா ரகு ல்க ஆய்‌ சாண்டா 


சம்பக்தம் ரி" என்று சேட்டான்‌. 

॥ நான்‌ எப்போதாவது கலீயாகணம்‌ 
செய்து கொள்வதா. யிருக்‌, கால்‌ ஒரு 
பெண்ணை த்தான்‌. கவியாணம்‌ செய்து 
கொள்ள முடியும்‌. அவன்‌ இன்‌ னெரு 

சாமியிடம்‌ காதல்‌ கொண்டிருப்ப 
தாக தீ செதெரிந்கால்‌, கான்‌ சக்கியாசம்‌ 


மாண்ணிக்‌ சோல ண்டிருக்‌ 4, தன்‌.” 





இல்‌... இது 
பக்டா வட் வரத்‌ கமததது 


வாங்கிக்‌ கமொள்வளகைக்‌ சவிர வேறு 
என்ன வழி இருகிலி, றது? 

1 நீரு ங்க ன நினைப்பது முற்றும்‌ தவறு, 
அர்‌. தப்‌ பெண்ணின்‌ இதயத்தில்‌ ராகவ 
க்கு இப்போது கொஞ்சம்கூட 
இடமில்லை. நீஙகண்‌ சரநியாக அன 
தாகத்‌ தெரிந்தால்‌ அவளும்‌ கிறிஸ்துவ 
மகத்தைத்‌ தாவிக்‌ சன்னிகா மடத்‌ 
தைச்‌ சேர்ந்து விடுவாள்‌ ர்‌ 

கரியா ஆரல்‌ க்துடன்‌ தாரிணியின்‌ 
கரங்களைப்‌ பிடித்துக்‌ கோண்டு, இது 
உண்மைதாளு?” என்று கேட்டான்‌. 


ம்‌ தங்க ளுடைய நதி நுதயச்தையே 
கட்டிப்‌ பார்க்மிறு துதானை?” என்று 
'சரான்ணான்‌ தாரிணர்‌. 

“என்‌ பக நயம்‌ சொல்லியகசை கம்பு 
வதற்கு மதுவினை எனக்குப்‌ பயா 
யிருர்துது. அவ்வள்வு அபரிய பாக 
இயம்‌ இந்த துப ரி ரம்‌] டசாலிக்கு எப்‌ 

படக்‌ கிடைக்கும்‌ என்றும்‌, இருதயம்‌ 
நம்னமை அ மாற்றுிருது என்‌ ஸ்மம்‌ 





4 இருதயம்‌ மாஸ்‌ மயிலை. 
சுபாவ்முள்ள அதிவுதான்‌. 
கிறது. 9ி.தாலையும்‌ அதெ அறிவு 
த ர்ன்‌ வமாறுறுகிறது, நிங்கள்‌ 

ட்னே சென்று அவளுடைய க்லை 
என்ர! பதரி ஈதுகொண்டு வாருங்கள்‌. 
த காவை நான்‌ பார்த்து இருபது காண்‌ 
ஆ விட்டத. எப்பயூ மாரு ருக்றுளேோ. ர 
என்று கவலையா யிருக்றது."' 


சலன்‌ 
எமாறுரு 


1 அப்படியே ஆகட்டும்‌. கானக்கு 
இக்க இடத்திலைய சந்திக்கலாமா” 

'*கூடவே கூடாது. சுற்று நற்றும்‌ 
பாருங்கள்‌. நம்மை எத்த போ 
உவ்ணிததுக கொண்டிருக்கி னார்கள்‌ 
என்று பதரியும்‌. காளைக்கு ஜாகையில்‌ 
சந்திக்க வேண்டு யதுதான்‌. ஈம்முடைய 
ஈண்பார்கள்‌ உங்களுடைய அநுபவங்‌ 
காக கேட்க ஆவ துள்ளவாகளா 
யிருக்கிறார்கள்‌. காளைக்கு இதே கோத்‌ 
திக்கு மணிக கூணடுக்கு அருகில்‌ 


வாருங்கள்‌. என்னுடைய காவல்‌ 
ஒன்பதாம்‌ 


இதயம்‌ 


இர்ரிணி கண்ணுக்கு மறைந்ததும்‌. 


சூரியா அங்கிருகறு எழுந்து செல்லை 
லாம்‌ என்று நினை த்தான்‌. அச்சமயம்‌ 
இத்தனை. கேரமும்‌ சற்று ச தார தில்‌ 
உட ராரநீதிருந்த குன்று மனிதர்கள்‌ 
தன்னை நொக்கி வருவதைச்‌ சூரியா 
பார்த்தான்‌. அவாகள்‌ வரட மும்‌ 
என்று காத்திருந்தான்‌. 

மூன்று மணிதா்களும்‌ வந்து சூரியா 
வைச்‌ சுற்றி உட்கார்ந்து கொண்‌ 
டார்கள்‌. 

* தம்பி/ உனக்கு எந்த களா?” 

என்று அவாகளில்‌ ஒருவன்‌ கேட்டான்‌. 

** எனக்கு மதராஸ்‌.” என்றான்‌ 
சூரியா. 

* ஆ! மதராஸ்‌!” என்‌ று மூன்று 
பேரும்‌ சேர்ந்து சொன்னார்கள்‌. 

சற்றுப்‌ பொறுத்து, 1! இங்கு ஒரு 
மபண்‌ உட்காரர்திறுக்காபேே 7 அவன்‌ 
உனக்கு என்னமாகவேணும்‌ 7 என்று 
ஒருவன்‌ கேட்டான்‌. 


*அவபன்‌ என்‌ எடே] என்றான்‌ 
(சூரியா. 

“ஆகா! அவன்‌ உன்‌ கேலி] 
என்றார்கள்‌. கான்று பேறும்‌ சேர்ந்‌ 
தாது பபால்‌. 

அதற்ருப்‌ பிறகு சற்று நேரம்‌ 
சம்பாஷணை ரந௮உ ர வரி ல, சூரியா 
பொறுத்துப்‌ பார்த்துவிட்டு, '* உங்க 


ளுக்கு என்னவேண்டும்‌7 எதற்காகக்‌ 
கவனம பதம்‌! என்றான்‌. 


பஹு த்‌ அசரா ரீ அப்படி மேகன்‌, 
சொல்லமெம்‌ என்றான்‌ ஒருவன்‌, 


ம] 


போனீஸ்காரன்‌ இரதுலால்‌ உங்களைச்‌ 
சந்தித்து ஜாகைக்கு அழைத்துக்‌ 
மகாண்டு வருவான்‌. இப்மீபாது என்‌ 
னுடன்‌ தொடர்நது வர வேண்டாம்‌. 
கான்‌ அந்தப்‌ போலீஸ்காரன்‌ அருகில்‌ 
போய்ச்‌ சேரும்‌ வரையில்‌ இந்த மரத்‌ 
தடியிலேயே உட்கார்‌ ஈ்கிருஙகளன்‌."” 
_ இவ்விதம்‌. கூறிவிட்டுத்‌ தாரிணி 
ந்து நடர்தாள்‌. சூரியா அங்கேயே 
உட்கார்க்து தாரிணியும்‌ போலீஸ்கார 
ஹும்‌ மறையும்‌ வரையில்‌ கண்கொட்‌ 
டாமல்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கான்‌. 


அத்தியாயம்‌ 
நின்றது 


** பஹாதி அச்சா / அப்படிக கேள்‌, 
மிசா ்‌ இரோம்‌" என்றார்கள்‌. மாற்று 
இழுவரும்‌. 

அவர்கள்‌ எகோ ஒரு சுசேச சமஸ்‌ 
தான த்தைச்‌ சேர்ந்தவர்களா யிருக்க 
லாம்‌ என்று ௪ திகெனவே சகழேகித்‌ 
கான்‌. இப்போது அவர்கள்‌ பல்லவி, 
அறுபலலைவி முறையில்‌ பேசுவதி 
லிருந்து சந்தேகம்‌ உறு ப்பட்டது. 

*பிசொல்லுங்கள்‌ ; கேட்பத அ்குதீ தீ 
தான்‌ காத்துகி மகாண்டிருகளிம்றன்‌ ” 
என்றுன்‌ சூரியா. 

'அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ சிரேகம்‌ 
உனக்கு வேண்டாம்‌!” என்று ஒருவன்‌ 
சொன்‌ ம 

மற்ற இருவரும்‌ அதையே இருப்பிச 
சொன்னூா கள்‌. 

என்ர அர்ப்‌ பெண்ணிடம்‌ 
என்ன மிகடுதலா? அவளிடம்‌ சிமீேகம்‌ 
செய்தால்‌ என்ன?” என்று சூரியா 
கேட்டான்‌. 

*ு பபரிய இடத்துச்‌ சமாசாரம்‌] 
என்றான்‌ ஒருவன்‌, 

1 ஆமாம்‌ 7 ட்‌! ஈம்பப்‌ பெரிய இடத்‌ 
துச்‌ சமாசாரம்‌" என்றார்கள்‌ மற்ற 
இருவரும்‌. 

* அப்படியானால்‌ அர்த ரொம்பப்‌ 
பெரிய இடத்திலே போய்ச்‌ சொல்‌ 
ங்கள்‌. என்னிடம்‌ ஏன்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌ 7 என்றுன்‌ சூரியா. 

மூன்று பேரும்‌ ஒருவருடைய 
முகத்தை ஒருவார பார்த்தார்கள்‌. 

॥ளனக்கு சேரமாகிறுது ; 
போகிமேன்‌ ” என்றான்‌ சூரியா. 


காண 


நன்று பேரில்‌ ஒருவன்‌ மற்றவர்‌ 
களைப்‌ பார்த்துச்‌ “சாலி வீட 
லாமா?" என்று கேட்டான்‌. 

**மிசால்லி விடலாமா” 
அவர்களும்‌ கேட்டார்கள்‌. 


என்று 


புதல்‌ மணிகன்‌ சூரியா வப 
பார்த்து, ** தம்பி ! உனக௫ுப்‌ பணம்‌ 
வேணுமா?” என்று மேட்டான்‌. 


"எவ்வளவு. என்று சூரியா 


கேட்டான்‌. 
மதல்‌ மனிதன்‌ மறிறவாகளைப்‌ 
பார்த்து எவ்வளவு எ ன்று சேட்‌ 


கிறான்‌ ; சொல்லட்டுமா 7” 
* சொல்லு!” என்றார்கள்‌. 
“தம்பி! உனக்கு லட்சம்‌ ரூபாய்‌ 

பணம்‌ பஇிவண்டுமாரீ இரு லட்சம்‌ 

ரூபாய/”” என்றான்‌ முதல்‌ மனிதன்‌, 

சூரியா கொஞ்சம்‌ திகைத்துப்‌ 
போனான்‌. மெதுவாகச்‌ சமாணித்துக்‌ 
கொண்டு, கள்ள கோட்டார்‌ நிறப்‌ 
பணமா?” என்றான்‌. 

* அகா! கள்ள கோட்டு!” என்று 
சொல்லிவிட்டு கவரும்‌ சிரித்தார்கள்‌. 

பிற்கு முதல்‌ மனிதன்‌, ்‌ தம்பி/ 
நிஜப்‌ பணம்‌] லடாஈம்‌ ரூபாய்‌. 
சோட்டு வேண்டாமென்றால்‌, கங்க 
ண்ட தரும்‌!" என்றான்‌. 

* ஆமாம்‌; தங்கமாகத்‌ தருகிறோம்‌!” 


என்றார்கள்‌ மற்‌, வர்கள்‌. 


என்றான்‌. 


 *சொழடுங்கள்‌!/”” என்று சூரியா 
கையை நீட டினான்‌. 

மெசட்டிக்காரப்பையன்‌; பணத்துக்‌ 
குக்‌ கையை நரீட்டுகிறனரி' எின்று 
சொல்னி விட்டு ஈரவரும்‌ சிரித்தார்கள்‌. 


கடைசியில்‌ ஒருவன்‌ மென்று 
விழுங்கிக்‌ சொண்டு, “இரு லட்சம்‌ 
ரூபாய்‌ சும்மாக்‌ கிடைக்குமாரீ எங்‌ 
களுக்கு ஒரு உ௱வி செய்தால்‌ இடைக்‌ 
கும்‌!” என்றுன்‌. 

* என்ன உதவி?” என்றான்‌ சூரியா. 

"சற்று முன்னால்‌ நீ ஒரு. மபண்‌ 
ணஹுடன்‌ பேசிக்‌ கொண்டி ரக்த ரயேரி 
அவளைக்கொண்டூ வரும்படி எங்களுக்‌ 
குப்‌ பெரிய இட த்த உத்தரவுடைக்‌ 
திருக்கிறது.  அகற்கு கீ உதவி செய்‌ 
தால்‌ லட்சம்‌ ரூபாய்‌ ரெ ஈக்கமாகப்‌ 
பெற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌!” என்றான்‌ 
அர்த மனிதன்‌. 


சூரியா இம்மாதிரி ஏதோ வாரப்‌ 
(4:11 பாகிறது என்று எஇர்பார த்தான்‌. 
ஆவலும்‌ அதைக்‌ காதால்‌ கேட்டதும்‌ 

சால்ல முடியாத கோபம்‌ வந்தது. 

கோபத்கை . ஒருவாறு அடக்கிக்‌ 
கொண்டான்‌. இப்போது கோயித்துக்‌ 
கொண்டு என்ன பயன் ர அவர்கள்‌ 
மூன்று பேர்‌; முரட்டுத்‌ தடியர்கள்‌. 
அவர்களுடன்‌ சண்டை படிப்ப தால்‌ 
பல காரியங்கள்‌ கெட்டுப்‌ போகும்‌, 
மேலும்‌ அவாகளுறடைய உண்மையான 
நோக்கம்‌ என்ன என்று அங்னுக்கு 
இன்னும்‌ சர்சேகமா ய்ருந்தலு. 

கொஞ்ச கேரம்‌ யோசிப்பதுபோன 
பாசாங்கு செய்துவிட்டு, '* இரணமு 
நாள்‌ அவகாசம்‌ கொடுங்கள்‌ ; யோசித்‌ 
துப்‌ பதில்‌ சொல்கிறேன்‌ ” என்றுன்‌, . 

“எப்போது எங்கே எந்த க்கலாம்‌ சீ” 
பன்ர மறதல்‌ மனிசன்‌ கேட்டான்‌. 

* இதே இடத்தில்‌ (இர்க மேோத்தில்‌ 
நாளை மறு௩ான்‌ சந்திக்கலாம்‌ ர” 
என்றான்‌ சூரியா, 

* கஉன்ணுடைய ஜாஸ்‌ 
என்று தருவன்‌ கேட்டான்‌. 

* ஜாகை எங்கே?” என்று மற்ற 
இருவரும்‌ கேட்டார்கள்‌. 

“ தற்போதுஎன க்கு ஜாகை எதுவும்‌ 
இல்லை. இனிமேலே. கான்‌ தேட 
2 வண்டும்‌ /” என்று சொல்லிக்‌ 
சொண்டு சூரியா எழுந்தான்‌. 

அவர்களும்‌ பத்ரி தார்கள்‌. 

குரியா எங்கே போனாலும்‌ அவம்‌ 
களும்‌ சற்றுத்‌ தா ரத்தில்‌ பின்‌ 
கோடர்ந்துவந்தார்கள்‌. அவன்‌ டோங் 
காவில்‌ சென்றபோது அவர்கள்‌ பின்‌ 
னால்‌ காரில்‌ தொடர்நீமார்கள்‌. 


காரியம்‌ இலலாத இடங்களுச செலு 
வாரம்‌ சூரியா சென்று அக்கு கூன்று 
பெருடைய பார்வையிலிருந்து தப்புவ 
தற்கு இரவு வெகு நேரமாக விட்டது. 
ஆயினும்‌, சீதாவை அன்று இரவு 
எப்படியும்‌ பார்த்து விழுவது என்று 
தஇர்மான தீதுடன்‌ நடந்தான்‌. 


எங்கே?” 


௧ * சு 
சீதா தன்னுடைய அறையில்‌ தன 
னந்‌ தனியாக உட்கார்க்தருந்தான்‌. 
சுவரில்‌ மாட்டி. யிருந்த கடிகாரம்‌ 
'டிக்டிக, டிக்டிக” என்று அடித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கு து. 


சன்‌ 


எதாவின்‌ இதயம்‌ கடிகாரத்தின்‌ 


மூக சத்தத்தோடு இத்து அடித்துக்‌. 


கொண்டிரு, த்து, 

கடிகாம ததன்‌ ஓவ்வொரு "டிக்‌ 
கும்‌ தன்னுடைய வாழ்நாளின்‌ இறு 

பய அருலல்‌ சொண்டு வந்து 
சிகாண்டிருக்கிறது என்பது சீதாவுக்‌ 
குத்‌ தெரிந்துமா னிருந்தது. 

கடிகார மூள்‌ ஈன்னளிரவின்‌ பன்ண 
ரண்டு மணியை மெருங்க கெருங்க, 
சி.காவின்‌ இதயத்தில்‌ குத்தியிருஈக 
துன்ப முன்ளீன்‌. வேதனை அறிக 
மாகல்க கொண்டிருக்க து... 

மணி பதினான்‌ றரை ஆகிவிட்டது. 
அவளுடைய ஆயுளில்‌ இன்னும்‌ அபை 
மு ேோரர்கான்‌ பாக்கி யிருக்கிறது. 

அதற்குள்‌ எத $ தனை யோ காரியங்கள்‌ 
சசெய்காக வேணரும்‌. 


குழந்தைக்குச்‌ கடி2ம்‌ எழுத வேண்‌ 
ஓம்‌; லளிதாவுக்குகி கடிதம்‌ எழுத 
வேண்டும்‌ ; ்‌ இவருக்கும்‌ நாலுவரி எழு 
தத்தான்‌ பவண்டும்‌. 
அனால்‌ எத்தனை முயன்றுலும்‌ எழுத 
வரவில்லையே, என்ன செய்கிறது 
௬ ன்‌ ்‌] 
சரியாக மணி பன்னிரண்முக்கு 
மார்பில்‌ கைத துப்பாக்கியால்‌ சுட்டுக 
கொண்டு மிசத்தப்‌. போவது என்று 
சீதா முடிவ செய்திருந்தான்‌. 
அதற்குக்‌ தயாராவதற்காச ஒன்பது 
கீ்‌. ஆடை ஆபரணங்களை 
ரணள்ருகி ககாண்டான்‌. 


சாகிற பமீேபோது அவலட்சணமாசு 


எதற்காகச்‌ சாக வேண்டும? காலு 
போ வந்து பாக்கி றவர்கள்‌, 
* அடாடா இப்பேர்ப்பட்ட அம்‌ 


கயை மனைவியாகப்‌ படைத்தும்‌ இக்க 
சாஈகவனுக்கு அவனா றைவ கீ துகி 
கொண்டுவாழக் செ டுத்துவைக்கவில்‌ 
யே என்று சசால்ல வேண்டாமா 

அதற்காகவே ஆடை அபரணங்‌ 
களைப்‌ பூண்டு அழகு செய்து கொண்டு 
வரது ளா துவக்கு உட்காரர்தான்‌. 

_ வஸர்ல்கு மூதலில்‌ ஈடிதம்‌ எழு 
வைக்க எண்ணினான்‌. .தனுல்‌ பூழு 
னதயை கரீனா திறக்‌ கொண்டதும்‌ 
அழுகை அரழனையாக வரிறுது. 
அவளைப்‌ பார்க்காமல்‌ செதீ த்துப்‌ போகி 
ரோமே என்‌ 1) எண்ணத்தினால்‌ நெஞ்சு 
பிளந்துவீடும்‌ போலிருந்தது.  குழக்‌ 
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தைக்கு என்ன எழுதுவது? உன்‌ 
அப்பா என்னைக்‌ கொன்று ஸீட்டார்‌ / 
அவரை நீ எனக்காகப்‌ புரி வாங்கு /” 
என்று எழுதலாமா £ சீச்சீ அது 
என்ன பைத்தியக்கார எண்ணம்‌ 


முதலில்‌ லலிதாவுக்குக்‌ கடிதம்‌ 
எழுதலாம்‌ என்று ஆரம்பித்தாள்‌. 
"என்‌ அருயிர்த்‌ தோழி வலிதா 
வுகிகுஃ. அட்‌ என்பதற்கு மேலை தன்‌ 
றும்‌ எழுதச்‌ தொலை ஐவில்லை. லலி 
தாவை நினைத்ததும்‌ பழைய ஞாப 
கங்கள்‌ எல்லாம்‌ பொங்கிக கொண்மு 
வர்கன. ஆகா சாஜஐம்பேட்டையல்‌ 
கலயாணத்துக்கு முன்ணால்‌ லவி காவும்‌ 
தானும்‌ கூடக குலாவி அக்தரங்கம்‌ 


பேசிய காட்கன்‌ எவ்வளவு ஆனந்து 
மாக இருந்கனர அப்புறம்‌ இவர்‌ 


பெண்‌ பார்க்க வந்தபோதும்‌, லலிதா 
வுக்குப்‌ பதிலாகத்‌ தன்னை மணப்பேன்‌ 
என்று சொன்ன போதும்‌ தான்‌ 
அடை.ர்சு களிட்பு என்னரீ இப்போது 
அதநுபவிக்கும்‌ ஈரக வேதனை என்ன? 
தான்‌ அடமபோது. மனதினால்‌ லவிதா 
வுசிருச்‌ செய்த தரோகந்தான்‌ இப்‌ 
போது தன்னை வரது இப்படிப்‌ பிடித்‌ 
இருக்கிறதோ, என்ன பமமோரீ 

லலிதாவுக்கு என்ன எழுதுவது 
"என்னை மன்னித்து வீடு!” என்று. 
எழுதுவதா? அப்படி எழுதினுல அவ. 
ளுக்கு அர்த்தமே ஆகாதே / எதற்காக 
மன்னிப்பு என்று ட பாளே 7 தன்‌ 
னுடைய துயர த்தைச்‌ சொன்னால்கூட 
அவளுக்கு விளங்காது, அவள்‌ ஆன்னு 
மான இல்வாழ்க்கை ஈட ததிக்ொண் 
டிருக்கிறுள்‌. சர்தோஷமா யிருக்கிற 
வா்‌ களுக்கு துக்குப்‌ படு்றுவர்களின்‌ 
துக்கத்தை அறிர்துகொள்ளக்‌ கூட 
முடியாது. என்‌ பு ஈஷன்‌ என்னைக 
சுஷ்டப்‌ படுத்துகிறான்‌ என்றால்‌, 
“வெறுமனை ஒரு புருஷன்‌ கஷ்டப்‌ 
படுத்துவாணார்‌ உன்னுடைய ஈடதிதை 
ய்ல்‌ ஏதாவது கெடுதல்‌ இருக்கும்‌ /- 
என்று சாக வார்கள்‌. அதிலும்‌ 
பெண்‌ பின்வைகள்‌ அப்படித்‌ தான்‌ 
நினைப்பார்கள்‌. 

லளிதாவுக்கு இ! ப்போது என்ன 
எழு எனனை பிரயோஜனம்‌ சந 
தோஷமா யிருக்க, றவளிடம்‌ போய்க்‌ 
தன்னுடைய துக்கத்தைச்‌ சொ்ச்க்‌ 
மீகான்வானேன்‌ அப்படிச்‌ சால்‌ 
விக்பிகாண்டு அவன்‌ பரிதாபப்படுவ 


தாக வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. அத 
னால்‌ சாகப்‌ போற தனக்கு என்ன 
உபயோகம்‌ ஏற்படப்‌ போகிறது? 


இவருக்குக்‌ கடிதம்‌ எழுதலாம்‌ என்‌ 
ரூல்‌, அதைப்பற்றி நினைக்கும்போதே 
அவளுடைய இகயம்‌ வெடித்து விடும்‌ 
போலிருந்தது / 

என்ன ததை எரரதுவதுரீ 

“ இந்த கலகத்தில்‌ தங்களை தீ தவிர 
எனக்கு வேறு சு தியிலலை. தாங்களே 
என்னை வெறுத்து விட்டீர்கள்‌. இனி 
இந்தப்‌ பூமியில்‌ இருந்துதான்‌ என்ன 
பயன்‌ 7”* என்று எழுதலாமா 7 


* ஓயாமல்‌ ' தொலைந்து போ /” 
தொலைந்து போ!” என்று சொல்லிக 
சொண்டிருநஈ்தீர்களே ரீ அகன்படி 
இதோ மிகு லந்து போகின்‌!” 
என்று எழுதி வைக்கலாமா 


இவ்விதம்‌ எண்ணியதும்‌ சீதாவின்‌ 
கண்களிலிருந்து பொல பொலவென்று 
கண்ணீச்‌ உஜாரந்தது. 

ராகவன்‌ தன்னை: எத்தனையோ 
விதத்தில்‌ கொடுமைப்‌ படுதல்‌ 
லாம்‌ சதாவின்‌ மனதை அவ்வள 
வாகப்‌ பா இக்க விலை, அளுல்‌ 
'தொலைந்து போ!” *தொலைந்து போ [/” 
என்று எிெலகாலமாக அவன்‌ அடிக்கடி 
சொல்லி வந்தது அவளை எல்லை 
யில்லாத துன்ப்த்துக்கு ஆளாகியது. 
எங்கே தொலைந்து போகிறது தன்னை 
அமைத்துக்‌ கொள்ள யார்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டிருகவிறார்கள்‌ 7 தாயில்லை;-.- 
தககப்பனாரைப்‌ பறுறி.த தகவல்‌ இல்லை. 
வேறு ளங்கே தொலைந்து போடிறுலுர்‌ 

ஒருவரியாகச செத்துத்‌ தொலைந்து 
ப்பாக வேண்டியதுகான்‌ 7 


ஆகா/ சீதையைப்‌ பூமாதேவி 
அழைத்துக்‌ கொண்டதுபோல்‌ தன்னை 
அழைத்துக்‌ கொள்ளாக்‌ கூடாதாரீ 
சகுந்தலையை அவள்‌ தாயார்‌ அழைதீ 
துக்கொண்டு போன துபோல்‌ தன்னைத்‌ 
ரங்கன்‌ தாயார்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போகக்‌ கூடாதா 
அப்படி யெல்லாம்‌ கசதைகளிலேதான்‌ 
கடக்கும்‌. உண்மை வாழ்க்கையில்‌ 
கடைபெபறுது. தானே சுட்டுக்‌ கொண்டு 
செத்துப்‌ போனால்தான்‌ போனது / 
கல்ல பேவகளையாக, இவர்‌ சைத தப்‌ 
பாகி வாங்கவைத்திருக்கிறார்‌ / அதம்‌ 


காகத்‌ தன்‌ கணவருக்கு நன்றி 
செலுத்த வேண்டியதுதான, கடித்த 
இல்‌ அவ்விதம்‌ ஈன்றி செலுத்துவதாக 
எழுது வைக்கலாமா 


தயோ இர்தக கடி காரத்துக்கு 
என்ன இத்தனை அவசரம்‌? ஏன்‌ இவ 
வளவு வேகமாக இத ஓடுகிநதுரி என்‌ 


இவ்வளவு துரிகுமாக இருதயம்‌ 
அடுத்துக்‌ கொள்கிறது] 
இதா மணி பன்ணி ரண்டுக்கு 


ெருங்கி வந்துவிட்டதே! இன்னும்‌ சில 
கிமிஷந்தானே பாக்கி இருக்கிறது 


ர்ரின்னிரண்டு மணரி அடித்ததும்‌ 
தன்னை கானே கட்டுக்‌ கொள்வ 
காகச்‌ எதா தீர்மானம்‌ செய்‌ இருந்தான்‌. 


பன்னிரண்டனர மணிக்கு அவர்‌ 
வருவார்‌, வருவகற்கள்ளே காரியம்‌ 
யுடிந்து போய்விட வேண்டும்‌. அவா 
வீட்டிகிருக்கும்‌ போ்நு இதக்‌ காரி 
யம்‌ தான்‌ செய்தால்‌, வீணாக அவர்‌ 
பேரில்‌ பழி விழுந்தாலும்‌ விழும்‌, 
* இருந்தும்‌ கெடுத்தான்‌; இ. ற்க்தும்‌ 
கெடுத்தான்‌ /்‌்‌ என்ற அபகீர்த்தி 
தனக்கு ஏன்‌ ஏற்பட வேண்டும்‌ 7 

குழந்தை வஸக்தி தாயில்லாப்‌ 
மபண்ணாணாலும்‌, சுகப்பணாராவது 
இரக்க வேண்டாமா? 

அந்து இரண்டு நிமிஷமும்‌ ஆ௫விட்‌ 
து. கழுகாரமு பூரு, டிஙு। மிங்‌ 
என்று பன்னிரண்டு மணி அடித்தது. 

மணியை மனகல்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டே வந்த சீதா, மணி ௮ உத்து 
முடிக்கதம்‌ கைத்‌ துப்பாக்கியைக்‌ 
கையில்‌ எடுக்க எண்ணினாள்‌. 


அங்கச்‌ சமய ன்‌ தில்‌ அன ௱யிண்‌ 
அருகில்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ சேட்டது. 
சதாவின்‌ இதயத்தின்‌ துடிப்பு 
சட்டேன்று நின்று; அவரறுடைய 
கை செயலற்றுப்‌ போயிற்று. 
வருகிறவர்‌ யார அவர்தாணாுர 
சக்கரம்‌ வந்துவிட்டாரா? மனதுக்கு 
மனது விஷயம்‌ தெரிந்துபோயதி 
தன்னைக்‌ காப்பாற்ற வருகறுராரீ 
கைத்துப்பாக்கியைப்‌ பா ர்த்து தும்‌ 
தான்‌ செய்ய எண்ணிய காரியத்த 


ஊர்ந்து அறிந்து கொள்வாரா 
சன்னுடைய மண வே தனையைத்‌ 
தெரிந்து கொள்வாரா? அன்னீடம்‌ 


பணிந்து மன்னிப்புக்‌ கேட்பாசா7 
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இ.ப்பொழது சென்னை ரு ர ரளன்‌ அயர்‌ இருதயப்‌ ர்களீறம்‌ 
முற்றும்‌ ௮85௪ முகிகிய ஈகரங்களிறும்‌ நடைபெறுகிறது... 
டைக்வன்‌: கே.எஸ்‌.கோபாலகீரல்ணன்‌ 


சசன்களமின்‌ கிணி பி காட்சிகள்‌. 3, உர்‌, எ௮ர 





கண்ணுத உ டக் வணவு விறல்‌ ம்ராதகை ரம்‌. "எலன்‌ எ விட க ரர - ஒட 
தப 'பாய்திப ட எத ட்டன. ்‌்‌ [அடவ உ ட்‌ 
[உர ம்‌ இற்‌ | ்‌ பிட அவடன பறி ட்‌ ட ட. ரு 
ர ள்‌ ॥ உட படம தாம்‌ நி அகர பட்‌ அந னி 
பட்‌ நனி ணட டங்க்‌ அ. இரு ட்‌ ்‌ ்‌ 
இண்‌ ்‌ பதன்‌! க்‌] உட நிவ மபன்‌. இ ்‌ 
ன்‌ நற. எ விரளலிட்ப்‌ படி பாலிலய உளிலி௰ 





பிய 


இஜ்ரற்ோரர்‌ றாரீறு! 1ரரமற்‌// 


ந்தம்‌ ஜார்ஜு மன்னார்‌ * வேல்ஸ்‌ 

னவாசாராக நருந்த காலத்தில்‌ ஒரு 
இன்ப இந்தியாவுக்கு ணிஜ்யாம்‌ சவ்‌ 
தார்‌. அவர்‌ கல்கத்தாவுக்கு வந்த 
 *வந்வடவ ஒது சென்னையிலிருந்து ஒரு 
ப்ர்ர அங்கே சென்றிருந தா. 
வேள்ண்‌ இவைரசரிண்‌ பனனியைப்‌ 
பார்ப்பதற்காக அவர்‌ மற்றும்‌ பல 
ரைப்‌ போல்‌ ஊர்வலம்‌ வரும்‌ சாசீல ஒன்‌ 
துக்குச்‌ சென்று. அங்க, கவலைத்‌ 
தைப்‌ பார்ப்பதற்கு நல்ல இடம்‌ பிடிப்‌ 
பதற்ரு அவர்‌ முயற்சி செய்தம்பாது, 
பாதுகாப்புக்காக நின்ற பேபோலீஸ்‌ 
காரர்கள்‌ சுறுக்கிட்டுத தடுத்தன. 
தருத்த போலிஸ்காரர்‌ வட நாட்டவர்‌ 
என்று எண்ணத்தின்‌ பரல்‌ அந்தப்‌ 
பிரமுகம்‌ 4 இந்தப்‌ பாரம்‌ போலீஸ்‌ 
காரன்‌ வேயும்‌. வக்து தோலைத்‌ 
திருக்க ரர னா?!" எண்று. 

அதைக்‌ கேட்ட போலீஸ்காரர்‌ ஒரு 
வர்‌ உடனே அவளரைதகு திரும்பிப்‌ 
பார்த்து, “ஜயா! நீங்கள்‌ தமீழ்‌ காட்டி 
லிருந்து வத்திருக்கி பார்களா 71" என்று 
ஆடாவததகுடன்‌ கட்டார்‌. 


கப்‌ பிரமுகருகிரு ஒரு பக்கம்‌ 
வெட்கமா யிருந்தது. இன்னேரு பக 
குத்தில்‌, * தமிழனுக்குத்‌ தமிழ்‌ மோழி 
எத்தணை இன்பம்‌ தருகிறது! நாம்‌ 
இவனைப்‌ பற்றிக்‌ கேவலமாகப்‌ பசி 
யிருந்தும்‌ வெளியடரில்‌ வந்திருக்கும்‌ 
அவனுடைய காதுக்குத்‌ தமிழ்‌ மொழி 
இன்கம்‌ அளித்த தினை அலள்லனா நம்‌ 
மிடம்‌ இவ்வளவு ஆசையோடு பேசி 
ணன்‌ 7 எண்று வியப்பா யிருந்தது 


மேற்படி அநுபவத்துக்கு உன்ளான 
தமிழ்நாட்‌ ய்‌ பிரமுகம்‌ நாமரட்சா 
மணரி பட க. பாக்ப்பிரமணரிய கயம்‌, 
(கால. ஸ்சென்று பிரசித்தி பேற்று நிதிய தி 
ண்‌, கிருஷ்ணாசாமி ஐயரின்‌ புகல்வர்பி 
மமற்படி நிகழ்சியை எட்ட யபுா த்தில்‌ 
கடந்தயாரதி னீிழானில்‌ அவர்‌ கூறினா, 
கூறிவிட்டு, மகா கவி பாரதியார்‌, 

செந்தமிழ்‌ நாடெனும்‌ போதினீலே-- இன்பத்‌ 

தேன்‌ வந்து பாயுது காதினிலே 


என்ரு பாடி யமி ர அசன்‌ 
பொருள்‌ பமீமேற்படி பால்ண்கார ணு 
டைடட சுமிழ்‌ ஆர்வத்தைப்‌ பாரத்து 


போதுகான்‌. எனக்கு வினங்லறுாு!!! 
வட்ட, வ்ணக்கிீக்‌ கூறினும்‌. ன்‌ 
கமீழ்‌ நாட்டின்‌ தாரு மந்திரமாக 
எண்ணக்கூடிய மேற்படி பாரதயாரின்‌ 
கீதம்‌ இப்போது இசைத்தட்டில்‌ வேளி 


யாகி யரிருக்கிறுநுடி *இண்பது தேண்‌ 
வரு பாயுது காதினிலே என்பதண்‌ 
போருள்‌ மேலும்‌ நன்ரு வினவரும்படி 
யாக பர்மத எம்‌, எஸ்‌. சப்புலசந்மி 
அந்த கீதத்ணரகுப்‌ பாடியிருக்கும்‌, 

குமிழ்‌ மோழியின்‌ எணிமையைபயும்‌ 
பெருமையையும்‌ பற்றி மாநா கணி 
பாரதியார்‌ பாடிய. டர்‌ தும்‌ மற்டுிறாரு 
அருமையான பாடல்‌, 


*யாமறிந்த மொழிகளிலே தமிழ்மோழிபோல்‌ 
இனிதான்‌ தெங்கும்‌ காணோம்‌ 


என்று. அழாம்பமாரும்‌ பாடல்‌, இதை 
ஷூண்முகப்ரியா, மோகனம்‌, காபி, 
சேெசஞ்௬ருட்டி ஆமிய நாலு ராருங்‌ 
களில்‌ படிம தி. எம்‌, எடி ராகுமால்கை 
மயாகப்‌ பாடியபிரு ம்‌. ரா, பாடலில்‌ படுப 
கங்கே அமைந்‌ திருக்கும்‌ கருத்துக்குத்‌ 
கக்கபடி | ஈகங்களிலும்‌ (கணிமை. 
இரக்கம்‌,  வபேருமிரும்‌, வேண்டுதல்‌ 
முசலி உணார்சரிடள்‌ ர நும்பி கிறு 
றன. *ருமிழ்‌ நுழுக்கும்‌ * என்‌ ஷமிட த. 
ல்‌ அமைந்திருக்கும்‌ _ ௪௬ ட்ட 
மான்‌ அழகான்‌ பிடி ஆடமபம்‌ பர்சர்ண்கு 
வெற்றி முழக்கம்‌ செய்யும்‌ பெருமித 
உணர்சிதியைத்‌ கருகிறுது. 
ராகமாலீனகயைத்‌ தொடர்ந்து மறு 
படச்‌ “டசந்நமீழ்‌ தாரு கதம்‌. 
நாலடி, பாடிட பிறகு பின்ண 
ச்‌ சங்கீதம்‌ செஞ்ரீருட்டியிலிருந் நு 
மத்தியமாவதிக்கு லாகவமாகக சேல்‌ 
கிறுது. பிறுரு, தமிழ்நாட்டின்‌ மேசியா 
கிதமாவருற்டு உரிய **ஸவாழிய சேத்‌ 
குமிழ்‌! வாழ்க நற்றமிழா!!" என்னும்‌ 


வாழ்கநுப்‌ பாடல்‌, பல்‌ பிரமுகாகளா 
வும்‌ ரஸறிகா்களாலும்‌ அஅங்ங்கரிக்குப்‌ 
பட்ட மத்தியாமாவத்‌ வஎாணமோட்டின்‌ 


கம்பிரமாகப்‌ பாடப்பட்டிருக்ற று நூ. 
கமிழ்நாட்டின்‌ இசைப்‌ போக்கிஷம்‌ 

எலாறு சொல்லக்கூடிய அ்க்த இசைத்‌ 

தட்டி விறுபரணயில்‌ கடைக்கும்‌ லாபம்‌ 


முரமவறும்‌ பாரதியார்‌ ஞாபகாசாதக்கு 
மண்டப நிநிக்குச்‌ மசேசோகிறுது. எண்‌ 
பணத மகிழ்சிரியுடன்‌. தெேதரிவித்துக்‌ 


கொன்க்மிறுவ்‌. என்‌.எம்‌. ணி, கம்பெனி 
மாம்‌ தங்கள்‌ வீற்யசீணம்‌. கமீஷனையும்‌, 
ரூ ஏ. ஸி, மெய்யப்பச்‌ செட்டியாா 
தமக்குரிய காபிஸாட்‌ கமிஷனை யும்‌, 
பிமதி எம்‌. எண்‌. கப்புலவஷுூமீ பாட்டுக்‌ 
ர்‌ சன்மான தனதயும்‌ மேற்படி 
இறக்கு சட டுடைமுன்‌ ன்த்ததன்‌ போருட்‌ 
டுப்‌ பார சங்கர்கின்‌. சார்பாக பாண 
மார்ந்து. நன்நிசெனுந்துக ண்‌, -ரம, சி, 


பம்‌ 





அன 





[பச] | 


பஷிவைக சூறையுங்கள்‌ 


பிங்க்ய மநிப்புப்‌ பணம்‌ வெற்றுப்‌ பாரம்தான்‌. பணப்‌ 
பளுவைக்‌ குறைக்க செலவைத்‌ தளிர்த்து பணத்தை மீதப்‌ 
படுத்திச்‌ சேமியுங்கள்‌. 


சுலபமான புத்தீசாலித்தனமான சேமிப்பு ஆயுள்‌ இன்ச்‌ 
பு3ேன்ஸ்தான்‌. இன்றைய பாலிஸி, நாளைய பலமான பாதுகாப்பு. 


உங்கள்‌ தேவைக்கான பிருத்னி பாலின்‌ தயார்‌. இன்தநே 
பிருத்வியை நாடுங்கள்‌. 


பிருத்வி இன்ஷ்யூரென்ஸ்‌ 
கம்பெனி லிமிடேட்‌ 


பிருத் ணீ மியூச்சுவல்‌ பிராவிடண்ட்‌ 
கம்பேனி லியிசடட்‌ 


72, அங்கப்ப தாயகன்‌ தெரு உ. மதராண்‌ 


சமது இலங்கைக்‌ கடி தம்‌. 


ரூணரரகிறா்‌,... 
ச்த்ஞ்ம்‌ சாற்று 


கொழும்பு, டிசம்பர்‌ 20 


இ?ச9ய0 பிரஜா உளிமை மசோதாவை 
இப்சபாமு துன்ன கிரஸயிலேயே இங்கை 
அசசாம்கம்‌ சட்ட மாகினனுல்‌, இலங்கை ௮௭ 
யல்‌ இட்டததின்‌ பிரகாசம்‌ மசோதாவி 
தள்ள பன வாசி துகள்‌ சட்ட விோ சமாக 
விடலாம்‌ என்று, ராளீனுமாசி செய்த வரித்‌ 
திக மச்திரி ப்ரீ கறி. சுர்சாலிக்கம்‌ ஒரு 
பெரிய பிரச்னையைக்‌ இப்பி விட்டிருகி 
இருர்‌. இசழம்சு அவர்‌ சகுறிப்பிலும்‌ சட்ட 
கியாயங்கள்‌, தசாகக ததுக்கும்‌ யோசனை 
கூறும்‌ சட்ட கிபுணர்களுக்கும்‌ சஅிபறிய தலை 
வலியை உண்டு பண்ணி யிருக்கிண்‌ மண, 

இலங்கக சுதர்நிரமடைக்துள்ளன பொரு 
இரதூம்‌ அசன்‌ பார்விசமமண்டின்‌ சட்டம்‌ 
செய்யம்‌ அதிகாரல்களன்‌ அரியல்‌ இட்ட 
இன்‌ 40-வது வாச்இன்டழக்‌ கட்டுப்படுச 
சப்பட்டிருக இன தன, பார்லி 4மண் டிண்‌ 
இஷ்டடபடி, மெல்லாம்‌ சட்டம்‌ செய்யும்‌ 
சரவ ௪ இரம்‌ அளித்து அரியல்‌ இட்டம்‌ 
இருச்தி யமைக்கப்பட்டாலொழிட 20-வது 
வாத்தை மிறிச்‌ செய்யும்‌ சட்டங்கள்‌ 
சென்துபடியாக நமூடியானு. இர்ச 30-வது 
கட்ரா தி பின்வருமாறு வை 

1 காட்டில்‌ அமைதஇயும்‌ ஒழுங்கும்‌ சிலவு 
சசர்குர்று சவ்ல சர்க்கார்‌ அமைவதும்‌ 
காண சட்டங்களை இயற்றும்‌ அதிகாசம்‌ 
பார்விசமெண்டு சனபர்கு உண்ம, ஆனல்‌ 
யாாவிசெண்டு சபை கிை வற்றும்‌ எச்சளி 
சட்டமூம்‌, ௪கவ மச தி இிணரும்‌ ௪சச்இ! மாக 
வச்‌ சங்கு சடையிலலாமலும்‌ தலங்கள்‌ மத 
சீம்பிரசாயக்களை அனுூல்டிப்பசற்கு 2 சடை 
யாக இருக்கக்‌ கூடாது. எச்ச ஒறு குறிப்‌ 
பிட்ட வருப்பினணாயும்‌ மற்று மசத்திண 
புக்கு இல்லாத சட்டுப்பாடுகளுக்கும்‌ 
, திடைசணாக்கும்‌ உட்படுத தலதா யிருக்கக 
கூடாது. மற்றவர்சறகலலாசு விசேெவத 
சதுகைகளையும்‌ உளிமைகளையும்‌ ஒரு கூறிப்‌ 
பிட்ட வருப்பாருக்கோ, மத த்சினருக்கோ 
அணிப்பசாகவும்‌ இராச்கக கூடா து."" 
சட்டம்‌-செல்லுமா ? 


/மித்படி ஷாச்தின்‌ விஇகளுச்கு 
விசோசமான பல அம்சங்கள்‌ இம்இயர்‌ 


ப்ளை. 


பிரஜா உரிமை மசோ சாவில்‌ அடக்‌ சயிருக்‌ 
இன்றன. உசாரணமாக, இலங்கையில்‌ 
குறிப்பிட்ட எல வறாட காலம்‌ ௨௫2.௪ இர்இி 
யருச்கு இச்சாட்டின்‌ பிறைகள்‌ ஆரும்‌ உரி 
மையைப்‌ பவ கிபச்சனைகளடன்‌ மசோதா 
அளிக்கிறது. அணவ்‌ அ அள்வு காலம்‌ 
இலக கசையில்‌ ௧௪௪௪ பிரிட்டிகமாருச்ளு 
இல௩ணைாப்‌ பிரஜையாகும்‌ உரிமையை 
மசோதா மறுக்கதத. இசன்படி மசோதா 
அசசியன்‌ இட்டத்தின்‌ 20-வது வசை 
மீறுவசாக தறது. நர்திய/்-ளிர்லயே 
ஒரு சாசாருக்கு மத்த ஜனல்களாச இல்லாத 
சட்டுட்பாடுகனை விஇச்ரும்‌ மசோதாவின்‌ 
வாச தகனம்‌ தப்‌ பிரிவை மிறியதாசும்‌. 
ஒன்றுக்கு மேற்பட்ட மனைவிகளை மணச்னு 
செகொன்ன இர்து மசம்‌ அணுமற்ிகறிதது, 
இள்ல நும்‌ அனுமதிக்கிறது. இரு மனைவி 
களையுடையவர்கள்‌ இலங்கைப்‌ பி.சாஐயாகக்‌ 
கூடாசென்று மசோசா சடப்பதம்‌ ௮ 
சயன திட்ட வடா சை மீதுலசாரும்‌. மேற்‌ 
படி. பிரிவுகளை மிறும்‌ சட்டங்உள்‌ செல்‌ தூ 
படியாக மாட்டாசென்றும்‌ அதில்‌ செளி 
வாகசி சொல்லப்பட்டிறுர்கிற த. இவை 
களை மெல்லாம்‌ ஸ்ரீ சக்சாவிங்சம்‌ எடு த துகி 
சாட்டியிறாப்பது கஇணழு வெட்ட பூசம்‌ 
இளம்பிய கசையாக்‌ யிருசஐ.௮. 
ம்ந்தீரி கூறும்‌ சமாதானம்‌ 

பிர்ச்கார்‌ கொண்டு வரும்‌ சட்டங்களை 
ஆசாய்ச்‌ த, செபொதுஜன அபிப்பிராயத்தை 
அனுசரித்துச்‌ இரு ச சங்களைச்‌ செய்வே 
ஜனாரயக ஆட்சி முரையில்‌ பாரீவிகிமண்‌ 
டின்‌ இலட்சியம்‌, இச்இியர்‌ பிரஜா உரிமை 
மசோசாலைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகையில்‌, 
அ சற்கு எல்விசச்‌ சருச ச ச்சையும்‌ அரசால்‌ 
சும்‌ வற்றுகி மொள்னளா சென்று சர்வா 
காரத்‌ சொொணியில்‌ சர்ச்சார்‌ சட்ள்த ௪௯ வர்‌ 
ஸ்ரீ பண்டார சாயகா சொல்லியது பார்வி 


மண்டு கியதிக்கே ராவை ௪. 


1204-ம்‌ அருடம்‌ பண்டி௫ சோரு இவல 
னகக்கு வர்சபொழுது அவருசிகு தளித்த 
சவ உாகிருறு திகளின்‌ படி. மச்சாசாண்த்‌ 
இருச்ச ப்ரீ சர்சாவிங்கம்‌ விரும்பினர்‌, 
இக்தியானவப்‌ பகைத்துக்‌ கொள்வது 


பியி 


இலங்கைக்கு சன்னமயல்ல என்றும்‌ அவர்‌ 
கிணை த்தார்‌. இசர்கு ஸ்ரீ பண்டாரசாயகா 
இடமளிக்க மறுத்ததால்‌, சான்‌ வரி. 
சர்‌ சாவிங்கம்‌ வாசக மச்திரி ப,சவியை 
ராஜீனமாச்‌ செய்தார்‌, தாமும்‌ அவ்விதம்‌ 
செய்யாசசற்கு மாதிரி ஸ்ரீ இ. றி பொண்‌ 
னம்பலம்‌ என்ன காரணம்‌ சொலவ்தூகுறார்‌, 
தெரியுமா? மச்நிரி சபையில்‌ இருர்சா 
வாவு இரச் தியாவின்‌ சுஷ்ட கிலாணதி 
தக்கு இயன்சது அளவு வாதாடிப்‌ பார்க்கு 
இடரகுாணம்‌. அரசர்‌ சிர்‌ சர்ப்பமும்‌ இவ்வாமல்‌ 
சாஜீஞாமாச்‌ செய்வதில்‌ யாருக்கு என்ன 
பலன்‌ எண்று கேட்ன்றார்‌. 


மதுளிலக்கும்‌ சர்க்காரும்‌ 
டது கல்கை பூரண ம.துவிசுக்குப்‌ பிர 
சார சங்கசநின்‌ தாது கோஷ்டி, பயொண்து 


உள்சாட்டு மர்இரியைப்‌ பேட்டி சுண்டு 
சாடெங்கும்‌ பூரண மதுவிலக்கை அருவ 
சஈடதி. தவ்சற்கான ஈடவமடிக்கசை யெழ்க்க 
வேண்டு மெண்து வற்புறுத்தியது. பிறகு 
மச்திரி பிடி கொழுத்துப்‌ பதில்‌ சொல்ல 
மறுதிதுவிட்டார்‌. மவ்வியயமாகச்‌ சரக 
கார்‌ கொள்கையை விளக்கச்‌ கூடிய 92 
இம்‌ ஒர்‌ அறிக்கை விறுப்பசாகச்‌ சொன்வித்‌ 
ச] கோஷ்டியைச்‌ இருப்பி யனுப்பிவிட்‌ 
டார்‌. இவங்வகயில்‌ பூசண மதுவிலக்கை 
அ்ருதுக்குக்‌ கொண்டுவா வேண்டும்‌ என்று 
யாழ்ப்பாணத்தில்‌ அமுச்த வாசம்‌ காம்ப 
மானும்‌ சைவ ச ச்சாக்ச௪ சமாஜ தஇன்‌ மகா 
சாட்டில்‌ ரு இர்மானம்‌ வருது. 
இக்ச மகாசாட்டுக்குத்‌ சென்‌ இச்இயாவி 
விருர்து சோற்று இருபதகசைர்து பிரதி 
நிதிகள்‌ வறுகிறார்சன்‌. 





கால? 


க்ஷபம்‌ 





வாண்தவம்‌ 

நோயாளி :-- டசச்டர்‌ ஸார்‌, உடம்பில்‌ 
ஒரு. சு௮சறுப்பையும்‌ வேகத்தையும்‌ உண்‌ 
டாச்ரும்படியாக ஒரு மறுர்து சாச்கூடாசா? 

டாக்டர்‌ :-4 அச்சு மாதிரி உணர்ச்சிை 
மருச்தினுல்‌ இடர்‌ எண்று உண்டாக இலிட 
முடியாது, சான்‌ உங்கறாக்கு *பில்‌' 
அனுப்பி வக்க ெென்‌; அப்புறம்‌ பாருங்கள்‌! 

ளு 
அசலும்‌ நகதூம்‌ 

ஒரு சிணிமா சஎடிகையினளிடம்‌ ஒரு அயா 
மாலை இருர் சது. அமைப்‌ பத்இிரமாய்கி 
காப்பாதிறதுவசற்காக அவள்‌ பாராவெள்லாம்‌ 
தூக்கமின்றி தவிக்க வேண்டி வச்சது. 
இக்ொன்று ஒரு சான்‌ அவளுக்கு ஒரு யுக.இ 
சொன்றியது. பர்சு மாலையை மேணரூ 
டூ சாயரில்‌ வைத்துக்‌ கீழ்க்‌ கண்டபடி ஒரு 
குதிப்பு எழமுஇி வை த்சான : 

1 இது இமசிடேகன்‌ னைச மாலை; 
ணைவைைமாலவை பாக்கியில்‌ இருக்கது. 

ஒரு இருடன்‌ அரசு மாலை எல்ததுக 
குறிப்பை எழுதி வை ச சாண்‌ : 

1* எணக்கு இரச இன்டெகன்‌ மால 
ர்பா.தும்‌! கானும்‌ அசல்‌ இருடன்‌ அல்லர்‌ 
இதப்‌ பக்கத்தில்‌ சன்‌ தொழிலை ஈடச்தும்‌ 
இருடன்‌ ௪ையில்‌ இருச்கிறுன்‌ ! 


பிக 


அச்வ 


நன்ன விளம்பரம்‌ 1 


கோ செருவில்‌ இரண்டு ஹோட்டக்கள்‌ 
இருச் சன. இரண்டு ஹோட்டல்‌ சொர்சதக்‌ 
சாசர்களும்‌ பிசமாசமாக விளம்யாம்‌ (செய்‌ 
தார்கள்‌. 

ஒருவர்‌, 1* உலக த இிரேலேயே உன்ன சமான 
இன்பண்டங்கள்‌ இரத ஹோட்டவில்‌ சாண 
தயாராகின்றன !'' எண்று விளம்பாம்‌ 
செசிய்சார. 

இன்னொருவர்‌, 1* அலல உலக தஇறூம்‌ 
சிதா இன்பண்டங்கள்‌ சயார்‌ செய்வது 
இச்ச ஹோட்டல்‌ சான்‌ !'' என்று விளம்பாம்‌ 





செய்தார்‌. 
இரண்டு ஹோட்டல்களுக்கும்‌ மத்தியில்‌ 
௮2௪ செருவில்‌ இன்‌ ஜொருவா ஒரு 


கேராட்டல்‌ வைச்‌ இருர் சார்‌. இவர்‌, *(இச்ச 
வட்டாரத்திலேயே எ்தர்சு இன்பண்டகஙக 
ஞக்கு எங்கள்‌ ஹோட்ட தாக்கு வாருங்கள்‌ !'' 
என்று வினம்பாம்‌ செய்தார்‌. 
1 
சரிதான்‌! 

அவரி எண்‌ உங்கள்‌ காரை 
விறு தீர்சன்‌ 7 

இளர்‌:-- எண்‌ காரில்‌ உள்ள ஒவ்வொரு 
பாகறநூம்‌ அகப்பட்ட ௪ த்தம்‌ போடுபிண்‌ றன; 
அணக  ஹாாண்‌.. மாத்திரம்‌. சத்தம்‌ 
போலவே பிவலை- அ சணாவ்சான்‌ விற்று 
விஓலசென்று நிர்மானி ௪.௪ விட்டேன்‌ ! 


விறு 


டி எஸ்‌.ஆர்‌. கோகுல்‌ 
கந்தல்‌ தலயா அதுமா 
அளிய வாணனைகருபா 
அயூர்ம்‌ குணத்திற்கும்‌ 
பபயா பொனது. இது 
சர்திலை  குருகருபவவ 
நுக்ணடு வளர்‌ பசக 
ததோடன தி, மூக 
(கரு (தரயபையவுமா, 
ன்னான்‌ கறுசறுபபை 
ன்னிககிறங்து. 


2 


(1 


டட 
௪.82, 


சிக்கி 


பநரம்‌, ஏணுவா 2 
புஷ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌ 
பைலிராப்ட்ம்‌ ரோடு 
அதலிலிக்-டணி ம்ந்ர்ஸ்‌ 
நினை ஜின்னாைங்கள்‌ 
ன் பயலக்காடுக்கு எுண்டு : 

13. பானபைட்டசபி 
(நர்‌. 7902 
ச, நட ரிய, /ச2்‌, கோயமுத்தூர்‌ 


ய்கா வை 


















நிலானூர்‌. உயர்தர எலிமெண்டரி 
பாடராலை கட்டிட நீதிக்காக 





(பரசி பட இதி 
ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. சுப்புலகஷமி 
உறவும்‌ சங்கநக்‌ கச்சேரி 
ள்‌ 


ச்ங்க்ச ராத்ண 
ப.. 


சாம்‌. எஸ்‌. ௪ திமில்‌ 


'சசளாட ய்யா 


த பிடில்‌ 
மிருதங்கம்‌ 
ஆலங்குடி. ராமச்சந்தான்‌ கடம்‌ 


ஆ 
20-2-48 ஞாயிறு மாலை 6 மணிக்கு 
நண்ணனூார்‌ ஐவர்‌ டாக்க்ளில்‌ 
ஜ்‌ 

ரீ டே ந, 


வலிய ராஜா 
அபார்கள்‌ தமீமை வகிப்பார்களன்‌ 


ளு 


பூ.க்கட்டுகள 2 


ாராரக்குள்‌ 


ரச்‌. வூர்பா 


ரூ. 2007- 


ப்‌ ர்பிரி/- “நி ப்பி]. 
ஆ. சச்‌ ரூ. 14 சூ. மி 


ஒலி மேருக்கி உண்டு 


சடல பட டட 


பிபி 





ட கா க்க்க்கோகோ' என்று கோழி 
கடவிச்து ! 


சின்னப்பன்‌ பழுசிகையை விட்டு எழும்‌ 


தாள்‌. எறுர்தவண்‌, சன்‌ மணை வியை ஒறு 
ருறை பளிசாபதி துடன்‌ பாச்‌ ததாணன்‌. அவள்‌ 
அணசைவற்றுத்‌ தூக்க கொண்டிருச்‌ சான்‌. 
அவளுடைய செற்றியில்‌ விமுர்து புண்டு 
கொண்டிறுர்சு கூச்சலை ஒதுகிஇவிட்டு, 
அலவன்‌ ஒரு சீண்ட பெருமூச்சு விட்டான்‌. 

இன்னெரு முனத கோழி கூவிற்து ! 

அவண்‌ மிண்டும்‌ ஒறு நாற சண்‌ மணை 
வியைப்‌ பார்த்தான்‌. பார்த தவிட்டு, 
1 சானெல்லாம்‌ சாய்மாதிசி உமைச்சுப்பிட்டு 
வருகிறாள்‌, பாவம்‌! உடம்‌ பெபெல்வாம்‌ ஓசோ 
அச இயா பிறாசிகாதா 7 எப்படி இம்புட்டுச்‌ 
சிச்ொ த்தில்‌ எமுச்திறுச்சு நூடியும்‌ 7” என்று 
சனகருத்‌ சானே வாய்விட்டுச்‌. சொல்லிக்‌ 
கொண்டான்‌. 


மீண்டும்‌ கோழி கூவிற்று ! 


என்னப்பன்‌ சண்‌ மணைவியை லேசாக 
இண்டி, |! செல்லம்‌, செவ்லம்‌!'' என்றான்‌. 


செல்லம்‌ இழ்க்கிட்டு எநுர் து, 1* எண்ண, 
பொழமுசா விடிர்துவிட்டது ?'' என்றான்‌. 

॥ இகவலை, இப்பசிசான்‌ சோழி கூவிற்து!” 
என்றான்‌ எின்னப்பண்‌. 

செவ்லம்‌ எழுர்து பவல்‌ அலக்கி 
நமுகதசை அலம்பிக்‌ கொண்டாள்‌. ஸஙகு 
மத்கசசை எடுத்து ரொழ்றியில்‌ இட்ட்க்‌ 
பிகாண்று, !'ரீல்க விட்டிகலேதானே நறுக்கப்‌ 
போதிக்க?" என்று கேட்டான்‌. 

1 ரொம்ப ஈல்லா யிருக்கு ! பொம்மஞ்ட்டி 
வேகக்குப்‌ போறத; புருசன்‌ வீட்டிலே 
குர்இிக்கிட்டிக கொட்டாவி விடறதிா, 


என்ன 2 அர்தப்‌ பாழாய்ப்போண * மாட்சி 


பாக்டரி "க்காரண்‌ மணசு எப்பொ. இனகப 
போகருசோ, சாங்க எப்போ வெலாகுப்‌ 


ப்பாகப்‌ போசரோமோ 8 அதுவா எக்க 
யசசீசும்‌ கூவி சேலை, வி வேலை வருகி 
கான்னு பார்ச்சுகேணுமில்வெ 7 


்‌] 


* அப்படின்னு போறப்போ சட்டியை 
இுமுதிதுச்‌ சாத்தி சவ்லாக்‌ கட்டிட்டுப்‌ 


சபோதீங்களா 7" 
₹* பொட தன்‌. 


மதியானம்‌ உண்‌ தய்ய விட்டிே 


ருது சோறு எட்ச்துகிகட்டு வாசதுகி 
குன்னே நீக்க இக்கே வர்து இருக்‌ 
திக்களா 7" 

11 இருக்கி றன்‌. 

ஈசி, அப்பொ சாண்‌ போயிட்டு 


வாேன்‌!'' என்று சொல்விலீட்டுள்‌ செல்‌ 
வம்‌ கடையைக்‌ கட்டுணச . 

சின்னப்பன்‌ வாயில்‌ பல்‌ சுசியை 
எங்ச்து வைத்துக்‌ கொண்று கொல்லைப்‌ 
பக்கம சென்றான்‌. 

ந்‌ 

அரிச்ச கஊணரில்‌ 1 எம்‌, எம்‌. மாட்சி பாகி 
ட்ரி” என்றால்‌, மன்னார்குடி மாகிககம்‌ 
இிக்குசிசத சொழிற்காூ " என்று எல்லோ 
ருக்கும்‌ செசியும்‌. மர்தசி சொழிற்சாரவ 
யில்‌ ஏறக்குறைய இருதாறு பேருக்குமேல்‌ 
வோல்‌ செய்து வா்சனா. இச்சு இருதாற்‌ 
றுச்‌ சொச்சம்‌ பெறாுடைய வயிறுகளையும்‌ 
சென்ற பகசாயுதிசசஇனபோது சோண்றிய 
பஞ்சம்‌, அபேதவா இனா மாற்றிவிட்டது. 
திங்களாக்கு தீ சரியாமல்‌ அபேசவாறு 
சனாக மாறிவிட்ட அங்கன்‌ வ்யிறுகளைக்‌ 
ேியவாஇசனாக மாற்ற அர்ச பப்பாவித்‌ 
சசொழிலாளிகள்‌ பெருருய சசி செய்சனர்‌. 
அர்சு முயற்சியில்‌ அவாஎன்‌ ஒரு வருவம்‌ 
பெற்றி யடைர்சனச்‌ ; இரண்டு வருஷங்கள்‌ 
வெற்றி யடைர் தனர்‌) கூமண்று வறுவங்கள்‌ 
வெற்றி யடைக்சணச்‌, அசற்களுமேல்‌ அவர்க 


ஞாடைய முயற்‌! பவிக்கவிவ்‌ வே) அரசப்‌ 
பாழும்‌ உயிறுகன்‌ அத தனையும்‌ சல்‌ 
அபேசவாதி சளாகவே மாறி, கிலைதிது 


நீடி சது கின்றுட்ட்டன : 


இசன்‌ பயனாகத்‌ சங்கனச்ருசி சம்பன 
உய்வு வெண்முமென்று கொசி, ரு சவில்‌ 


அவாகள்‌ முதலாளிச்கு | சோட்டீண்‌' விறுத 
சனர்‌. நுதவலாளிகளின்‌ சம்பிரதாய தசை 
யொட்டி அர்த 1கோட்டீஸ்‌" காற்றில்‌ 
பறக்க விடப்பட்டுவிடவே, சொழிலாளிகள்‌ 
கடவுனாக்கு சல்ச்சபடியாக இருக்ச வலை 
கினுத்சத்தில்‌ இறக்க ; கடஅனைப்பயோல்‌ 
கேரல கிதுச்சம்‌ தல்சமாக்‌ கைஸிடாசென்‌ 
தும்‌ அவர்கள்‌ சம்பிணா, அப்படி சபயியவர்‌ 
சுனில்‌ ஒருவன்தான்‌ என்னப்பண்‌, 

வேலை கிதுத்சம்‌ நோம்பிச து விளையாட்‌ 
மிப்போல்‌ இரண்டு மாசதாக னாகிவிட்டன. 
சர்க்கார்‌ வழக்கம்போல்‌ அச்சு வேலை 
கிதுச்சச்சைச்‌ சட்டவிரோசமாகிகி விட்டுப்‌ 
பேசிரமவிருக்‌ னர்‌, சசொழுிலானிகன்‌ அரச 
இசண்டு மாச காரும்‌ கூட்டம்‌ கூட்ட 
செண்று கூடினா: பேபச்சப்‌ பேச்சென்று 
பென;  நர்மானம்‌ இரமானகசெென்று 
கிரைவேர்றினர்‌- ஒன்றும்‌ பலனில்லை. 

இருச்சாதும்‌ அவர்கள்‌ சளைக்கவில்லை 
படுவற்றி ஈமசே!"" எண்று கோவித்துக்‌ 
கொண்டு செருகெவ்லாம்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி 


அர்சனர்‌. திவ்‌ வேடிக்கை எண்ணசெவெண்‌ 
சல்‌, இவ்வாறு கோஷமிழவ ச ்ரும்‌ 


அவர்கள்‌ எசாவ,து சாப்பிட ண்டி யிருச்‌ 
சது; அதற்காசச்‌ சம்பாதிக்க சேண்டி 
யும்‌ இரு சது, இனத கினைததுதிசான்‌ 
மன்னச்குடி மாணிக்கம்‌ மெளனம்‌ சாஇழ்‌,து 
அள்சார்‌. அசிதுடண்‌. அவர்‌ நிற்கவில்லை; 
அவர்களுடைய 'சாணாகஇ'யை எதிர்பாரத 
தத சமகிகுள்‌ சிரித்துக்‌ செொண்டுமிருச்‌ சார: 

இச்சச்‌ ஈரிப்பைச்‌ சின்னப்பன்‌ பொருட்‌ 
பல்த்சாம விருப்பசற்றாச்‌ செக்லம்‌ திணை 
யளிச்சான்‌. அதாவது, வேலை சிறுத்தும்‌ 
தாம்பமாண தும்‌ அவன்‌ அச்சு ஈ௯*ப்‌ பெரிய 
மணிச்‌ கிடு ஒன்றில்‌ வோஸகி கு அமரச்‌ 
சான்‌. காலையில்‌ வீடு வாசில்ப்‌ பெருக்கிச்‌ 
சாணம்‌ செனிசதுக்‌ கோலசிறுவளு, பாச்‌.இ 
சம்‌ செய்ப்பது, தணி துவைப்பது, காலைச்‌ 
எற்துண்டிக்கு மான அலாதி கொழ்ப்‌ 
பதி மு சிவியயவை சாண்‌ அங்கு ண்ட்‌ 
ேவனகள்‌. இர்தப்‌ பிரமாச வெலைக்கு 
மாதம்‌ பிறர்சாவல்‌ சுளை சகனையாக இரத 
ரூபாய்‌ சம்பளம்‌. அத்துடன்‌ மத்தியான 
பீ வனையில்‌ எதாவது சாதம்‌, குழம்பு மீச 
மாணுன்‌, அவை பிச்சைக்காரனுச்கு அலவ ; 
அவளுக்குத்தான்‌ ! 


மதியானம்‌ மட்டமா இர்சச்‌ சதூகை 7 
இசவின்‌ எசாஅ.து கறி வசைகள்‌ மிஞ்ச மறு 
சான்‌ கால அவை செட்டுப் போனால்‌ செல்‌ 
வத்துக்கு அடித்தது யோகம்‌!--அச்சக்‌ 


கவி வகைகள்‌ அதி சனையும்‌ குப்பைத்‌ சொட்‌ 
டிக்கா எண்டிற்றீர்கள்‌ 7 இல்லை,  இவ்லை 
செல்லச்இன்‌ வயிற்றுசிரு ச சாண்‌! 

செல்லச்‌ துக்கு அடித்து வச்சு இச்த 
பயொகம்‌, கடாசு இரகம்‌ மாச காலமாகச்‌ 
என்னப்பனுர்ரும்‌ அடிச்‌.து வர்தது. ௮சண்‌ 
பயண 5” அவளறடைய உயிர மட்டும்‌ அலவ) 
அவனுடைய உயிரும்‌ உடம்பில்‌ ஊசலாடிக்‌ 
கொண்டிரு சத, இருவரும்‌ உயிருள்ள 
பிணங்களனைட்போக ஊரில்‌ சடமாடிக்‌ 
செொொண்டிருர்சணர்‌. 

அன்று மத்தியானம்‌ (அலைர்கது மிச்சம்‌! 
எண்று மய்யர்‌ வீட்டுச்‌ சோற்றது எ.இர்‌ 
பார்சுசவனாய்ச்‌ சின்னப்பன்‌ சக்கராமாகவே 
வீட்டுக்கு வர்துலிட்டான்‌. வச்சவன்‌ 
சட்டியை அவிழ்க்கவும்‌ இல்லை; குடிசைக்‌ 
குள்‌ தழையவுமிவ்லை. வாசலிலேயே கின்று 
அவன்‌ வானது தவதுடண்‌ எிர்பார்திது 
கின்றான்‌. 

கின்றான்‌, சின்னான்‌, கின்ரான்‌ கின்று 
செகொண்டே யிறார்‌ சான்‌. 

்றிதரோததுக்கெல்லாம்‌ அவள்‌ சற்று 
தாசத்தில்‌ கறாவது செரிர்சது; அவனைச்‌ 
கண்டதும்‌ அன்‌ முகம்‌ மலராக சது. 

அவன்‌ அருடில்‌ வர்சான்‌; அவண்‌ முகம்‌ 
சுவிச்ச.து ! 

என்‌ செரியுமா 7- “இத்தனை மாளும்‌ அவ 
டைய ருரகச்இவ ஒருவிசமான கனை 
இருர்குமே, அர்சுகி கணையை இன்று காண 
வில்லை; இரதிசனோ சாகரம்‌ அவணடைய 
ஸகயில்‌ சாசம்‌ இருக்குமே, 
அர்ச்‌ சாத த்தையும்‌ 
இன்று காணவில்லை! 


(*இுண்ணிக குதி இட 
பொண்ணு அய்யர்‌ வீட்ருக்கு 
சொண்டு விறார்சாளிகக வர்‌ 
தட்டாங்க; அசா பல 
ஒண்ணாம்‌. எிடைக்கலே!”' 


ட்‌ ॥ 
கட்ட 
ரர பகடு ரன்‌ ரர்‌ நர்‌ 
கடனு 127 
கள ர 





* காரரிது 











கொள்ளையோ கொள்ளா | 





அதுவுமாக 


மனன்‌ -சம்யணத்‌ ேேதியும்‌ 
வெறும்‌ கையோடு வத்து தி.ற்கிறிச்களெ 2 


கணவன்‌! னண்ண பண்றுது.! இத்த மாதுரி 
சம்யனாத்தில்‌ சர்ப்ப ்ண்காரண்‌ |ப்ொ 
பஷண்‌ டாக்ன்‌” எண்று கொஞ்சம்‌ பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு விட்டாண்்‌?? இண்னும்‌ சிகாஞ்சபம்‌ 
கம்‌ டசலக்ண்‌ காண்‌ பிடுவக.க ப்காண்டு 
பிக யாக்கி" 
ட்டாண்‌ 


டான்‌ ! யாக்கி இருத்தன 
ன அடித்துக்கொண்டு 


என்று சொல்லி, வருச்சதி துடன்‌ கையை 
விரித்தான்‌ செல்லம்‌. 


“அதுக்குச்சான்‌. என்ன பண்றத? 
தண்ணிர்‌ இறுச்சவே இருக்கு) அன 
எத்தணை விருச்சாளிங்க கார சாதூம்‌ சாக்கு 
மிக்ே!'' எண்று சொகலிவி, ஒரு வட்டு 
சிரிப்புச்‌ சரித சான்‌ சின்னப்பன்‌. 

** அப்படின்னா சான்‌ வாரேன்‌! எகப்‌ 
பட்ட இுணிக்க இருக்கு ; சோய்ச்சப்‌ 
போடணாம்‌!'' என்று சொல்லிவிட்டுச்‌ 
இரும்பின்‌ செல்லம்‌, 

ஈசி, போய்‌ வா! காணும்‌ மீட்டிக்‌ கு.க 
சுப்‌ போதேன்‌. இன்னிக்குப்‌ பட்டணச்‌ 
இலே யிருர்து யாசோ குர்து பெப்‌ 
பொறுக்சளாம்‌ !!' என்‌ முன்‌ சின்னப்பன்‌. 

இருவரும்‌ பிரிச்சனர்‌ தாற்காலிக 
மாக த்தான்‌! 

நம 


அரின்னு மாலை செல்லம்‌ விட்டில்‌ விளக்‌ 
சகேற்தி வைச்‌ துவ்ட்டு வாசதூகிகு உரு 
கின்றான்‌. சின்னப்பன்‌ வா சாண, 


2] 


॥ வாங்க, பட்டண த்திலே யிருக்து வசத 
வறு என்ன சொன்னரு?'' என்று விசா 
ரிச்சான்‌ செல்லம்‌. 

சின்னப்பன்‌ 
சொண்டே, 
சொன்னாரு 


சொறிச்‌ த 
சவ்வு ச்சாண்‌ 


தலையைச்‌ 
ரம்‌ அவரி 
!* என்றான்‌. 
1" என்ன, கல்லைச்‌ சொன்னுகு ?'' 


"இப்போ ஊரிலே இப்‌ பெட்டிக்குப்‌ 
பஞ்சமா பிருகிகு.இில்லே 7 அணையசணுவுக்‌ 
ஞ்ச இடைக்கு பேவேண்டி௰ பெட்டி இாணாவுச 

கீ கூடக்‌ கிடைக்க மாட்டேகுகிறது 
இல்கே 7? இந்தச்‌. சமயத்திலே நீங்க 
'ஸ்ட்னாக்‌' செஞ்சி உற்பத இயைக்‌ ௬ுறைக்‌ 
கலாமான்னு கேட்டாரு !'' 


1 உற்பசுதியைகச்‌ குழறைக்காம இருப்ப 


சீத்கு உடம்ஙிளலை கொஞ்சம்‌ செம்பும்‌ 
இருக்க வேணாமா 7 அதுக்குக்‌. கொள்‌ 


சம்‌ சம்பள சச ஓசச்திப்‌ போட்டால்‌ 


என்னவாம்‌ ர்‌ 


எப்படி ஓசத்சற து? உற்பத்தியைப்‌ 
பெருகச்‌ சசானே நு சவானிச்கு லாபம்‌ 
அதிகமா வரும்‌? அவரும்‌ சச்தோசிமா 
சீம்பன சை ஒச தஇிப்‌ போடுவாரு 7-- இது 
சரியாம இத்தனை சானா சாங்ககறம்‌ 
இர்த *ஸ்ம்ரைக்‌ "க கட்டிகிட்டு அழு 
கோமே?'' என்று சொல்வித்‌ சண்‌ அடி 
வயிற்றின்‌ லேசாக அடித்து கொண்டான்‌ 
சஎன்னப்பண்‌. 

11 அப்படியா சங்க இ! அப்படிண்ணா சீங்கு 
இப்போ எண்ண நிர்மானம்‌ பண்ணி யிருக்‌ 
க்க 7” என்று அவதூடன்‌ கேட்டாள்‌ 
செல்லம்‌. 


॥ நிர்மானம்‌ எண்ண 7 நாளையினவெருர்து 
எல்லோரும்‌ பழையபடி, வேலைக்குப்‌ போசப்‌ 
போரோம்‌!!! எண்டு என்னப்பண்‌ சாவசாண 
மாகச்‌ சொன்னன்‌. 


'' இதுக்குத்சாணா இம்புட்டு சானா 
காணாச்‌ சுற்றிச்‌ குற்றி வச்நிங்க?' என்று 
சொன்விச்‌ செல்லம்‌ நமுகவாய்ககட்டையில்‌ 
சயை வைச்‌ துசுச்கொண்டான. 

ஈ॥ எல்லாம்‌ பட்டாத்சானே செரியும்‌ 7” 
என்று அதூசி துக்கொண்டு கழே உட்காரம்‌ 
நரன்‌ என்ணப்பண, 

தல்ல கூத்து, போங்க!'' என்று 
பிசால்விச்கொண்டே, செல்வம்‌ திண்‌ பச்டிடமரி 
விருக்து ஒறா பிடி கவெொக்கடிலையை எடுத்து 
அஉனணுககு எதி போட்டான்‌. 


*' சாத்திரிக்காசிசும்‌ சஞ்சி இஞ்சு காய்ச்‌ 
சிலையார்‌" எண்று இன்னப்பண்‌ ஒப்பாரி 
ைச்சாண்‌. 

**இக்சாங்க, சாய்சிசாச சற்றி!!! எண்று 
சசால்லி, ஒரு குவளை கிையக்‌ சுளிர்க்ச 
ரிரை எழித்து வஊர்து அவனுக்கு எதிசே 
வைச்‌ துவிட்டுச்‌ எரித்தான்‌ செல்லம்‌. 

டர 
மரீ முபது சாட்களுக்குப்‌ பிரகு எம்‌.எம்‌. 


மாட்சி பாகிடரி"யில்‌ மிண்டும்‌ வேலை 
சொொடக்கிற்று,  மூண்னெல்லாம்‌.. மாலை 
ஐந்தை மணி மட்டும்‌ சேல செய்து 
கொண்டிரும்ச செசொழிலாணிகள்‌, இப்‌ 


செபொருது இரவு ஒஎன்பசனைா மணி வளர 
சேலை செய்ய ஆோம்பிசசனர்‌. இசணால்‌ 
அவர்கணாடைய ஊஇயரும்‌ செகொஞ்சம்‌ உயாக 
திதி; மடற்பத்இயும்‌ பெருகிற்று. 


மொத்த ஷ்யரஈபாரிகளன்‌ ணெ றிப்‌ போகும்‌ 
படியாகக்‌ நீப்பெட்டிகளைக்‌ கட்டுச்‌ கட்டாக 
அனுப்பி வைத்தார்‌ மண்ணா்குடி மாணிக்கம்‌. 
அவச்சன்‌, போதும்‌, போதும்‌!'' எண்று 
அலறும்‌ வா அவச கிறுச்சவே யில்லை. 

அச்சு மாதம்‌ சம்பளம்‌ வாங்கியதும்‌, 
செல்லம்‌, ரீ சானையிலேறார்‌.து அய்யர்‌ வீட்டு 
வேலைக்குப்‌ போகவேண்டாம்‌; என்னு 
உடைய சம்யாதியமே போதும்‌! என்று 
என்னப்பன்‌ சண்‌ மானானவியிடம்‌ சொவ்ஸி 
விட்டான்‌. அசையக்‌ கெட்டு அவணாம்‌ 
புரிச,தப்‌ போனான்‌. 

இருர்சாதூம்‌ ின்னப்பனுக் கும்‌ அவனைச்‌ 
செர்ர்‌சவச்களுச்கும்‌ ஒரு ௬2 இருக்க 
சாண பிருர்சுது. சாகு, ** இப்புபாரு து 
சசம்‌ இரவு ஒண்பசனா மணி வறை கேட 
செய்வசால்‌சானணே சம்பளம்‌ கொஞ்சம்‌ 
அதிகமாகக்‌ இடைசிகிறதுர?.  அப்படின்‌ 
சிசுய்யாவிட்டாவ்‌ பண்ழைய சம்பனம்சாச்ன 
எடைக்கும்‌ *'' என்று எண்ணி அவர்கள்‌ 
அதிருப்தி யடைர்சார்கன்‌ அணல்‌ அச்சு 
அதிருப்தியிதும்‌ அவர்சகளுச்கு ஒரு ஈம்‌ 
பிக்கை இருக்சக,  அர்ச  ஈம்பிச்கை, 


1 காம்‌ உரபத்ியைப்‌ பெருக்கினுல்‌ [அ.தி 


யம்‌ சாகவே உயரும்‌" என்பதுசான்‌. 
இரசு ஈம்பிகாகையில்‌ ஒரு கஉறாவம்‌ எப 
படியோ துடிவிட்ட௫. அரையணவுக்கு விற்ற 


அிப்பெட்டி முக்காவணவாக  உயர்ச்சது. 
இசனகசாானே, அல்லது உர்பச்இியைப்‌ 
சிபு கிய நணவ்சகாளே கற்றுப்புதத்நி 


விரா ௧5 இீப்பெட்டிப்‌ பன்சமூம்‌ நஇர்ச்சது. 


மன்னார்குடி மாணிச்கம்‌ இன்னும்‌ கொஞ்‌ ப 


சீம்‌ நூன்னால்‌ வரச சம்‌ சொர்தியை 
கேசாகசு சடவி விட்டுகதி கொண்டார்‌. 
ஆணுல்‌, சின்னப்பனுக்கும்‌ அவனைச்‌ சேர்க 
வர்களாகளும்‌ இருர்சு கவலை மட்டும்‌ இண்‌ 
னம்‌ இரவிவ்லை. அசாவனு, அவர்கள்‌ 
கினை ச சபடி சம்பனம்‌ உயரவில்லை. 

அதற்குப்‌ பதிலாக,  **சம்மிடம்‌. இப்‌ 
பட்டி *௯்டாக்‌ " அழுகி வ்ட்டது. 
மாத்த வியாபாரிகனிடமிருர்‌.து ! 'ஆர்டராம்‌ 
வரவில்லை.  இவர்களொவ்வலாம்‌ விரவணயகி 
குறைப்பசற்கு எசாவது முயற்கி செய்தால்‌ 
சேவலை என்று வேறு எழுறி வருஇிறார்கள்‌. 
எனவே, இணி உல்களுக்கு இரவில்‌ வேலை 
கிடையாது 1; பசுவில்‌ மட்டுர்சாண்‌ வேல!" 
என்று மன்ளாகுடு மாணிக்கம்‌ அறிவித்‌ து 
விட்டார்‌. 

அவர்சாண என்ன செய்வார்‌, பாவம்‌! 
கிலமை லாபத்இவ்‌ ஈஷ்டம்‌ வரும்‌ அன 
வுக்கு வாது விட்டபோது, அவர்‌ பேசாமல்‌ 
இருக்க நூடியுமா 7 

இருச்காதூம்‌, இசைப்‌ பற்றிப்‌ (பட்ட 
ணச்துசி சலவை” வரது ஏஎசாவது சொல்‌ 
வார்‌ என்று எம்‌. எம்‌. மாட்சி பாக்டரி 
சொழிலாளிகள்‌ எ இர்பார்‌ ச சனம்‌. ஆனான்‌, 
அகர்‌ அர்தப்‌ பக்கம்‌ வரவும்‌ இல்லை; ஒண்‌ 
௮ம்‌ சொல்லவும்‌ இல்லை ! 


ஸ்‌ 
அன்று காலை சகோலைக்குப்‌ புறப்படும்‌ 
போது, 1* செல்லம்‌, சாது பேலாைப்போல 
சாமும்‌ ஈவ்லா யிருக்இத தக்கு, இருபத்து 
சாது மணி சோரும்‌ வேணுமானாலும்‌ 
சாண்‌ வேய செசய்ய 
லாம்னு எண்ணி மரினா அணை ட. அ 
சேண்‌; அதக்கும்‌ இனி 
மேன்‌ வழி விவ்லாமல்‌ 


ர்‌. 


மு 
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4 நிப்பெட்டி */ஸடாக்‌”' எர சனமா 
இரு*குசாம்‌. அதுக்காக நிளிமேல்‌ சாதி 
இரிபிகேே வேல இகிலைன்னு எசிமாண்‌ 
சொல்லிவிட்டாரு !7! 

*அப்படிண்ண இணி பரைய சம்‌ 
பனம்சான்‌ இிடைககும்று சொல்தூங்க!” 

* தமாம்‌... 

* இெசதாகையறது! எதேதோ இடைச்சகணா 
திருப்தி யடைய (வேண்டியத சாணே !'' 
என்றான்‌ செல்வம்‌. 

சேவ என்ன செய்யது ? சாம்‌ அம்‌ 
புட்டு சாண்‌ கொடுத்து வைசசிருக்கொ ம 
சான்‌ போய்‌ வாயேன்‌ !'! 
விட்டுப்‌ போனன்‌ என்னப்பன்‌. 

அகனா வாசல்‌ வனா சென்று வழி 
யனுப்பிவிட்டு, செல்லம்‌ சீட்டுக்‌ காரியக்‌ 
கணில்‌ ஈடுபட்டாள்‌. 

அடுப்பை குட்டி உல எச துவிட்டு 
அவன்‌ அரிளியைக்‌ கமுவிச்‌ கொண்டிருக்கு 
சமயச் இல்‌, என்னப்பண்‌ எதிரபாசாச வித 
மாகி சளராரடை சடர்து வரது அவரா களு 
எதி கின்றான்‌. 

* என்னங்க, என்ன உடம்புக்கு? லீவு 
சவ போட்றிட்மி வர்துட்டிங்களா?'' என்று 
கேட்டுக்கொண்டே, அவனை ச்‌ தவகிமிர்ச து 
பார்த்சான்‌ செல்லம்‌, 

அவண்‌ ஒன்றும்‌ சொகிலாமலவ்‌ வித து 
விச்சு து அழுதான்‌. 

செல்லம்‌ இழுச்கிட்று எமுச்து கின்று, 
(* என்னஙக, என்ன 7 விசயசசைச்‌ சொல்‌ 
தூங்கமோண !"' எண்று பசபாசப்புடணன்‌ 
கெட்டான்‌. 

அச்கும்‌ அவண்‌ ஒன்றும்‌ பஇில்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ விம்பம்‌ விம்மி அருசாண்‌. 


என்று சொல்லி 


ஐயோ! இதென்ன, பொம்மனாட்டி 
மாதரி இப்படித்‌ சேம்பித்‌ தேம்பி அற 
நிக்சனே 1! எதாச்சும்‌. தப்புச்‌ சண்டா 
செய்தப்பிட்டிப்‌ போலீசே சிலீரிபில மாட்‌ 
முூசிட்டங்களா, எண்ண?” எண்று கவலை 
யுடன்‌ கேட்டாள்‌ செல்வம்‌. 

॥ அசெல்லாம்‌ ஒண்ணுமில்லை, செல்லம்‌ ! 
இனிமேல்‌ காம்‌ எம்படிப்‌ பிழைக்கப்‌ 
போரெம்னுசான்‌ எனக்குச்‌ செமியலே 1” 
என்ன விக்க தூக்கும்‌ விம்மதூகளும்‌ 
இடையே தோம்பித தான்‌ என்னப்பன்‌. 

பிணழைச்சாப்‌ பிழைக்கும்‌, செ ச்சாச்‌ 
சாகரோம்‌--சீக்க மூ,ச்கே விசயம்‌ என்‌ 
னன்னு சொல்லிச்‌ சொலையுங்க!'' என்து 
செல்லம்‌ சத்‌ இினாள்‌. 

ப தமாம்‌, செல்லம்‌! நீ சொகிறது 
சரிதான்‌! ராம்‌ செத்தால்‌ சான்ிளொம்‌, 
பிழைச்சாப்‌ பிழைகள்‌ ராம்னுசான்‌ எங்ச 
முசலாளியும்‌ கிணைச்சுப்பிட்டாறு ! அவது 
உற்பத்தியைக்‌ குழைக்கணும்னு இன்னரிக்கு 
ஐம்பது பேரை வீட்டுக்கு அனுப்பி வைச்‌ 
சுட்டாரு !-- அகர்களிலே சாணும்‌ ஒருத 
திண்‌! என்று என்னப்பன்‌ விகதயதனைத 
ஒருவாறு சொல்லி மூடிச்‌ சாண்‌. 

அவ்வளவு சான்‌ ; 
என்னு இரித்தான! 

என்னப்பன்‌ தழுகையை கிறது சிஇவிட்மி 
அவனை ஆச்சரியத்‌ துடன்‌ பார்‌ ச.தாண்‌. 


செல்லம்‌ * சுபி? ்‌ 


॥ தவல வேணாம்‌, போச்சு! பட்டண 
துச்‌ தரலவர்‌ சொண்ணபமு உற்பத இயைய்‌ 
பெருக்கினீங்க; கைமேல்‌ பலன்‌ இடைச்‌ 
சு! அம்புட்டு ச்சானே !'' என்று செல்வி 


“விட்டு, அகன்‌ மீண்டும்‌ மிண்டும்‌ மீண்டும்‌ 


சிரிச. துச்‌ கொண்டே யிருக்‌ சான ! 


டத அ அ அ அ அ ஆ எது அக்கிரமம்‌ £ ன்ஸ்‌ ஸ்ஸ்ஸ்‌ ஸ்ஸ்ஸ்‌ 


ப்யினின்‌ பிரயாணம்‌ 


செய்துகொண்டிருக்த ஒருவர்‌ 


மிகவம்‌ கோபத்‌ 


துடன்‌ தம்முடைய மகனைப்‌ பணிச்‌, பனீர்‌" என்று அனற ந்துவிட்டடார்‌. 
எளன்ன அக்கிரமம்‌ ஐயா, இது? பையனைப்‌ போட்டு இப்படி அடிக்க 
ஙீர்களே !"' என்றுர்‌ அவருக்கு அருகின்‌ இருதக்தவர்‌. 
எது அக்கிரமம்‌ என்று கேளும்‌, ஐயா?! பிளாட்பாரத்மீதாடு ேோபசன 
ஒருவணிடம்‌ நான்‌ ஒரு சோடா வாங்கிச்‌ சாப்பிட்டேன்‌. இரு ரூபாயை வாங்கிக்‌ 
இ க 


ச்காண்டு போனா அவன்‌, பாக்கச்‌ சின்வனணைறயைத்‌ நரணி 


என்றணுடைய இரண்‌ 


ஜனெரு பின்களயோ இந்த ஸ்டேஷனுக்கு முன்‌ ஸ்டேஷணிேயே இடபம்‌ தெரியா 
மன்‌ இறுங்கினிட்டான்‌. பெங்களுர்‌ போகவேண்டிய தாமே தவதநுருசைக 
இத்த வாள்டேர்‌ வண்டியின்‌ எறினிட்டேன்‌. போதாக்குறைக்கு இற்குப்‌ வப்யண்‌ 
என்னாடா என்றுல்‌, டி.க்கெட்டுக்க£க்‌ கிழித்து எறிந்து விட்டதாகச்‌ சொல்லு 
கிருன்‌! இதற்கு மமேள்‌ என்னா அக்கிரமம்‌ இருக்க முடியும்‌, சோல்தூங்கள்‌ !'' 
என்று ரெனத்திராகாரத்துடன்‌ கட்டார்‌ அவர்‌. 


அருகில்‌ இருந்தவர்‌ வாயைத்‌ திறக்கவில்லை! 
ச்‌ 
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சூபர்‌ குஷன்‌ உயர்‌ 
கண்டு பிடித்ததும்‌, தயார்‌ செய்வதும்‌ ரு டஇயர்தான்‌......... 


சது வவையானா 
இடைக்கும்‌ 


தி * ம யு 
23 200105 07 
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| எ ரரிப்றா 
| “க பிச்கிம்பபூட 


செண்மையாகளோ குறும்‌ 
பாக பக்கு மின்கள்‌ 
பெரொண்டடயணை- கங்கள்‌ 
காரும்‌ மற்ற சைஸாக்குப்‌ 
சபாறுந்கீ எழுத்தும்‌ மகான்‌ 
வறு க தனி, 


ள்டாண்டாடு லால்‌ ரூபர்‌ குஷன்‌ 





| ததக ரதி தருமியானணது ச 40 44 
சி.சிரிஃரிசிம கு தருள்பான து 0.70 கி | 
ரி சீசர்‌. /மிடகு தருளியான து 7 பிளிாரிமி 
சீசர்‌ சிட்‌ பொன்று? 8ர்டரக | 
ஏ ரரி 
சரிரிஈரிசிக்கு தருக்யான ரி. 2 7ரித்‌ 


சீசர்‌ ரசிக தருங்பானது 7. பிபி-ரி* 0 


ஸ்‌ வடிய  ரிந்யுற்ந்க்‌ இந்நியாகி 
்கியே உற்பந்ந்யாகும்‌, 

சடங்டளும்கு அருங்துராண குட்‌ 
இயர்‌ கூணரிடத்திசக்‌ இப்ப 
ஒரு சுட்‌ சபர்‌ த௲ன்‌ டயர்‌ 
களும்கு ஆர்டர்‌ செமாடுங்கள்‌, 


சைணாகளின்‌ 
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ம்ம்‌ 


ழ்மாம்‌, எண்றைக்குச்சான்‌ வாழ்‌ 
எப்பொழுது சமூகமாய்‌ 
உ பாய்விட்டு வா, இசைச்‌ செய்‌, அசைச்‌ 
செய்‌" எண்று சொவ்ஸி யிருக்கிறிரகன்‌ ? 
என்றான்‌ ராசா. 

எ துசட்டைக்‌ கட்டிக்கொண்டு யிரம்‌ 
காவம்‌ வாழ்வதைவிடசி சமர் த்க்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்று சட்டென்று உயிரை விடலாம்‌ 
என்றாணம்‌ ஒர்‌ அ.றபவசாயி. உண்ணோப 
போன்ற அசமுகளுச்குததாணன்‌ ஒன்றுமே 
செசில் தில்லையே அப்படி இருககும்‌ 
போது உன்‌ இஷ்டப்படி விட்டுவிட்டால்‌. 
அவ்வனவதசான்‌ ! எல்லாம்‌ குட்டிச்‌ சுவர்‌ 
சான்‌! சான்‌ ஒருவன்‌ கூட இருர்‌ துகொண்ழு 
டஇப்படிச்‌ செய்‌, அப்படிச்‌ செய்‌' என்று 
சொல்லிக்கொண்டு வரும்போசேசே சாவது 
அசட்டுப்‌ பிசட்டுன்னு செய்து சொலைச்்‌து 
வீடுகளுவ்‌.........!'” என்று ஆசம்பித்தான்‌ 
சாசையின்‌ கணவண்‌ ரு. 

பச.தும்‌, அமர்த்தாய்ப்‌ பார்த்துக்‌ 
சுவியாணம்‌ பண்ணிக்‌ கொள்பி்றசை யாரா 
௧௮ வேண்டாமென்று சொன்னார்களா; 
எண்ண? எழுக்கு இப்படி அசடு, அசிடு 'ன்ணு 
கரிச்சக்‌ கொட்டுஙிறீர்கள்‌ / இப்பவும்‌ ஒண்‌ 
ஹும்‌ மூருிப்‌ போய்‌ விடவிலலை, சமரச 
சாட்சி சமையல்‌ பண்ணிச்‌ சாப்பிட்டுக்‌ 
கொண்று இருங்கோ? சான்‌ அப்பாலோடே 
ஊருக்குப்‌ போெேேண்‌ !” என்த ஒரு பாணத்‌ 
சத்‌ தாகி எறிர் தான்‌ ராதா, 


டர 

ழிகுசாமனுக்குகி கவியாணமாகி இரண்டு 
வருடம்கனே அவியிருச அண . ச்ச்க்காம்‌ உச 
மீயாகம்‌ 1 மரிதிம்‌ பாய்‌ காது சிம்பமாம்‌ 1 
குடி த்தம்‌ மாயிவாப்பூரில்‌, 

ரகுவின்‌ அராயார்‌.. பால்யத்நிவேயே 
இசச்‌து விட்டாள்‌. சகப்பணார்‌ மட்டும்‌ இரா 
மத்தில்‌ இருர்‌ து லவர்தார்‌. சவியாணமாக! 
ஆராங்து. மாச இல்‌ அவண்‌ மயிலாப்பூரில்‌ 
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தது? மீக்கள்‌ 


ஜாகை வைச்சான்‌. ரகுவுக்கு மண இல்‌ ஒறு 
குறை இருக்குமானால்‌, ௮,த சன்‌ சச சர்மிணி 
யைப்‌ பற்றித்சாண்‌. அவ்ன்‌, ௪,சா தன்னுடன்‌ 
கொஞ்சிக்‌ குலாவவும்‌, சேளிகஸைசகளில்‌ 
பல்கெழ்த்துக்‌ கொள்ளவும்‌, பச்திரிகை 
படிக்கவும்‌, எணிமா சாடகத துக்குப்‌ போக 
௮ம்‌ செரிர்த ஒர்‌ அழுகிய சஈலயுவ காரிமணி 
யைதச்சான்‌ விரும்பினன்‌. அன்‌ ச்க்ட்ககி 
இல்‌ மேசையாய்‌ இருக்க ேவேண்றுமிமண்‌ 
பதும்‌ சகுவின்‌ சை, 

ஆளணுல்‌ சாசாவோ, அதற்கு சோமாறுக 
இருர்சான்‌. பட்டிக்‌ காட்டுப்‌ பெண்‌. கும்ப. 
கோண ச்‌ துக்குப்‌ பக்கது இல்‌ ஒரு கிராமம்‌. 
ஐர் சாம்‌ வருப்பு வண படிப்பு, *இசேதோ 
ஹோ " எண்று சொல்தூம்படி அழகிவ்வே 
யாயினும்‌, குடிச்சனப்‌ பாக்கான அழகு. 
ஆம்கிலப்‌ பத்திரிகைகள்‌ படிக்க த செரியா 
விடினும்‌ தமிழ்ப்‌ பத்இிரிகைகள்‌ படிக்கத்‌ 
சேரியும்‌. ம்டன்னிஸ்‌, பாட்டமிண்டண்‌ 
ஆடச்‌ தெரியாவிட்டாலும்‌ சொச்சட்டான்‌; 
சோழி, பல்லாங்குழி நூ. சனியவை ஆட்தி 
தெரியும்‌. சங்கே த்தில்‌ விசேஷ பாண்‌ 
டி திநியம்‌ இல்லாவிட்டாதும்‌ சீகன்றி 
ஞானத்தில்‌ சாது கிர்த்தணேசன்‌, சாதூ 
இணிமாப்‌ பாட்டுக்கள்‌, ணம்‌ ஈவல்கு. 
இரண்டு ஊஞ்சல்‌ முதலியவைகளை ஸ்வா 
சுச்சமாகப்‌ பாடத்‌ தெரியம்‌. வீட்டுக்‌ காரியங்‌ 
கனைம்‌ கச்௫ிதமாகள்‌ செய்யம்‌ குடித்த 
ணத்தை கிர்‌௨டக்கவும்‌ ஈனண்றாகத்‌ செசரியும்‌. 
எவ்வாவற்றுக்கும்‌ மேலாசசி சணமைப்பஇன்‌ 
சாசாவுச்கு ஈறு சாசாவேசான்‌. சாசாவிண்‌ 
சணவண்‌ மட்டும்‌ எனா * சாப்பாட்டு ரசமட்கசு 
இரு இருக்சாவ்‌ அவளை தி சூஙமேல்‌ தூக்‌ 
வைதக்துகி கொண்டிரறாப்பாண. 

சகுவின்‌ திகப்பணுர்‌ வா சக்ஷ்ணைகிறு 
ஆசைப்பட்டுக்‌ சொண்டு சாசாவை அன்‌ 
ஹக்குக்‌ கலியாணம்‌ செய்து வைத்து 
விட்டார்‌.  முசண்‌ முதலில்‌ ராசாவுடன்‌ 
குடிச்சனம்‌ ஈடத்ச௪ ரகு மறு ச்சபோதிதாம்‌, 
திகப்பணாரிண்‌ வற்புலு தி சலின்‌ ேெபெரில- 


வேண்டா வெறுப்பாகக்‌ குடிசசனம்‌ ஈட்த த 
ஆரம்பித்தான்‌. எடுத்த சற்செல்லாம்‌ ராசா 


வின்பேமில்‌ எரிச்து விமுச்சான்‌, சாதா 
அச்சு அசட்டுப்‌ பட்டம்‌ கட்டி, *அசிடு, 


அசம்‌!' என்டதே அழைத்து வர் சாண்‌. 

1 எண்ணு! இன்னிக்கு என்ன சமையல்‌ 
பண்ணட்டும்‌ 1" என்பான்‌ சாதா. 

எச்ச இழலகையாவத பண்ணிச்‌ தொலை: 
அ.துசான்‌ தெரியுமே உனக்கு, வாழைப்பூ 
கறி, மாங்கொட்டை சுழம்பு, வயாமு, 
மண்ணாங்கட்டி எல்லாம்‌ !'' எண்டெறவ்லாம்‌ 
சொல்லிச்‌. ொமாந்தாச்‌ சமைய?லைப்‌ 
பழிப்பாண்‌ சகு. 

இது அவனுடைய ஒரு கானைய சாடகம. 
சகு என்றைக்காவது, என்ன அசடு! 
இண்னாிக்‌ ரீ இணிமாவக்ருப்‌ ப்பாபிவாமா ்‌ 
என்னால்‌, அசத அசட்டுப்‌ பெண்‌ அன்றைக்‌ 
குச்சாண சோசைக்கு கனை த இருப்பான்‌, 
என்ன அணிமா வேண்டிக்‌ இடக்கு! 
சான்‌ தோசைக்கு முனாரக்கணும்‌, நீக்க 
வேணஹும்ற போங்கோ! என்று சொல்லி 
விடுவான்‌! 

॥ கட அசடே! உணக்கு மெண்கலப்‌ 
பாணனையைக்‌ களி போகத்‌ சேய்க்கள்‌ செரி 
யுமே தயி, பவேரொண்றும்‌ செசரியவும்‌ 
தெரியாது; பிடிக்கவும்‌ பிடிக்காது!” என்று 
சகு அதூச்‌ துர்‌ கொள்வான்‌. 

, *ு 

இ?சசச்‌ குழ்‌ கிலையில்‌ சாதா மூன்று 

மாதமாகக்‌ குளிக்கவில்லை. இண யறிர்ச 


சகு மன அக்குள்‌ பூரித அப்‌ போனா பட ட்ட 


தூம்‌ அதை வெளியே காட்டிக்‌ 
கொள்ளவில்லை. 


சாசா குளிக்காமல்‌ இருச்கிறுள்‌ 
என்று அமிர்து தவனை அழைத்‌ 
தப்‌ மோக மென்று ராசாவ்ன்‌ 
சசப்யணாச்‌ வ்ச்திறாக காசி. சருவுச்கு 
ஹோட்டல்‌ சாப்பாடு, வேலைத்‌ இலி 
தொச்சாவு இவைகளை கிணைக்கும்‌ நி 
போது பயமா யிருர்சத. கை 
யான்‌ ராசாவை அெணுப்புவடுவ்‌ 
அவறறுக்கு இஷ்டம்‌ வலை. ஆயினும்‌ 1 
மாமன்‌ சேேட்டபொோது, (1 குசா 
வாய்‌ அழைச்துக்‌ ெகொண்டு 
பொங்கள்‌ ! ஆனாய்‌ 1 
இல்செ பகாண்டு 
வேண்டாம்‌!” என்றான்‌. 

1*ளண, நீங்களே வரது ண்மை த்‌ 2 
அப்‌ போகிறீர்களா? சொம்ப 
ஈல்லைது!'' எண்ணார்‌ மாமனா, 


॥ இல்லே, இகவ்லை ; உம்ம, பெண்‌ உம 
மிடமே இருக்கட்டும்‌. அசடைச்‌ கட்டிச்‌ 
மொகொண்டு மாரடிக்க சம்மால்‌ முடியாது! 
என்றுன்‌ கு. 

ஏன்‌, எண்ண ஈடர்திது 7 
அசட்டுப்‌ பிசட்டுன்னு......?'” 





எசாவதி 


1 என்ன எதாவது ! பண்றது பூசா அசட்‌ 
டக காரியம்சான்‌ !'' ்‌ 

॥ற்திகுசானே 7 சானடைவில்‌ எல்லாம்‌ 
சரியாய்ப்‌ போய்விடும்‌." 

॥ என்ன இருர்தாதும்‌ ராசாவை இப்‌ 
பொழுது அனுப்புவசாய்‌ எனக்கு உச்சேசம்‌ 
இல்லை. எனக்கு ஆபீஸ்‌ செொர்தாவு அறிக 
மாக இருக்கிறத. ஹோட்டல்‌ சாப்பாடும்‌ 
ஒத்துக்‌ கொள்ளாது. சமர்த்சாய்‌ இலா 
மற்‌ போனுதும்‌, ஈட்டின கடனுகிகாகப்‌ 
மிபாங்யொவது போட்டுக்கொண்டு குச்‌ 
கட்டமே!" என்று கடைசியாகச்‌ சொலவ்வி 
மூடி த்சாண்டாரு. 

இச்சச்‌ சமயத்தில்சான்‌. சாதாவுக்குக்‌ 
சேோசோாபம்‌ போத்‌ துக்‌ கொண்டு வரது அப்பா 
வடன்‌ ஊருக்குப்‌ போவதாகச்‌ சொன்னாள்‌. 

மாமளாரும்‌ பிடிவாசமாகப்‌ பெண்ணை 
அமைத்துச்‌ சொண்றுசான்‌ போசு வேண்டி 
மென்றார்‌.  சகுவுச்கு அதற்குமேல்‌ அவர்க 
சூடன்‌ வாதாடப்‌ பிடிக்கவும்வலை, சேரு 
மில்லை, அசட்டு ராசாவின்‌ அப்பன்‌ கானே ! 


அவருடன்‌ பேசுவதில்‌ பிரயோஜனம்‌ 
இல்லை!!! என்ற முடிவுக்கு வந்தான்‌. 


இரண்டு வாய்‌ அள்ளிப்‌ போட்டுக்‌ கொண்‌ 


ர கண கயா. 
ற 
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ராடு ர 


அவர்‌ கவலை! 


வீட்டுக்கார! [திருடப்‌ பார்த்து]: - ௨௮ 
ப பண்ட! சத்தம்‌ பயோ 1 குழுத்தை 
இப்போதுதான்‌ தூங்குகிறது 


டர ௮ ண கற ணை 


டான்‌. கோட்டை மாட்டிக்‌ கொண்டு. 


ஆபீஸுக்கும்‌ இனம்பிவிட்டான்‌. 
சாப்பிறும்ச்போது சாதாவலாவ்‌ கேட்கப்‌ 
பட்ட கேள்விகளுக்குப்‌ பதில்‌ இல்லே. 
மாமனாரும்‌ போகும்பொழுது ஒன்றும்‌ கெட்‌ 
க்க கூடாதென்று பேசாமல்‌ இர்‌ தவிட்டு, 
மாப்பினனை மாடிப்‌ படி பர்தங்கியதும்‌, 
உடம்பை ஜாகிொதையாயப்‌ பார்துதுக்‌ 
ச்காக்கோ, சடிசம்‌ போடுங்கோ! என்றார்‌. 
*ு 
(டர்‌ பாரும்‌ 
முக்கால்‌ மணிக்குக்‌ களம்புகள்றசாணகயால்‌, 
எழா மணி வரையில்‌ குவை எறிர்பார்‌ த 


வண்டு, எட்டே 


தார்கள்‌. சு வரும்‌ வழியாயில்லை. ராசா 
வசர கொஞ்சம்‌ வருச்சமாய்ச்தா. 


ணிருர் சக. இருர்சாலும்‌ மனச்‌ டப்‌ 
பழ்த்திசி கொண்டு கதவைப்‌ பூட்டிச்‌ சாவி 
மைப்‌ பக்கத்து வீட்டில்‌ கொடுத்‌ தவிட்டு, 
அப்பாவும்‌ பெண்ணும்‌ ஸ்சேடேஷணுக்குப்‌ 
போய்‌ விட்டார்கள்‌. கடைசி இசையாக 


சகு ஸ்டேஷனாுக்காவது வருஇரானா என்று 


பாரி சிசாள்‌ சாதா, செலலாடைய  மாணணு 
தில செகொன்ளாமான்‌. சவ்ச்சா. எண்ண 


இருர்சாதும்‌ அலரி சம்‌ வாயால்‌, 11 போய்‌. 


விட்டு வா” என்று சொல்லவிவ் வய ! 
சாம்‌ இப்படி, அவர்‌ செல்வதுபோல்‌ 
அசமுமாநிலி, இர இப்பென்று கிளம்பலாமா 
என்‌, ஈம்மைக்சான்‌ அசடுன்ணாு சிரத.தாக்‌ 
கட்டியாகி விட்டே! ஒம்சா அசட்டுசசன 


ழக 





மாய்ப்‌ போய்கிட்டாளென்து கிணைத்துக்‌ 
கொள்ளட்டுமே!" என்று தனக்கு த்சானே 
என்னமிவ்வவாமோ எண்ணிக்கொண்டாள்‌. 

மு சல்‌ மணி அழுூச்ச௪து. பரிசாபகாமாக 
ஜன்னல்‌. வழியே எட்டிப்‌ பாச்த்தான்‌. 
ச்குவைச்‌ காணச ஒவ்வொரு விணுடியும்‌ 
அவளுக்கு வேதனையா யிருக்குது, ** வண்‌ 
டூயை விட்டுகு கீழே இதக்கி விடலாமா 7" 
என்றுகூட சினை ச்சாள்‌. அப்பா எசே தொ 


செசொல்லிக்‌ கொண்டிருர்சார்‌. ஒன்றுமே 
சாதாவிண்‌ கால்‌ விழவிவிலை. வண்டு 
மளஇிவிட்டு ஈர தோம்பித௪.து. சாசாவின்‌ 


மாச்பு வெடிதிது விடும்‌ போனிருர் சது, 
அகன்‌ வேண்டியதெல்லாம்‌, !1* தழு, போய்‌ 
லா!” என்ற தே ஒரு வார்‌ த்தை காண ! 


அவரா! அர்த ஒரு வார்‌ த்தையிவ்கான்‌ 
எவ்வளவு இண்பம்‌! சேடி அலைச்ச சூரல்‌ 
ஒன்று,  *னகையை செவ்ளியே நீட்டாசே, 
அசடு! என்னோ மறர்ு..... ட என்து 
மேலே சொவ்தூவத குன்‌ வண்டு, ௪௧௪ 
ஆாம்பித்து விட்டது.  அகயளவுசாண்‌ ; 


கோ. அர்தகாரம்‌ குடிகொண்ட அச்ச 
சேெொசத்தில்‌ ஒரு பொட்டணமும்‌ ஒரு கவரும்‌ 
சாசாவின்‌ கையில்‌ இணிக்கப்பட்டதது. 
வண்டு, பிளாட்பாரம்‌ காண்டி ஒரு 
பர்லாங்‌ தாரம்‌ போயிருக்கும்‌; சாதாவின்‌ 
தகப்பனார்‌ ஜன்ணவ்‌ வழியே தலயை நீட்டி, 
॥மாப்பினளை ! மாப்பிள்ளை 1 ' என்னு இணசச 


சார்‌, னால்‌ ௮.து மாப்பிள்ளையின்‌ காதில்‌ 
விமுரசாவ்சானே ! 


என்னை மற்று... என்று வாரிதி 
சைகன்‌ சாதானவ யிரம்‌ ஈட்டிகள்‌ 
கொண்டு குச்துவ து போவிருக்ச.து. 
அசற்கப்புதம்‌ அரச வார தையை முடிக்க 


அவளாக்கு ச செசெொியவிலவ் லை. சமதுவாக 
வியரவையைச்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டு, 
கொயம்ச்ச பொட்டணதிசைப்‌ பிரி தப்‌ 


பார்த்தான்‌. எண்ண ஆச்சரியம்‌! அதற்‌ 
குள்ளிருச்ச மவ்லவிகையும்‌, பசேோஜாவும்‌ 
சாதாவின்‌ கண்களை மலா வை ச சண, அவர்‌ 
சான்‌ எண்‌ மு த்தில்‌ விழிக்கப்‌ போகிற 
இவ்லையே ! ஒருவேளை ்க்௪ மவ 
ரின்‌ மூலம்‌ சருகமாண ரநுணையில்‌ கடைச்ர்ப 
பிரிக்‌ கோரி இப்படிச்‌ செய்திருக்கலாம்‌. 
எசற்கும்‌ சவர உடைத்‌ துப்‌ யாரக்கலாம்‌ " 
எண்று கியா த்தான்‌. ஆணல்‌ மனம்‌ இடம்‌ 


கெொொடுக்கிவிலில. கவை உடைப்பதற்கு 
அவகடைய கை ஈறுக்கிற்று, * எண்ண 
எழு இ இருக்கப்‌ பேலருர்‌ 7 அசடே, இனி 


சீ இங்கு வாவேண்டாம்‌. எப்பொழுது 
அப்பாவின்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 


போடுருயோ, அப்படியே உன்னுடைய 
அப்பாஅ்ளுப்‌ பக்க தி இலிருர்‌ து பணிவிடை 
செய்‌, என்னை மறர்துவிடு! பண்‌ பேச்சு, 
உண்‌ காரியம்‌ ஒன்றுமே எனக்றுப்‌ பிழூக்க 
வில்ல !'* என்றுதான்‌ எழுஇ யிருப்பசர்‌, 
இதற்குமேல்‌ அவளால்‌ நினைக்க முடிய 
வில்வ... தூல சுற்றியது, அப்படியே 
சாய்ர்‌.துவிட்டான்‌. வண்டி விழுப்புசம்‌ 
சாண்டியதும்‌ சற்று மயக்கம்‌ தெெளிர்து 
எழுர்து உட்சார்க் சான்‌. அப்பா பாதி 
பெஞ்சை சமிதி துக்கொண்டு ஈன்றாகச 
காரட்டை விட்டுக்கொண்டிருர்தாம்‌. எதோ 
இருர்‌ச பெஞ்சியில்‌ ஒரு எழவனும்‌, கிழவி 
யும்‌ தாக்‌ விழுர்து கொண்டிருர்சனர்‌. 
கொஞ்சம்‌ ைரியச்சை வாவழைசத்திக 
கொண்டு கனை உடைத்‌ அப்‌ படிக்கத்‌ 
சொடங்பிளனை்‌ : 
என்‌ அன்புமிக்க அசட்டு சாதா. 


பினசினிருந்து வருவதற்கு சற்றுத்‌ தாமத 
ட எடத்த சே னீட்டுக்கு வற்றேன்‌, 
வீறு வெறிச்சென் திருந்தது. எண்னணத்ணது 
எழுதா. னிடு ண தாரின்ன।! தயச்ண சாய கி 
காட்சி அளித்தது. தானும்‌ சாமணின்‌ நிலைய 
அனளடற்ேதேண்‌, எண்‌ மானது எண்ணா பாழி 
பட்டது தெரியுமா? ஆசையுடன்‌ அச!” 
என்றுயாணால்‌ கூப்பிடு வண்‌, இீ வரும்கமணற 
னின்ரீ நீ திகசைக்களாம்‌, உண்டேரின்‌ எனக்கும்‌ 








" தோற்றுப்‌ 


முகாபு என்னுடைய கூன்றுவது யுத்தி 
ரன்‌: படிப்பின்‌ சாரத்தை கொண்டவண்‌ 
பத்து மணிப்‌ பள்ணிங்கூடத்துக்கு ஒன்ப 
நுங்கள்‌ மாணி வணர படித்துல்‌ ச்காண்டேோ, 
எம தஇிஃ்கொண்டேடோ இருப்பாண்‌, 

எரிதாயூ! சேகொயும்‌ இனை பவபோட்டாசின. 
வாடா! இன்னும்‌ எவ்வனணவு 0 நரம்‌ எழுஇிக்‌ 
கொண்டிருப்பாய்‌?” என்றூ. அடுக்களை யி 
னிருநத்து எண்‌ பானி இராவான்‌. 

இதல்‌ கட்ட தும்‌ கணடக்குட்டி சங்கா 
ம்ருக்‌ கோயம்‌ வந்துவிடும்‌, ** அவணுக்காக 
மாத்றதவச்கள்‌ காத்துக்‌ செமொண்டிருக்க பெவண்டு 
காக்கும்‌. தான்‌ ஒரு ரானி கர்மா இகிலை 
நுண்ணன்‌ உட்கார்து இருக்கி தனே, அது 
கண்ணின்‌ படனில்ரீலியாக்கும்‌!”" என்று மூணு 


மே சப்பான்‌ / முகத்ணருத்‌ தோல்ல்‌ ஸவத்துல்‌ 
சிகாளா வாண, 
அவரின்‌ எமாதாணப்படுத் தீப்‌. பரிமாற 


ஆரச்ச்பித்கான்‌ பட்டுக்‌ கண பாராட்டாண்‌, 
அத்தர்‌ சயாய/யக பார்த்து அவளுடய 
ிர்னங்றி அவரினய்‌ பின்னான்‌ புண்துகம்‌ கேட்க 
அத்திருப்பான்‌, அதை எ௫த்தும்‌ கொடுக்க 
அவள்‌ எழுந்து போயிருப்பான்‌, அத்த 
மரி ஆமாம்‌ செ தரியா யான்‌, "*பட் டு எங்கே யோய்த்‌ 
இதைத்தான்‌, சமயம்‌ யாசித்து?" என்று 
குத்துவான்‌. ண்‌ மாரிணாயமி. 

உ அவண்‌ எவ்ரேக போவ்த்‌ ோரைந்தான்‌ 
எண்ணா, தட்டு நூண்ணுன்‌ சடட்காசி ந.இருப்பவரி 
களுக்குப்‌ பளிமட தித்‌ செதொலைபெண்‌ !'' எண்று 
எசித்து விழுவான்‌ சமந்த புத்திக்‌ ௬ குண, 


பீரியமின்றற என்று! வாண்தவம்‌, யிரியமின்‌ 
லாமனிகு.த்த கலம்‌ உண்டு, ஆணஹுன்‌ உண்ணு 
டய வெருளித்தனம்‌ குடித்தனம்‌ மெபெொயியு, 
பதிபக்தி என்னம்‌ எண்ன டியோ டு மாதினி 
விட்டன. நூதவின்‌ தாகரிக த்தையும்‌, சொணி 
பிவ்த்றைதயும்‌ கண்டு பாஇயவங்லவிளோன்‌. 
ஆனான்‌ உன்னுடன்‌ வாழ்ககை நடத்திய ஒரு 
வருஷப்‌ பழுக்கும்‌ எண்ணையும்‌ அறியாமல்‌ உண்‌ 
ர்பரீஸ்‌ ஒருவித வதிய சாம்‌, அண்டு, காதன்‌ 
எது ரிவண்டுபாணுலும்‌ யதி தும்‌ சிகண்‌ 
உண்டாலிவிட்டது இரரந்கதாாமாக எண்‌ ரூ 
நயத்தின்‌ ஒரு முளையின்‌ நீ இடபம்‌ பிடி த்துக்‌ 
ப்கடண்டுனிட்டாவ்‌! அசே, கூடிய சிக்கிரம்‌ 
த.வாகம்‌ போகும்‌ தீ யாணாதனள்‌ எந்தம்‌ குறு 
யும்ன வைத்துக்கொள்ளக்‌ கூடா தன்று இண்று 
என்‌ இருதயத்ண தற்‌ இிறுத்துகாண்பிடகி? றண்‌. 
கஉண்குப்‌ பதினைந்து நாட்கள்‌ னீவு கொடுத்‌ 
திருக்க தன்‌, இத்தப்ய இக ந்து நாட்களும்‌ 
ஏலாங்ர௬ுப்‌ பஇர்காந்து வருஷங்களா கத்‌ நானா 
தான்றும்‌. இன்ணறுக்குப்‌ பதில த்தம்‌ தாண்‌ 
செண்ரிவாக்௪ கு யின்‌ எறினிடு, இள்றைபயேன்‌ 
காண்‌ பேரின்‌ வரும்படி இருக்கும்‌. நீ கருக்‌ 
மேகள்ளாபம்‌ சமர்தி தய இருந்தா ம்‌, எனாகல்கு 
நீ அசட்டு ராதா தாமண ! 


உண்ணக்‌ கண விதம்‌ ஈாறுவாது, 

ரகு. 
சாசா கடிசத்சைப்‌ படித்து முடிச்ச துக்‌ 
மிவளியே எட்டிப்‌ பாரித்சான்‌. . உணர்சி 
மிகுதியால்‌ கண்கள்‌ சலலங்கவே, மிண்டும்‌ 
நிலையை உன்னக்கு இருதி துசகொண்டாசன்‌. 


மூயாறா! 


இவ்விதம்‌ தவ்வொரு பிவரனையும்‌ சாப்பல்‌ 
இக்கடை பவெண்டருல்‌ எங்கள்‌ விட்டின்‌ ஒரே 
அய்ணி துமணிகாண்‌.! ஒன்றுவது சாயப்படட்டு 
போனை க்குர்‌ சரிவாக அரபு மகா எமனின்‌ 
களும்‌ நத போத்தில்‌ வத்து சாப்பிடும்‌ 





"என்லோரும்‌ தண்ருய்‌ அற் தாம்‌, சாப்பிட்‌ 
ீோடோமி* என்பரத வடையாது.! 


உரன்‌ நண்பர்‌ குப்பண்ணா இங்வா து அண்றூு 
என்ணிடம்‌ ற்து அறுந்தும்‌ மெகொண்டாம்‌, 

நாண்‌ அவணர சடட்க ம்‌. ொள்ளினிட்டு, 
ஈடுசன்று மகாயுதி குத்தின்‌. தனபதிய அவம்‌, 
இிந்தியாளின்‌ னவா .யாகவுமிரு நீத ப வேவன்‌ 
துளணா தம்‌ குழுந்ணதுகரிளப்‌ பறிரி எண்ண 
செசாண்ணுரி, செமயா!" எண்று கேட்பேன்‌, 


மாறி நளி யா ணின்‌ னை சசான்னூங்குண்‌ 27 
ளண்றுள்‌ அளணர்‌, 


எளண்ணுடைய தூ இரு வாம்த்னை குயிணுன்‌ 
பத்து லட்சம்‌. பியரசி ன்ரச்கன்‌ எண்ணான 
பணிந்து நடக்கும்படி செய்யு மூடு. ந்௬ுது, 
ஆணைள்‌ எண்‌ முன்று பெண்களின்‌ ஒரு பேவேரினர 
சாப்பாட்டு க்ரு எண்ணுடண்‌ சேசரிந்தாற்போன்‌ 
கட்காரள்‌ செய்வ எண்ணாள்‌ முடிய னின்‌?" 
காண்றாரி, அத்தகு னி தளபதியே தம்‌ நுதி 
வத களணிடம்‌  தோதிறுப்போணார்‌ என்றுன்‌, இம்‌ 
பபான்‌ நுவர்களிள ப்‌ பற்றி சொல்லை வேண்‌ 
இம்ரீ” எண்பிறுண்ட 

*உஜிங்கள்‌ செசொன்னது வாண்டகுவம்‌" எண்றூ 
கூறி, ஆரறூருைட த்தார்‌ ஆவர்‌, ௮ இனிய இ. 


த. 


ள்‌ 235 பெறுமானமுள்ள கைக்கெடிகாரம்‌ இனாம்‌. 


இன்னம்‌ ஒரு மாதத்திற்கு மட்டும்‌ இத்த குறைந்த சலூகையான ஸிலலைகள்‌,. 
நூதன முதலாக இப்போதுதான்‌ நீழ்க்கண்ட பெடிகாரங்களள்‌ பத்து வருடத்கிறகு மூணபிநுத்து 
விலை க விற்பனை செயடிபிரும்‌. எல்லா கெடிகாரகிகளும்‌ உன்னதமான எனிண்‌ வேலைப்பாட்டுடனும்‌, 
பிளாண்டு க. பாணடுடன்‌ மிவல்ெவெட்‌ பகணில்‌ அணிக க பபடுகின றது. மூணதறு வருளு ச.ததாரவா தப்‌. 






செ. 728 சீண்ட சதுர வடிவம்‌ தெ. 122 (0டோனை 


ம இாகேம்ண்‌ குரோமியம்‌ 38]- ரோல்நிகோம்றி38/- 6 ஜாமெல்ஸ்‌ ருரோமியம்‌ 31/- ரோல்டுகோல்டு 4//- 
ப்ளை வரியர்ந்தது 41/5 ர ர ர மரடயர்ந்தது ம8/- டா ப8]- 
16 ம்ரு [1 [1] 1] 65 /* க்‌ ச்ச்‌ [7 ௮8/5 ்‌. 84. 





த. 128 தட்டை வடிவம்‌ 4 ஜுவல்ஸ்‌ 24]. தெ. 184 (சைன்‌ 18) 
பஜாே்ண்‌ குரோமியம்‌ 33/- ரோல்நிகேர்க்டு 431 குரோமியம்‌ கேண்‌ 18ரிர பேடியம்‌ 1 15 
ப்‌ ரிபு ா்‌' நரி /- செண்டர்‌ செண்ட்‌ ௪411] ச்சு 21/4 


. அலரும்‌ டயம்‌ பீன்‌ ரர] சத்து உயரித்தது 20/- மிகவும்‌ உயர்ந்தது 24/- 
பாக்கில்‌, தயான்‌ செனவு ௮ 12 பிரத்தியேகம்‌. சேரித்தாதியோல்‌ நூண்று செெடிகாசவ்களுக்கு 
ஆரிடச்‌ செய்தான்‌ 22/4/- 'அபதுமாகாலுன்னா கடிகாரம்‌ ஒண்து இணவசமாக அணிக்கப்படும்‌. 


ப றதுிம 00, 800 00014௦. 11424 கேபேபோக 
மா அனா டல ணனத்து ளை தட ர எ றதததது 
இச்சுல்பமான முனையில்‌ 


பவா புத யாரியுங்‌ கேள்‌ 


வழு ரிக்கீரமாம பார்லிம்கறுசி தயார்க்க இரண்டு மன்பூன்‌ நீழைய பியூரிடி 
















பாசர்னி எடுந்நு சிநிநு இளந்நில்‌ பைபோல்‌ மறைந்து பெண்டு நீரன்டு 
டம்னர்‌ ஜலம்‌ விட்டு இந்து நிமிழம்‌ கொ திம்ையுங்கள்‌. பின்னர்‌ நரிக்கு 
நருந்தபடி எறுமிர்கைனம்‌, உப்பு அல்லநு சரிக்கரை போரித்துப்பந்மவும்‌, 
பீரிதுியமாயப போடியேய்யப்பட்ட பார்கியை உபயோர்ந்று, நோழும்‌, 
சீரமடிம்‌ முறைய மெய்யுங்கள்‌. அரிசி பா!ிசிசுயப்போல எட்டு வங்க 


அதிக்‌ புர்டிய்னது. 


ட உத 
ட 0 ராடு ஈ 
ர வப உ ன்ன 








டம பபககா கத்த ளார்‌ பப உதி ம. அரகத்தார்‌ எ டட்பத உண்‌ ன்‌ பத 
பதத ததி பதின்ம அதனில்‌ ப பபப ம்பா படம நப ப ட்ட ததன்‌ ௧ 


அப்மான்டிள்‌. ரா ஈண்ட் நு னிடம்‌, சிரி.) செய்னா சோடி, 
சென்னிம்இியொவுகரு எறுண்டுகள்‌ | 
பெண்ண. பாரி அண்‌ கோ,., விமியெட்‌, த, யெ. தெ. பம்‌, மதாாண்‌ 


| 
க்ர்குற நற்‌ 


கல்கத்தா 





பாப்பா மலர்‌ 





பன்ரா ராஜா 


ன ர பி றி. பலராமன்‌.) 


அழகு என்றால்‌ அந்த ராஜாவைத்‌ 
கரன்‌ அழகு என்று சொல்லவேண்டும்‌; 
புத்திசாலி என்றுல்‌ அந்த ராஜாவைத்‌ 
தான்‌ புத்திசாலி என்று சொல்ல 
வே ம்‌; பலாலி என்றால்‌ அதே 
சுந்த) மாலாவைத்கான்‌ பலசாலி 
என்று செசொல்ல வேண்டும்‌. 

ஆனால்‌ உலகத்திலேயே கர்வம்‌ பிடிதீ 
தவா. யார்‌ என்றாலோ, அசத ராஜா 
வைத்தான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 

ராஜாவின்‌ அழகையும்‌ சாமர்ததி 


ய த்தையும்‌ கேள்விப்பட்டு அரசர்‌ 

களும்‌ சக்கரவர்த்திகளும்‌ தங்கள்‌ 
பெண்ணைத்‌ திருமணம்‌ செய்து 
சேோகோடுக்சு முன்‌ வந்தார்கள்‌, ஆனால்‌ 


தனக்கேற்ற அழ இர்த உலகத்த 
லேயே இத்‌ என்று கர்வத்தினால்‌ 
சுசர ராஜா யாரையும்‌ மணக்க 
மடியாமிதன்று மறுத்து விட்டார்‌. 

இந்தக காரணத்தால்‌ எல்லா அரசர்‌ 
களும்‌ சுந்தர சாஜாவின்மேல்‌ கோபங்‌ 
கொண்டார்கள்‌, மங்கள தேசத்து 
அசர்‌ மட்டும்‌ ஓயாமல்‌ சன்‌ மககக்‌ 
கல்யாணம்‌ செய்து கொள்ள 
மவண்டும்‌ என்று தூது விட்டுசு 
கொண்டிருந்தார்‌. அனால்‌ ஒன்றும்‌ 
பிரயோசனம்‌ இல்லை, 


இரு நாள்‌ மாலை சுந்தர ராஜா சன்‌ 
அசணமனைத சோட்டத்தில்‌ உலாவிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. 
அசதி திவிருநக்கு 
ரோஜாச்‌ செடியில்‌ 
ச்ச ஈத்துக்‌ கொதி 
சாகப்‌ பூக்கள்‌ பூத்‌ 
திருந்தன.. அரசர்‌ 
அதைக்‌ கூர்ந்து கவ 
னித்தார. அந்தச்‌ 
செடியின்‌ மமேல்‌ இக 
யரில்‌ ஜோடியாகப்‌ பூதி 
இருந்த இரு பூக்கள்‌ 
தங்கள்‌ இ௫சழ்களைக 
குவித்தும்‌ விரித்தும்‌ 
சாஜாவை அருகில்‌ 





அழைப்பது போல்‌ பாதுகை செய்து 
கொண்டிருக்தன. 


சுந்தர ர ரஜா அவசர அவசரமாகச்‌ 
சென்று அந்தப்‌ பூக்ககாக வின்னா 
முயன்ளுர்‌, * அ. என்று குதம்‌ அவர்‌ 
கால்‌ விழுந்தது, இடுக்கட்டு விழித்‌ 
தார்‌ ராஜா. என்‌ தெரியுமா 7 அவர்‌ 
கிள்ள மூயன்றது நிஜமான சோஜாப்‌ 
பூக்களை அல்ல. அந்த ரோஜாச்‌ செழு 
யின்‌ பின்‌ பக்கம்‌ இருந்த கேவ கண்‌ 
னிகையின்‌ அழகிய மலர்‌ போன்‌ று 


கன்னங்களைத்தான்‌ ராகா கிள்ள 
முயன்றார்‌ / 
சேவ கன்னிகைக்கு அஆத்இரம்‌ 


பொத்துக்‌ கொண்டு வந்து விடவே, 
்‌்‌ அரசே / இகதா, பிடி சாபம்‌ / டல 
உடம்பு ஸ்‌ தாலமாகப்‌ போய்‌ ரீ அம 
கற்றவன்‌ ஆவாயாக? உன்னுடைய 
கர்வம்‌ ஐடுங்குமாக/”” என்று சாபம்‌ 
கொடுத்து விட்டாள்‌. 


'"இர்தச்‌ சாபம்‌ மாற வரியே இடை 
யாதா” என்று அரசர்‌ வருத்தத்‌ 
துடன்‌ கேட்டார்‌. 


“ஒரே ஒரு வழி யிருக்கிறது, அர்த 
வழிப்படி யார்‌ செய்து உன்‌ சாபத்தை 
நீககுகிறாரகளோ, அவனர கண்‌ 
ராஜாங்கக்‌ காரியங்களுக்கு கீ ஆணை 


யாக வைத்துக்‌ கொன்‌ /” என்று 
சொல்லித்‌ தேவதை மன்‌ ந்தாள்‌. 

4.0 தங்கள்‌ சென்‌ 

வ்ண வருஷம்‌ ஒண்‌ 

அம்‌ கு டகர்தது. ச்ச்ச 


சே சங்‌ களிலிருந்து 
கனிய ்‌ நதி ப்‌ ச்க ளு 10 
உடல்‌ அகத்துவ 
ஆராய்ச்ளி நிபுணர்‌ 
களும்‌ வரது சுந்தர 
சாராறஜாவை பி மனிய 
வைக்க முயற்சி செய்‌ 
தார்கள்‌. தரு வைத்‌ 
இயர்‌, **பஇனெட்டு 
வகைப்‌ பச்சிகுகளில்‌ 


கீ7ீ 


பாதம்‌ அல்வாவைப்‌ போட்டுச்‌ சாப்‌ 
பிட்டால்‌ 8 ஆன்‌! ௮ /” என்றார்‌. 
இன்‌ சணாரு “இனம்‌ ஒன்றுக்கு 
மரபி கசரத்தம்‌ ப தண்டாலும்‌. எடுத்‌ 
தால்‌ குணமாவது இிண்ணம்‌/'” என்‌ 
ரர்‌. வெறொருவா, *சாதத்தி ல்‌ 

ஈய்‌ கூட இரண்டு கரண்டி விட்டு? 
சாப்பிட்டால்‌ குணமாகிவிடும்‌, அப்‌ 
படிக்‌ குணமாகாவிட்டால்‌ எனக்குப்‌ 
பணம்‌ வேண்டாம்‌ !”” என்றுர்‌. 


சுந்தா ராஜா எல்லாவற்றையும்‌ 
செய்து பார்த்தார்‌. ஆனால்‌ கேர்‌ 
மாறுக டம்பு. பருமணுகிக்‌ 


கொண்டே போயிற்று. 


ஒரு சான்‌ நீண்ட காவிச்‌ சட்டை 
அணிர்நு மொண்டிருர்த ஒரு சின்ன 
சத்கியாசி வந்து, ** அரசருடைய வியா 
தியை கான்‌ குணப்பழடுித தேன்‌ /” 
என்றார்‌. இதைக கேட்ட அரண்மனை 
உத்தியோகஸ்தர்‌ ஒருவா அக்தச்‌ சக்ரி 


யாசியை அரசரிடம்‌ அனழைத்துக 
கொண்மு பீோபாணார்‌. 

வந்த சர்நிய ரசி அரசருடைய 
கையைப்‌ பிடித்‌ துப்‌ பார்த்துவிட்டு, 


* அரசனை / உன்னுடைய தேகம்‌ ஒரு 
நாளும்‌ இளைக்காது. இன்னும்‌ ஆறு 
மாதங்களுக்குள்‌ நீ இறர்துவிடுவாய / 
ஆகையால்‌ மருந்துக்கு 6 வீணாகப்‌ பணத்‌ 
கைச்‌ செலவு செய்யாதே /”” என்றார்‌. 


அரசனுக்குத்‌ தாங்க முடியாக 
கோபம்‌ வந்து விட்டது. !1* அடேய்‌, 
யார்‌ அங்கேரி இந்த வைத்இியனை க 
கொண்டு போய்ச்‌ சிறையில்‌ அடை 
யுங்கள்‌. இவன்‌ ன எப்ப கான்‌ 
வது மாதத்தில்‌ இறந்து போய்‌ 
விட்டால்‌ இவனை விடுதலை செய்து 
விடுங்கள்‌; இல்லாவிடில்‌ நாமே 
இருந்து இவனைத்‌ தாக்கிலிடச்‌ செய்‌ 
இ்றன்‌ /” என்‌.று சொல்லி விட்டுப்‌ 


போய்‌ விட்டார்‌. 


அன்று நுதல்‌ ராஜாவுக்கு ஓரே 
பீதியாக இருந்தது. காட்கள்‌ ஆக 
ஆக, பிஇ அதிகரித்தது. **ஐயோ/ 
செத்துவிடப்‌ போடே ரமே ர்‌” என்று 
எண்ணி எண்ணி, அன்ன அகாரம்‌ 
சாப்பிடாமல்‌ தவித்தார்‌ ; தாக்கமே 
ப்மிவ்வுர கஷ்டப்பட்டார்‌. 


தான்‌ க போகவில்லை என்று 


பி 


தெரிந்த பிறகுதான்‌ ராஜாவுக்கு 
உயிர்‌ வந்தது. அன்று பொய்‌ 
சொல்லி வீண்‌ பீதியைக்‌ கிளப்பி 
விட்ட அந்து அற்ப சந்ரியா்யை 
இழுத்து வரச்‌ சொன்னார்‌. சேவகர்கள்‌ 
சி.மிது நேரத்தில்‌ அந்தச்‌ சந்கியாள்‌ 
யைக்‌ கொண்டு வந்து அரசர்‌ மூன்‌ 
னால்‌ நிறுத்தினார்கள்‌. 


1 அடேய்‌, பைத தியக்காரா 7 கீ 
சொன்னபடி. கான்‌ இறந்து போக 
வில்லையே / இப்பொழுது என்ன அறு 
சொல்லப்‌ போகிறாய்‌ £'” என்‌ 
டார்‌ அரசச்‌. 





* அரத 7 தங்கள்‌ உருவத்தை 
நிலைக்கண்ணாடியின்‌ முன்னால நின்று 
பாரத்திரகளார்‌ அறு மாத தில 
நீங்கள்‌ இறந்து போய்‌ விடுவீர்கள்‌ 
என்று கான்‌ சொன்னதை நிஐு மன்று 
நம்பி அன்ன ஆகாரம்‌ இன்றித்‌ திவிதி 
தீர்கள்‌; தங்காமல்‌ வேறு கஷ்டப்‌ 
பட்டீர்கள்‌. ஆகையால்‌ [-.] ங்கள்‌ 
உடம்பு அமனிக்து பழைய அழகை 
அடை நீதீர்கள்‌ /”” என்று சால்லி 
விட்டுத்‌ தான்‌ அணிந்திருந்த நீண்ட 
சட்டையைக்‌ கழற்றி எ.றிந்தார்‌ சகறி 
யாசி, என்ன ஆச்சிரியம்‌ / சரிரியாளி 
யாக வேஷம்‌ போட்டுக்‌ கொணடு 
வந்துது கேறு யாருமல்ல; மங்கள 
தேசத்து இனவரசுிதான்‌ ॥ 

அவளைப்‌ பார்த்த சுந்தர மாஜா 
வுக்கு ஒன்றும்‌ தோன்ற வில்லை. தான்‌ 
காண்பது கனவோ என்று சர $தகம்‌ 
உண்டாகிவிட்டது. * இளவரசியே. 1 
தாங்கள்‌ செய்த பேருதவிக்கு கான்‌ 
என்ன கைம்மாறு செய்வேன்‌ £ எது 
வேண்டுமானாலும்‌ கேளுங்கள்‌, தரு 
இமேன்‌ !/”” என்றா. 


ராஜகுமாரா/ தாங்கள்‌ எதுவும்‌ 
எனக்குத்‌ தரவேண்டாம்‌. தேவ கன்‌ 
னிகை கடைள்பில்‌ சொன்னது போல்‌ 
தங்கள்‌ ராஜாங்கக்‌ காரியத்துக்குகு 
துணையாக எனனை ஏற்றுக்‌ கொண் 
டால்‌ போதம்‌!” என்றாள்‌ மங்கள 
தேசத்து ராதுகுமாரி. 

சுந்தர மாஜாவுக்கு அப்‌அபாழுது 
தான்‌ விஷயம்‌ விள ங்கிற்று. மறு 
காளே அவருக்கும்‌ மங்கள தேசத்து 
ராஜகுமாரிக்கும்‌ வெரு சிறப்பாகத்‌ 
இருமணம்‌ நடந்தது. 





ரென்னு தேனம்பேட்டை காங்கிரஸ்‌ மைதானத்தில்‌ நடக்கும்‌ 
அலை இந்திய காதி, சுதேசி & தொழில்‌ பொருட்‌ காட்டுக்கு 
வருயம்‌ சசய்யும்‌ சப தூ 
ஸ்டால்‌ நெ. 27&-க்கு 
வாருங்கள்‌ ! வாருங்கள்‌ [| 


ஈாவுஸ்டு ரோடினிருந்து பொருட்காட்ரிக்குன்‌. மொள்னும்‌ 
பரநான வாயினில்‌ சங்க வரவேற்று அனமுக்கும்‌ 


ணராயானான்‌... அவூம்பப்பரியினா.. எம்டப்ரைட்‌ 


என்டால்‌ அதுகாணன்‌/ 


விரி ஐவர்‌ கய்ர்ளிவா ஈடேய்சைட்‌ பாத்ெங்களைக்‌ ஆ 
அங்ரியபம்‌ கங்கள்‌ குடும்பத்துடன்‌ எீஜயம்‌ செய்யுங்கள்‌ 


பார்பாய்‌ சேவிதயான்‌ கம்பெனியாரால்‌ தியா செய்யப்பட்டமை 


பவ எனியி னா அதிகம்‌ இருர்பின்‌ கூ றுடிமாம்‌ ஒருங்கீக கொண்ட 
ட்டா நி ரிஷி பரி வ ஆக ம்பி வர்‌ மிடி. இதர வ்ணஃகனாக்‌ அணா வாருயு கள 





குத்த டுக்ரு௬்ன்‌, டார்ப்ளார்‌ கள்‌, கூப்பி பின்பனி. காணாடிரகுள்‌, அன்னா 


| பூண்‌, ரய பைகள்‌, எட்பூலா கண, எம॥ ஸ்‌ பன்‌ டின்‌, போரழுனாத்‌ | 
கட்டுகள்‌, பூபடை நடடுடின்‌.. முதலிய க பயோகுமான பாத நிய 








சயாணா தஇாணநஙு டவ ரி கவச ள்‌ ட மாமி மாஸ்‌ ண உட 8] சிவானூஃக்றுமப்‌ 
பூரண ஸஅிற்பனை எருண்டு வ்‌ 2 


ஸாம்ஸன்‌ & நேர. லிமிடெட்‌ 


ப்‌ - 22, பிராட்வே (த. பே 1214) மதராண்‌ - | 





ஹ்‌ திமி | திர்‌. 





ட்‌ 
்‌ 
ட்‌ 


போட்டிக்‌ கதைஃபீமி 


_ ்‌ வடர ட நட ட 
வ கவல வல்‌ 
ட்‌ பூ ஆ படபட 1 க்‌ 
ட்‌ ட டன 


ட ம, 


எ ணை 


பை. "பு " பாவை கனை “வு ம" ளா யி பர! பய ரா. ஈட 


யிரிநமு பதினோரு வயதுச்‌ சிறுவனுக 
இருந்த போதே அவன்‌ தகப்பணுர்‌ 
போன இடம்‌ பதெதரியாதபடி போய்‌ 
விட்டசர்‌. கலகம்‌ அவைக்‌ குடும்பம்‌ 
கடத்த முடியாது ஓடிய கோழை என 
அலழாச்கவாம்‌. . ஆணுல்‌ வாழ்க்கையை 
வெறுத்‌ து அவா பபோண இடம்‌ எ.து 2வ்சார்‌ 
பபற்ற தாயார்‌ லவ்மி அம்மான்‌ உலகம்‌ 
சிதறியா.து இழு. ஊளை மாடும்‌ சாருவை 
உளரப்பதெப்படி என ஏக்கம்‌ பிடித்து 
பித்தப்‌ பிடித்தவன்‌ போல்‌ இருக்கான்‌ 
ப்காஞ்ச காலம்‌, பின்னர்‌ கூலி வேலை 
செய்து, மாவு அரைத்து எப்படியோ 
பாடுபட்டு வளர்த்து விட்டான்‌ ராமுணவ. 
அவன்‌ வயதவந்க பெரியவனாக இன்று 
ஓர்‌ உதறியொசகததில்‌ மாதம்‌ ரூ, கிபி 
சம்பா இக்கிறுன்‌,.. 

ஒரு காள்‌ ராமு தன்‌ வீட்ட கோக்கி 
வக்து கொண்டிருந்த போது அவன்‌ மனம்‌ 
தன்‌ நிலையை எண்ணிப்‌ பார்த்தது. 
தகப்டணார்‌ போய்‌ வருவம்‌ இன்பது ஆஃ 
யும்‌ உயிருடன்‌ இருக்கிறாரா அலலது 
அவர்‌ இறக்து விட்டாரா என்று அறி 
யாது தவிக்கும்‌ தாயாரின்‌ மூகம்‌ அவன்‌ 
ெஞ்ணை ட அமுக்கியது. இன்னும்‌ என்ன 
என்னவே எண்ணிக்கொண்டு ஈட்‌ 
தான்‌. எண்ணம்‌ நூடிவததிகருள அவன்‌ 
விட்டை அடைந்தான்‌. 

ஈயா யு இது என்று அன்‌ புடன்‌ 
அனமத துவிட்டுத்‌ தாயச 1 வம்ப அம்‌ 
மான்‌ எதேதோ பேபிசி கொண்டிருக்‌ தான்‌. 


ர ரசா யாமே ஒரு பரிராம்ணன்‌ 
வந்து விட்டுப்‌ போனார்‌. தம்‌ வீட்டு 
விலாசய செகொடுத டிருக்கும்‌, சபளிய சம 
சாளியாம்‌. அவருக்கு ஆரு பண்சளனாம்‌. 
இலன்‌ தான்‌ நூத்தவனச ம்‌, காளைக்குப 
ப்பாண்ன்ை ப்‌ ரார்குக்கு கிட்‌ சயாம்‌ வார பப 
்னைரு பிசரன்‌ ணா, எனக்கோ வய பரசு; 
கான்தான்‌. வாழா மெட்டியாய்‌ கிறு 
ங்‌ 3மன்‌, நீயாக து மனைவி பக்க 'ஸாடு 
சக்‌2தாஷமாய்‌ இருப்பதைப்‌ பாரத்து விட்‌ 


ற்ப 





க கண்க்மா காடிணால்காண்‌. என் பனக 
கிம்மதியடையும்‌. எஏண்டரஈப்பா, நீ 
என்ன மிசள்சம்நுய் ர ்‌ என்று பின்‌ 
விக்‌ கொண்டு வக்கபோதே துக்கம்‌ அவள்‌ 
செகொண்டையை அடைத்தது, கண்களில்‌ 
கா மலிய. து, 

என்றுதான்‌ மாண்‌ 
ன்‌, வறண்டு படக்கும்‌ தாயாரிண்‌ 
வாழ்கிகையிவ்‌ இதனுவாவது அறிது 
சசர்டீ ஏற்படாதா எனா நினைத்துதகாண்‌ 
சம்மதுதிதானோே என்னமோ 


* சளி, அமர்ய்றா /” 


ள்‌ உ௰ 


ப்லயாணம்‌ ஆன ஒரு வருவ ௬. 
பீவயே ரச ருவின்‌ வாழ்ககை அவன்‌ எ.இர்‌ 
1 த்படி [721 இ: விட்ட வு. புண்பட்ட 
மேகஞ்சுடன்‌ வாழ்க்க ராருவின்‌ மன தே 
இ ந வெறுப்புத்தான்‌ ஏற்பட்டது. தனது 
சரயலான்‌ அவண்‌ அன்பை பெபற்த 
தவறிய சரணி தனது கடுஞ்‌ சொங்களான்‌ 
அவன்‌ உன்னதிகை உடைத்தே விட்டான்‌, 


ஐூப்ப ம்சா தியா, லர நான்‌ மணமழு 
இரசிெவல்லாம்‌. கொடடியது போதச 
மசெதன்று காலையிலுர்‌ பிகு பிசு எனதி 


நாறிக்‌ கொண்டிருந்தது. இரவில்‌ இரத 
நியதால்‌ கந்து போன இடங்கைப்‌ 
பழுது பாரம்த் துக்‌ கொண்டிருந்காண்‌ 
சாரு, கயா ம்க்‌ பரி அம்மான்‌ எங்பக 
வெளியே போயிருக்கான, 

சரணா, இங்‌ க ஐரே ஐலம்‌. கொக 
சம்‌ துடைத்து விழு" என்று. 

அதற்கு எதி'பாராது வக்கு துசாாயாாண 
பதில்‌ சாமுவின்‌ மன்னு ரத்ந ்காபத 
ன்த்க்‌ விளறியாது. அடி.” என்றுகூட 
அறழைக்காது இருக்கு தன்‌ பனைவியை 
விழித்துத்மான்‌ பசாத்நான்‌, 

பன்ன பசாவை? அடித்து விடுனீச 


கபண்‌ ன்ன வயத ள்‌ என்றான. 
உ கீ தான்‌ அடி ச்கி வருபவன்‌ போனி 
பாங்கிறுய்‌...!” என்றுன்‌ சாரு, 


௩ என்‌ அடிக்கக்கூடாது! புஷண்‌. 


சாணைலனை னரயப்‌ புடை க்களா' . செபெண்‌ 
குளுசிகுப்‌ பட்டுக்‌ கொள்ளத்தான்‌. உளி 
மையோ ரீ” 

என்ன பிடை, களறருிருய்‌/ கான்‌ 
என்றாவது தொட்ட தண்டார்‌' என்றான்‌. 
அவனுக்குக்‌ கோபம்‌ வந்தது, இறு 
ண்வ்யங்தாணன்‌. ஆனல்‌ மதப்‌ போல்‌ 


எத்தனை கான்‌ பொறு த்தா கொண்டிருப்‌ | 


யது. ஆம்‌. இணி பிபாறுக்க மாடு 
யாது எண்று மாமானித்து விட்டான்‌. 
சாணத்தில்‌ சோந்து விடுவது என்று 
அன்றே ரயில எறிவிட்டான்‌. 

அ இ: 


செட்டை விரல்‌ கணமுன்ன சொட்டி: 


சவால்‌ உன்ன காய்கற்களை- போட்டு | 


விவரிக்க நூடியாகு முசிப்யாடி கூடிய 


கூட்டு, இவைதான்‌ இரண்டு மேனையும்‌ | 
சாயூவுக்குப்‌ பட்டானதல்‌ கஇடைத்த | 


கணவ. வேலை செய்யக்‌ கச எழு மணக்‌ 


குப்‌ போணை திரும்ப மணி ஓன்று ஆகும்‌. | 
சொட்டி நன்று விட்டுக்‌ கை அலம்ப ! 


மமணல் தான்‌ உபயோகிாரக வேண்டும்‌, 
யறுபடுயும்‌ இரண்டு மஸ மூதுல்‌ மாகி 


ஐர்தன மட்டும்‌ கே, இனகைத்‌ தவிர ! 
ஒழிக கோத்திலே சில்லறை வேலைகள்‌: 


வேல்‌ கட்டுதல்‌, புல்‌ வெட்டுதல்‌, செப்ப 
ணிடுதல்‌ முதலியன, சாஜி மக பேத 


தாண்‌ தருகியான இடம்‌, சாழநூவுக்கு 
இப்படிச்‌ சில ஆண்டுகள்‌ சென்றன. 
ஒரு ஆளகனம்‌ கனக்கும்‌ துப்பாக்கி 
குனிய தாக்கிக்‌ கொண்டு ஓட 
வண்டும்‌. வேளா வேளைச்ரகுச்‌ மோற்‌ 
றஐுக்கு வர மூடியாது. வரச விட்டால்‌ 


சொட்டி இனையாது. அகையால்‌ பாதி | ள்‌ ப 
| பீரி ஐயம்‌ செய்யாத, கேட்டுக்‌ 


உதிரம்‌ கஉணறயும்படியான முணிர்‌ வாட்டு ) 


காள்‌ பட்டிணி, மது போதாதென்று 


எட்சிகு ராமு. பரி த்இியம்‌ ("பூள 


அலை கன்தயு *, அவன்‌ குரிமையில்‌ | 


பெருச கண்ணினைப்‌ பகவான்‌ அறிக்‌ 
தாமோ எனவோ. காப்டன்‌ ஸ்ரீ ஈர்‌ ச 
கணநக, அவர்‌ மினவிடரிஎில்‌ 
சாருல.வ அடிசிகுடி பார தஇருகளிறு, 
அவண்‌ முகத்து. உள்ளன ப்சாகதிட்ட்லி 
சாண அனாத வாடடியாது. அரன்‌ 
அனத்து விசாரிதிகார்‌. சாமாவின்‌ உள 


சாதினதகு ய கலக்‌ விட்ட தபோல்‌ மருக | 


தீது அவனது சோகக்‌ கதை, ஈரஹச 


எனக கதறி விட்டசா. கஉன்ளதள்‌வே | 


பொதிக்துகிடக்த துக்கம்‌ பீறிட்டு வெளிப்‌ 
பட்டது அவனைத்‌ தன்ணடபம வேவைக்கு 


வைதிதுக்‌ சொண்டார்‌, உண்ண கலவ. 


உஉனாவு கிடைத்தது. அவருக்கு அமண்‌ 
பிமலே எற்பட்ட பாசம்‌ அ௨உன்‌ உன்னத்‌ 
அக்கு ஓர்‌ தாற்காலிக சாக்நி அளித்தது. 





| சுண்ண அழம்னே ரீழ்நிறியா 


மின்றி சமதா/ம வாழ்க்கை வாழ அது 


காட்டி சாலையில்‌ எங்களாநு 


5 (ரானரிக்ளஸ்‌ 
ஸ்டால்‌ நெ, நி யிஃக௬ு 


கொள்வோம்‌. 





ஆராஎம்‌. எஸ்‌. 
& கம்பெனி, லீமிடெட்‌ 


சென்‌ சென்கைப்‌ பிராத்தியங்களுட ல்‌ சூ. 


[செண்டை தகரம்‌, சமண்‌ தானங்கள்‌ உள்பட ] 


நுூராண விற்பகின உளிமையாளனாச்கள்‌ 


ப்‌, பிராட்பீவ ட. ம்கராண்‌ 
போண்‌ ॥ கிப்ட்பி தத்தி "தரு நேர்ப்‌ 





ரீ 





ர்பிசி.சி.2 வருடம்‌ ஓர்‌ காள்‌ யூனிட்‌ 
மூள ஓரே பசபசப்பு எற்பட்டது. மூர்‌ 
நதாற்றைம்பது பேர்‌ போர்‌ முணைக்குச 
செலல்‌ ஏற்பாடுகள்‌ ஜரூராக கடந்தன. 


பலர்‌ இதை விட்டுத்‌ தொலீக்தால்‌ 
பபரதும்‌ எனசு கூரியாகப புற்ப்பட 
டார்கள்‌, கட்டாயம்‌ யம லாகத்தில்‌ 
நத விட அசன்றாக கடத கப்படு 
பேவோம்‌ எண கம்பர்களக அவர்களுக்கு, 
அப்‌ பப்‌ புறப்பட வேண்டிய அபியர்‌ 
கனில்‌ எர்மாவினல்‌ பெயரும்‌ சிப்பாய்களில்‌ 
ராமுவின்‌ ப்பயர்ம்‌ ௬௪ ணப்பாட்டது. 
சாமுவின்‌ மனதில்‌ ஒரு சு ரசுறுபபு, 
உடலீபலே ஒரு 2 வகம்‌. ஆலை வாழ்க 
கையி எற்‌ லயும்‌ எயாற்று தனத யே 
அன்டைந்த அவன்‌ இதலும்‌ எமாற்றுத 
தையே அடைந்தான்‌. 


அன்று இரவ அவனுக்கும்‌ சட்ராசவுக்கும்‌ 
பலத்த வாதம்‌. தாண்‌ செசம்ப ஏிபாரசு 
ப்ர 1! ப்பா ்‌ யானைக்குப்‌ பீபா!?வர கனி 
விருக்து அவன்‌ பெயரை விவக விட்ட 
தகர்‌, அரப கிரு இணி அக க்ஷ தக 
மில்லாதபடியிருக்க வற்பரடு ம  பிிகுப்ப 
தாகவும்‌ ஸ்ரீ சிப்யப்ச சொன்னது அவ 
னுக்கு வேர்பாயிடந்குது. ஆனு அவர 
வாதம்‌ அவன்‌ நானவ அடசி விட்டது, 
பரா, நரல்‌ செ யபுதுது தப்பாக இர்‌ 
தால்‌ மன்னித்துவிடு இக்கதுத்‌ தடவை ர 
வரவேண்டாம்‌. எனகியாக இந்தச்‌ பிறு 
நயா கம்‌ 0 யய மாட்டரசயார்‌ உன மீல்‌ 


உன்னா அலியு காரை பா உலர்‌ பாதாாாஸி 
எ ன்றுதுார லும்‌ (சி யேன்‌ என்று 
அவர்‌ ொரன்ன மெொொல்லுக்கு எ௫ிராக 


அவ்ணுல்‌ பதும்‌ பச முடி யில்லை. 


அடித்த நூனறு பேபர்முகவிக்குப்‌ போக 
வேண்டிய கிர்ப்பக்தும்‌. வற்படவில்லை. 
ஏனெலன்றுல்‌... சண்டையும்‌. மூடிக்து 
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சாமுவும்‌ 'டிண்சசாஜு' ஆகித்‌ தன்‌ சனருக்‌ 
குப்‌ புறப்பட்டான்‌. 

ட த இ | 

“அரசோ ளெண்ட்ரல்‌ ஸ்டேஷன்‌. 
அப்பாடி தமிழ்‌, குமிழ்‌ பேகம்‌ மக்கள்‌" 
என்று உவகை தலைகாட்டியது ராயுவிண்‌ 
மனநற்மலே, அடுத்து கணம்‌ சாஙாளண்‌ 
மனம்‌ தவித்தது. "தாகா விடியற்கா மம 
ஊருக்குப்‌ 'பா?வாம்‌. அம்மா *வாடச" 
எனச்‌ சொல்விவிட்டு அழுவாள்‌. ஸரஸ, 


பாவம்‌, செரம்ப இனை த்துப்‌ போர்குப்‌ 
பான்‌. கான்‌ பிலிடரிபில்‌ பபரும்‌ போதே 


கான்று மாதமாக மூகானம்‌ செய்யணில்கில, 

ஒரு மேளை குழந்னத பிறந்து. ஏனனப்‌ 

பயலாசகஃ அடடா! ' அவன்‌ மனனத்‌ எண்‌ 

ணபவோ செய்தது மெய்‌ பிலி த்தது? 

ஆனந்த மிகுதியால்‌ ௨௧9 இடித்தது. 
களை அடைந்து விட்டன்‌. 


கடட்பது தெரியாமல்‌ வீட்டை கோக்க 
கடக்கான்‌ கையில்‌ பெட்டிபடுககையுடன்‌. 

எ ம்மா/'' என்று கன்றை வருடங்‌ 
கராக்குப்‌ பிறகு வாய்‌ விட்டு உரக்க 
அமைத்தான்‌ ராறு. 

உ ராசயாவாரி என்‌ ராருவா!'' என்று 
குரல்‌ வர்தது, கவும்‌ இறந்தது, 

11 அம்பா!” என அமைத்துக்‌ 
சேகொண்டே போனான்‌. இோேழுி, சமையல்‌ 
அணை, சாமன்‌ நன்று அம்மா 

ஐயோ! என்னம்பாச கோலமரீ'' எனக்‌ 
கத்திணைன்‌. உணர்சிளியால்‌) அவண்‌ 
குசல்‌ கம்மியது, 

உருதிசதரியாது மங்கி டிருந்த பழைய 
சாமா காலண்டர்‌. பின்னுவிழந்து ஒரு 
கடிகத்தை எடுத்து நிட்டு னுள்‌. வடஷ்பமி 
அம்மான்‌, 

விளக்கத்‌ தாணடினை, பிலிடரியி 
விருந்று வக்கு கவா. கை துடித்தது. 
பிரித்‌ துப்‌ படிக்க ஆரம்பித்தான்‌, 


பிரிவ மண்ண வக்ஷ்பிஉரு, 


இரட்டி தப்‌ உடலா கடுஞ்‌ ்சாடத்கான்‌ தீ அசி 
அ ச்ரிடிடச னின்று னஎண்மிக்கிகாண 


வண்‌ ம்கர்கா. வாளார்ந்கு களாமக்கு எண்ண 
கிச்‌ வனம்‌ ப்பாக தண்ர்‌ டண்‌ கட்‌ ந்ள 
விட்ரநுப்‌ பே அதுக மினிடமி ரி மினர்த்தூ 


பாழு சசியாக. காபட்‌ யாத எரி கச வா ந்ரி உண 
நூரு நண சிய்திமு ர்ம்ம்க்கா கணை போண்‌ ற வுட ணி 
வேத ஒண்ணு அவுக நாண்‌ தஇடண்‌. ஏண்‌ 
பாராாநதம்‌. இந்த்‌ வி வின அாசான்ன விட வாநர மினி 
ர்க்‌ பாடகூணா அரியா வ ணுஙி வ்்ர்ட்டட மண்‌ ண ழூ 
இ) கடகி வப ந்ரோதண்‌, பிபாள்‌ முச்ன ன] 
அ சொர்ண வாராரமாள்‌ இடி விப டு செய்தி 
கச வடு மா தபம்‌ ய்ண்‌ க ந்ற்தகுய்‌ யார்சிப்ய்‌. பியாள்‌ 
முகிலா எனி மது உவிருடன்‌. இரும்‌ ரி வத்தடண்‌ 
கட்க ணா டி உண்சிணார் ய சிட்டிவ இர ம்ர பண்ட 
இங்கி த்‌ உண்‌ மமயம்கும்‌ கடை ளுமாணுன்‌ 


அது உண்‌ தூதிரிஷ்டம்‌ தாண்‌, தான்‌ போரின்‌ 
இரதம்‌ தரிட்டான இக்டிடி ததை உனக 
ணுப்யும்யடி எற்பாடு செய்து எிடடுப்‌ 


பொக துன்‌. வாழ்க்கையில்‌ துக்கப்படமப்‌ 
யிதுத்த தீ அழாதே! ராமுவைக்‌ கடவுண்‌ 
அர்ய்ய த்து இழு 


1 ௭ப்பாதாணாு அவா்‌." என்று அடி. 
வளிறிவிருந்து எருக்க அலறல்‌ அக்‌ 
தக்‌ கால்‌ பவேேையியலே அநக்கப்‌ பாழு 
டைக்கத வீட்டைக்‌ கிருக்டுக்கச்‌ செய்தது. 

ஈகணடண, நீ அவளைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பழகிளுபயோடா!'' என்றாள்‌ தாயார்‌. 

உடனே சாமாவின்‌ விருக்தாக்கம்‌ பூசா 
வும்‌ தாயாருக்குசி சொன்னான்‌. அதற்குள்‌ 
சித்திபையில்‌ ஆழ்ந்திருக்கு கூழக்தை 
“குவா, குவா " என்று கத்ியது, 

ஒரு கணம்‌ திகைத்த சாமு * அம்மா” 
என்றுன்‌, 

1 தஅமாப்டா, உன்‌ குழர்னதை தானடாரி'” 
என்ருன்‌ தாயார்‌, 

அதற்குள்‌ சரணி குழகதையைக்‌ தாக 
இக கொண்டுவந்து போக்கான. குழந்தை 
மிலிடரி உடையிலிருக்க தன்‌ தந்தையைப்‌ 
யார்த்தத்‌ தன்‌ பொக்கை வாயால்‌ 
எர்த்தது. டடம அல்‌ 

உணனம்மச, அப்யா எனக்காகச்‌ செய்கு 
இலயாகம்‌ சகொொஞ்சம்‌ கஷ்சமல்ல, அவர்‌ 





படி புந்தாதாஸ்‌ சங்கத னிக்யாலயா, கோயமுத்குாா 





அவ்வளவு தாரம்‌ எணன்னைது தடுக்களிலவை 
யென்றால்‌ கான்‌ இக்த உ௰கிலே3யே இருக்‌ 
இருக்க மாட்‌ “டன்‌, போர்க்க த்துக்கு 
சென்று உயினார விட்டிருப்பேன்‌. அவ 
ருடைய செபெயனாதிதான்‌ உன்‌ பபோனுக 
கும்‌ ளாவக்கம்‌ போகிறேன்‌ இரந்த ஆண்டு 
நிறைவின்‌ போது" என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டு குழந்சதைனைய வாக்கிக்‌ 
சொொண்டான்‌. 

குழுக்கதை பும்‌ போக்கை வாய்ச்‌ இரிப்பு 


ஒன்று சிலிதது, அவன்‌ கூறியனது 
ஆமோதித்தது. 
* ௪ ட 


அிரின்று தனியாக சரணி ராறூவைச்‌ 
சக்குத்த போது "தான்‌. செய்து இது 
தவறுக்காக என்‌ மேல்‌ கோபங்கொண்டு 
தானே படையில்‌ பீசோக்காகள்‌ ரீ மணி 
பமல்‌ கான்‌ அவ்விதம்‌ நடந்து சிகரன்ன 
மாட்டேன்‌, வணனக்கு கல்ல தண்டனை 
அளித்து விட்டாகள்‌ '' என்றுன்‌. 


உன்னைத்‌ தண்டிசக்‌ வேண்டும்‌ என்று 
அவ்விதம்‌ செய்யவில லை, கானும்‌ எதேேோச 
அசட்டுத்தனமாக த்தான்‌ ஓடினேன்‌. அத 
னல்‌ என்ன, அப்பாவைச சந்திக்க முடிகித 
தல்லவா 7 அவருடைய அன்பையும்‌ பெற 
முடிக்ததல்லவா!"' என்று மழுப்பினான. 


மேற்படி எித்யாலயத்தின்‌ கட்டிட நீதிக்காக 


ஸ்ரீமத்‌ எம்‌. எஸ்‌. சுப்புலக்ஷ்மி 


உதவும்‌ சங்கீதக்‌ கச்சேர்‌ 


ள்‌ 
சங்கீத ரருலா 
மைசூர்‌ ளெனாடய்யச பிடில்‌ 
எம்‌. எண்‌, சக்திவேன்‌ மிருதங்கம்‌ 
ஆலங்குடி. சாம்சிச நிடரண்‌ கடம்‌ 


19-1-1048 புதன்கிழமை மாலை 6 மணிக்கு 


மீவாவை,. ஆரி. எஸ்‌. புரத்தில்‌ வித்யாஎயற்தின்‌ ஸ்பெஷலாக 


அணமக்கம்‌ பட்டிருக்றும்‌ 
| ஸ்‌ 
தொழில்‌ மக்திரி கனம்‌ மாநி எச்‌. சீதாராம ரெட்டி அவர்கள்‌ 


பகு தவின்‌ 


தலைமை வகிக்கறொகள்‌ 


ட்‌... ஹஊரியாச்சார்‌, சசெசணரவ காரியதுமில! 





ட 





598, சிற்ப நேவதைக்குப்‌ புஜை 


ஆறபின்‌ தெய்வமாய்‌ இலங்கையில்‌ 
இருக்கிறுள்‌ சி தாேேவி, என்று 
அனுமன்‌ சொன்னாள்‌. ராமன்‌ ௬௧19 
ரீவன்‌ மூ சவியவம்‌ பளுக்குச்‌ சீதாதேவி 


யைப்‌ பற்றிய சஞ்சலமெல்லாம்‌ 
நீங்கிற்று. ராவண மணோேடு போர்‌ புரி 
வதற்மான வற்பாடுகளைப்‌ பறுறு 
யோ ிக்கலாளுர்கள்‌. 
இதகோடு சுந்தாகாண்டம்‌. முடி 
இறு.  இரி, இலவங்க க்குப்‌ 
போகிறோம்‌. 
ன 
ளி 


ஈர்ரிபட்ட இலங்கையைப்‌ புுப்‌ 
பித்து விட்டார்கள்‌. அவ்விதம்‌ 
திருத்தி அனமயாத்த ஈகரை ராவணன்‌ 
கடக்து போய்ச்‌ சுற்றிப்‌ பார்க்கிறுன்‌. 

ச 
ன 

்ப்ளிகன்‌ எத்தக்ர்பயயோ .ஒறுயுக 
மான பொருள்களைச்‌ பிசய்திருக்கி ரன்‌. 
கோயில்களையும்‌ சேோபுரங்களையும்‌ 
வேது அருமையான பேவேலைப்பாடுக 
ளோடு கம்மவர்களும்‌, இரகக சமிழ்‌ 

காட்டில்‌ நிறுவி இருக விருர்கள்‌, 

ஆணா லூம்‌ ஒழு தரம மலரையும்‌ 
அதன்‌ அமைப்பையும்‌ கூ! க்து பார்த்து 
வ்ட்டால்‌ ஈம்மூடைய எந்தப்‌ புரா 
மரண எிற்பறும்‌, தாமரை மலரில்‌ 
காணு எண்ணிறர்க அற்புக அம்‌ 
சங்களின்‌ பக்கத்தில்‌ வர முடியாது. 

பிரம்ம இர்முஷ்டியிவல்‌ காணும்‌ 
்ற்பகு தெ. திலே இயக்க எிற்பரு 
தொழில்‌. நம்மவர்கள்‌ இக்கு உணா 
மையை உணர்க்று, மிறுபசு  தலைர்கு 
பிரம்பை அ சேேவையாகக கோண்‌ 
டார்கள்‌. பிரம்‌ ராணுங்கு எறியாடான 
இரியைகவை யும்‌ பக்டியுடன்‌. சொய்வு 
வர்கார்கள்‌, 

௩ரடக இயலில்‌ ஒரு கட்டா, 

பிரம்ம வனும்‌ தேய தச்சனும்‌ 
கம்‌ அணமுண்‌ வருகிறுர்கள்‌, எங்கக 
போல்றுர்கள்‌ பார்க்கவாம்‌. 


ப்ர 


அணும்னுடைய வானினுல்‌ சஸ்டா 
லாய்‌ வுழிந்தபோன இலங்கை கரத 
கற்கள்‌ பிரவே௱்ிக்கிராகள்‌. 


பிரம்யா பசேதேவன்‌ தேவ தச்சணை 
கோக்க இன்னின்ன முறையில்‌ இருத்த 
யரா ரக்னா / அனைத்‌ துகி கட்ட 
வேண்டும்‌ என்று கட்டளை இட்ட ஈண்‌. 
தேவ தச்சன்‌ அக்தகி கட்டளைக்‌ கணவ 
கம்வ இலங்கை ரர்‌ முழுவதையும்‌ 
கட்டி முடித்தான்‌. 
சந்தம்‌ 
தானண தரண ண 


திரன சன்னன 


ரந்வரும்‌ அயடனாடும்‌ 
புகுந்து, பொன்‌ தகர 

மூவகை உளக னும்‌ 
அழுகு மூற்றுறுபி 

கானின நஇரயற்றினாண்‌ 
கணதமினா எாவபரசன்‌, 


மேோதவரும்‌ மாரன்‌ ொளத்‌-- 
மெதெய்வத்‌ குச்சு. 


ரூ அரும்‌ அவ ெொெடும்‌ பருத்து? தாமா 
யின்‌ எழுந்‌ தருணாம்‌ மிருய்மி பீ தவ்னறுடு இனவ 
க்குள்‌ ப்‌ போய்‌? பொண்‌ தகரி: அழுகாண 
புதிய இனங்க நகச்‌ 7 காூான்ணறக உளனகி அம்‌ 
அறுகு நுதிதுறுா கீழு கனகம்‌, பூ கனகம்‌ 
வா ணுலகைம்‌ ஆடிய மூண்று உலகங்களிலும்‌ 
காண முறுயாத அன்வளாவ எ றுந்து பூண 
அழு கோடு கூடியதாய்‌ ! எகிண இயற்ரினண்‌ ௰ 
பிரும்ம ேேவ்ண்‌ எழுந்தும்‌. கட்டியபகு 
செய்து- நூடித்தாண்‌ ; கண தற்இிண்‌ எண்பரான்‌ 2 
ங்கு கணம்நின்‌ எண்று சொள்னும்படி அன்‌ 
வணனு துரிதமாக? ] தவரும்‌ மருண்‌ கொணர 
எதோ வாணனச்கள்‌ எண்று இருக்கிருசிகணே 
அவரி கரவா அதிக ளிக்கும்படி 7 செதெய்வத்‌ 
கரிசனோ செதவ்வ சல்இி வாய்த்த மயம்னோ 
இயற்‌ ர்னன்‌. ] . 


குறிப்பு கமச்யாச்‌ கட்டிடங்கண்‌ கட்டுன கு 
எரர்‌ தரப்‌ இிச்பராணிய்பணதுவுச்‌ பாசிறந்துூ 
செர்சய்யா ங்சிறி சரிய அ ண்யானித்‌ வரி. அத்தகு 
அனுபவத்த செ௮ணியிரு வதற்கு பிரம்யாண்ட 
யாயண்‌ ரு தனிய யாசணச௫பாாகா பாத இசங்கள்‌ 


பகாண்டு வரும்‌, கனிரருடைய கண்‌ 
பெறெடு மாருதம்‌ புஇிப்யித்த இணங்க த௲ணாய்‌ 
பார்த்து அதிசயிக்க வேண்டும்‌. 


டட 
ன 


இதல்வத்‌ கச்சன்ககணா அமைத்து 
முடித்தான்‌. பல வர்ணக்‌ கற்களைக்‌ 
கொண்டு விடுகளையும்‌, அரண்மனை 
களையும்‌ சே 1யில்களையும்‌ அழகு பொற 
அமை சக்கான்‌. பொன்னாலும்‌ கவ 
ரத்தினங்பளாலுூம்‌ அமைந்ததோ 
என்று சொல்லும்படியாக இருக்குது. 

சாவணன்‌ வங்து பார்த்தான்‌? ஒரே 
எக்‌ களிப்பு உண்டாயிற்று அவனுக்கு. 
வானத்த  ரோக்கினுன்‌ - அவ்ர்க 
தான்‌ இப்படி உண்டா என்று கேள்வி 
கேட்கும்‌ பாவனையில்‌, 


சபான்ணினும்‌ மாணியி னும்‌ 
அணைந்த போற்புடை 

கன்னக்‌ தோக்கிணுண்‌ ; 
நாகம்‌ போக்கினான்‌ ; 

முன்னையின்‌ அழகுடைத்‌ [து] 
என்று, ஸெொய்கமுன்‌ 


பான்னானும்‌. கவற்துநுன்‌ 
முரிவு மாறிணாண்‌. 
ரயொற்புடை நண்‌ துகள்‌ ப ோதோக்றெண்‌2 
அழுகு வயந்த இரங்க தகா ராஷணண்‌ 
பரு யாரிவை பார்த்தான்‌. தாகம்‌ பிதாக்கி 
ஹண்‌: அப்பவே எரிட்டு விண்ணையும்‌ பாசித்‌ 
தாண்டா வாணுக த இலும்‌ இப்படி ச்‌.ண்ம்டம்‌' 
எண்று பொருள்பட ॥/ சிமொய்‌ கழுல்‌ பண்ண 
ணும்‌! கான்‌ இிணதுந்து கழுன்‌ அணிந்த ரன்‌ 
அன றார்‌! உவந்து நண்‌ நுணிவு மாறிணுண்‌ 5 
எண்தூம்‌ இன்னை சற்றும்‌ உண்டாய்‌ 
அந்த சத்தே ஷத் திறன்‌. நகரை அழுத்த 
ஞகாங்கின்‌. மல்‌ “உண்டசவ்‌ கோபம்‌ கூட 
க்்றுந்து விட்டது, 
குறிப்பு, -சிதிப உகர ரநூநனாணா பண்பாடு 
கணினள்‌ ர. வணண்‌ எவ்வணனவு அகூயசிற்இிருத்‌ 
இாண்‌ ர சங்றி மதி இினும்‌ சமயத்‌ இனும்‌ உயர்த்‌ 
இருந்தது பெபோலேர்‌ எண்பணதும்‌ கம்யள்‌ 
ண்ணா க்குவிருரி.] 
ள்‌ட்ட்‌ 
சீரிட்டணதக்டின்‌ அமைப்பைப்‌ 
பார்த்து அறிசயிக்கான்‌ ராவணன்‌, 
பிறகு உன்ளோயும்‌ போய்ச்‌ கழற்றிப்‌ 
யார்க்கிறுன. பார்த்தபின்‌ அற்பத்‌ 
இன்‌ அ்மிதவதையான பிரம்மனுச்ரு 
வழிபாடுகள்‌ செய்யும்படி செதெய்வத 
தச்சணிடம்‌ சொல்லூகிறுன்‌. 


டயடி செசவ்து 


இருதகள்‌ நூழுவதும்‌ 
திருந்த தோக்கிய 

பொருகமுன்‌ 
*அயற்ருப்‌ பதமா 

வரன்ரடுறை இயற்றிதி 


வழிக்கொன்‌ வபய்‌ என்றுண்‌, 


இரசவணண்‌, 


அரியன தச்சற்கும்‌ 
உடம்‌ நரணையாஸ்‌, 

ர்பொரு கழுன்‌ சாவணண்‌ : ரிபாரிண்‌ வெற்‌ 
திக்கான கழுனள்‌ அணித்‌ உராரவணண்‌। அயற்குப்‌ 
பூர்ண பிரச்டினும்குப்‌ யூறதுகள்‌ 1 வரண்‌ 
நுூணது இயத்ரி! பூர்வமாக எற்பட்ட விதிப்‌ 
வழுிக்சிகான் வாய்‌ எண்குண்‌ ர 
அருளைப்‌ பெருவாவயாக எண்ராண்‌ ! அறியா 
தச்ச த்கும்‌ தனி ஆணையாளன்‌ ॥/ மாத்திரிமாருல்‌ 
குக கட்டளை இட்டு எவர்கள்‌ தூலமாக அரியா 
பசிக்க -. மிதாம்யாவ்கண்‌, சானல்கள்‌ , 
பொதி கலசங்கள்‌ ரத்தின ஆரங்கள்‌ நுநனிய 
பிகு களை த்‌ தேவ தரி னுக்குக்கொரடுக்‌ கும்படி 
செசெய்தசனண்‌, ரி 


யுத்தம்‌, அதிகாரம்‌ நு.தனிய 
தோரணை இருந்த போதிலும்‌ சாவ 
ணன்‌ பர ற்‌ சாதனங்களில்‌ ஈடுபட்‌ 
டிரு்கான்‌ என்பதைச்‌ (சசெய்யுன்‌ 
விளக்குகிறது. * பொருகழல்‌ இரா 
வணன்‌ " என்று வார்தனதையில்‌ வீர 
தோரணை நன்கு சொணிக்கிறுது. 


கனை எனா: எண: த ர ட ட... அணாளான எம. 


௯ல ௫ 
| 


( ாரயப்‌ படுப்பா ந 


சந்த ஸ்ர ப்‌ 
௪ 
| ஒரு மரரும ஆறுமாதம்‌ 
| - ல்ஸ்த்‌ சூ. நிர-0ி.0்‌ ரீஃநிஃர்‌ 
பசக ரூ. பிரச்‌... இர. 
மாபேனேயா 


ரத! றக ரிஷிஃயிஃ (1 நஇிஃழிஃமு | 


ஊிய்யு 4 [7 14) 71) கரன்‌ அணுயப்புவது 
வட யாது. அன்பு (ந சுய்து அது! யாப்‌ 
அர அறுப்பா பனண்டும்‌ ர 


ச்த்நா த இவன்பஸ்‌ த்வ்க்கா 


சுந்தா 
செதெய்யணத ல்‌ கூறிப்பிடவும்‌. 





மானேஜர்‌, கல்கி காரியாலயம்‌, சென்னை 








சாண்‌. ணி. எண்‌. 


அரவ இரவு ஒன்பது மணிக்குமேல்‌ 
உலாவச்‌ சென்றேன்‌. 

*பாாக்சப்‌ போனால்‌ சுகத்தையும்‌ துக 
கதிதையும்‌ சமமசகமப்‌ பார்ப்பது கான்‌ 
ஒருவன்‌ தான்‌ என்று ஏற்படும்‌ '' என்று 
இரு குசல்‌ எங்கருக்சோ வந்தது. 

। எப்படி. 7” என்பா து [இன்னொரு 
குரல்‌, அதற்கு நூதலில்‌ வந்த ரூரல்‌ 
பின்வருமாறு பதில்‌ கூறியது? 


வீ ம்பத்கில்‌ நிபாவணி வர்க தன்லவை 
இந்த சீபாவளியின்போதுள ததை இனக்‌ 
தும்பத்கள்‌ எவ்வளவு ருதாகலமாகக 
கடிதங்கள்‌ எருத்க கொண்டார்கள்‌, 
உளன்‌ அருளமக்‌ கண்மணி, இபாவுணி 
செருங்க கெருங்க உன்னைக்‌ காணவேண்‌ 
டும்‌ என்ற ஆவல்‌ என்னுன்னத$ல்‌ 
எப்படி அடித்துக்‌ கொள்ளுவ்றுது தெரி 
யுமாரீ இீபாவளி வருவதற்கு இரண்மி 
மாதத்திற்கு நுன்பே *இிபாவனி வரப்‌ 
போடுறது! என்‌ கணமணியைப்‌ பாரிக்‌ 
கப்‌ போகிறேன்‌ ' எவ்று எண்ணி இந்த 
ஒன்டே முக்காலே அரைக்கால்‌ மார ததை 
யும்‌ எப்படியோ தன்னி விட்டேன்‌, 
ஆனை இங்கு நூன்று நாளுக்கான்‌ தன்ள 
முடியவில்லை. பாழாய்ப்போன நீபாவளி 
எப்படியாவது மாவளஜாலாம்‌ மகேர்றிர 
ஜாலம்‌ புரிந்து காகைககே வர்துளிடக்‌ 
கூடாதா எவ்‌ றிருக்கிறுது."” 
நதிவ்விதுமெல்லளாம்‌ உறுாகமாரக ழு 
இய கடிதங்கள்‌ எத்தனையோ எனக்கு 
வர்தன்‌. அர்த உற்சாகதமில்‌ தக குப்‌ 
புதுக்‌ கவிழ்ந்து கான்‌ கடக துவிட விலை, 
என்‌ ஆருயிர்‌ காதே! "கல்யாணத்‌ 
தல்யோது என்னைக்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ 
பசர்க்கிவில்மில 7 அடியின்போதும்‌ எண்சீன 
ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்கவில்லை. அதனால்‌ டண்‌ 
மேல்‌ கோபம்‌. இயாவளிககு வரப்போவ 
இல்லை என்று எரு யிருகி றீச்கமோன / 
ரீங்கள்‌ வரவிலமை என்று வார்த்தை என்‌ 
தயதசகை வாள்‌ கொண்டு அறுப்பது 
பாலவிருகிறஙி க! யோ! நீங்கள்‌ 
சிமதிகப்‌ படிதுதுவாகள சயிற்மீதுர எத்த 
ணவ யயோ கானியங்கள்‌, காதல்‌ கவிகள்‌ 
படி த்தவாகளாரயிற்கேத! அணவைகளரில்‌ 
வரும்‌ பபெண்கள்‌ காணத ினுல்‌ தங்கள்‌ 
காதுலாகளன்‌ எிர்ப்பட்டபோது பார்க்க 
முடியாமன்‌ தலை கவிழ்ந்தாச்கள்‌ என்‌ 


ப்றல்வமாம்‌ பழுத்து மிக மிக. 
அனுபவித்தவார்க னாயிற்பீ ற 
பேதை நாவ்‌ தங்களைப்‌ பார்க்க 
இயலாமல்‌ போவதை மட்டும்‌ 
தங்களால்‌. உணர மாடியவில்‌ 
லையா! தயவுசொங்து என்மீது 
நநிரக்கஙு மீகாணடு கட்டாயம்‌ 
இபாவளிக்கு வந்து சேருங்கள்‌. புண்‌ 
ணியயாணமு,”' 

இல்வாமேறுவ்லாம்‌, சில ஆளரியாகள்‌. 
கூறுவது போலக்‌ கண்ணினரயும்‌ மையை 
யும்‌ கூட்டி எழுதப்பட்ட கடிதங்கள்‌ எத 
கனை யோ வந்தன, அதணுமல்‌ எலலாம்‌ 
கசன்‌ நிலை கணார்து விடவில்லை, நாணும்‌ 
கண்ணீ? விட்டுக்‌ சிகாண்டு நிற்கவில்லை 

சி ] த்‌ 

ரன்‌ ிவய்ரரிலைக அஞ்சி 
பெபெருகச்சு விட்டு எளட்டுக்குப்‌ போக 
லாமா, சகொடைக்கானவூக்குப்‌ போக 
லாமா?” என்று எண்‌ றுவடில்லை, 
அத்து வெய்யிலையும்‌. தலையில்‌ வாங்‌ 


கண்ம்‌ 


கக முகாணமு்‌ மவன்‌. என்றுகான்‌ 
இருக்கிறேன்‌. 
அப்படிமேேோதசன்‌ அடாத மனழ 


பிபயயினும்‌, குடை. பிடித்துக்கொண்டு 
கிற்பதில்லை : மெருகு பூசப்பட்ட நுணி 
யால்‌ செய்த அல்லள்‌ அணியப்‌ லை, 

பணி மிகாட்டினாலும்‌ கான்‌ பொருட்‌ 
படுத்துவறில்லை! கல்லன்களால்‌ மொயது 
துணிகள்‌ அணிந்து கொண்டு கணப்பைத 
தேடுக இரிவதில்மிம. 

இவ்விதமாக மதல்‌ குரல்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு வாலே, இரண்டாவது குரல்‌ 
*வுாக்தவம்‌. நீ மெபெரியு வோகிதான்‌! 
குகம்‌ துக்கம்‌, வெய்யில்‌ மனழ எல்லா 


வற்றையும்‌ ஒன்றாகப்‌ பாவிக்கிறுயல்‌ 
லவா! என்றது. 
அர்தற்குள்‌ ரான்‌ என்‌ சத்றுப்‌ 


பிரயாணத்தை யாடி கிதுக்கொண்டு என்‌ 
விட்டை  அடைக்மிதன்‌, சட்டையைக்‌ 
கும்ற்றினேன்‌.! பைக்குன்னிருக்கு கடிதம்‌ 
“செதொப்‌' பென்று கீழே விழுக்தது. தேன்‌ 
கொட்டினுற்போல்‌ கையை கதறிக்‌ 
கொண்டு, “அெபாடா! என்ன காரியம்‌ 
பெசெங்கோம்‌!/ ஆகாச விமானத்‌ சபால 
களுக்கென்று இரவு கேரங்களிலும்‌ சோக 
ரிக்கப்‌ பிரத்யேகமாக வற்படுிக்தப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ நீல நீறந்‌ தபால்‌ பேட்டி 
யில்‌ இந்தக்‌ கடி.தகனதகப்‌ போட வேண்டு 
சிமன்றா பேசய்‌ விட்டு, அந்தக தபான 
பெட்டியைப்‌ பற்றி வேதாந்தம்‌ பேசுசு 
கொண்டு தபாலைப்‌ போடாமல்‌ வக 
சச்ந்தோமே! என்ன புத்திசாலித்‌ தனம்‌ 
என்ன புதம்சாலித்தனம்‌!'” என்று 
என்ன கானே கொர்து கொண்டேன்‌. 





பூ ஆதரவு வேண்டும்‌ 

ப்காண வரியா காடா. எண்று துமிலய்யின்‌ 
பிரக ரிக்கப்பட்ட பூரீ கிருஷ்ணய்யர்‌ கடி 
தத்தும்‌ குண றுகள்‌ திங்கிணாள்‌ பலிழ்ரினி 
வய்்டையங்கண்‌ . நிங்காணியட்டான்‌. மியா ஜுருபா 
யூடண்‌ இரங்கல்‌ '" எண்று தங்கள்‌ புத்திமதி 
ஸ்யாயுச்‌ கண்டோ ண்‌. 

சமீபந்நிள்‌ மாணவரிசண்‌ ஸ்டிரைக்‌ நடத்த 
பாது அெரிக்6ண்‌ கன்லூரியிலும்‌ *தள்ளை 
இரத்து குள்னாரிஸிலும்‌ 132 அள. ஊகார 
இருத்இரும்கி] தன்‌. ஆறாண்டு கள்னாரி அணு 
பவ த்தஇினிருக்து வடிகட்டும்‌. பரிடணச பைம்‌ 
யன்றி மாண்‌ வர்‌ ரூவா கிரை ளன்ன, குரு எண்ண, 
எண்பைதம்‌ கூறு விரும்புவன்‌? ஐண்‌, 

இண்டர்‌ யிட்ட ரகா வார்டு ஜி [ “1 
இலம்‌, த வ்ெமொழதி, மிரத்தி யக மாடவ்கண்‌, 
சானா மூண்று பருஇகள்‌ உண்டு. சிற மணை 
வர்கள்‌ இரத கான்று பருதிகணின்‌ எ்தனும்‌ 
இன்ரிரண்டின்‌ எ மிது எட்திக்குணறைவாக இருக்‌ 
க்ணுரி கண, ஆனணுன்‌ ப்‌ ச்ண்ரினா அரசாங்க டத்தா 
வப்படி * ப நஸ்‌ பரீட்சையின்‌ மூன்று பருதி 
ணின்‌ நண்டின்‌ குறுந்‌ க மாசிக்குகள்‌ வாங்கி 
லம்‌ அந்த பாணவரினம்‌ சரிஅகளாச ஈரப்‌ 
பரிட்சைக்கு. செென்னாயன்‌... *வூழுகுட்ட "" 
கள்ணாளி அதிமாளிகணால்கு உரிமை ண்டு. 


இரத்தத்‌ துரிப்பாம்கிய மாணவண்‌ **வடிகபம்‌, 
ட்ய்யுடாகன்‌  பளிட்பசக்கு அணுமப்பம்பட்டி 
ருந்தாள்‌ இர ணடு பரு நியிலாவது 3 தறியிருப்‌ 
பண்‌, அடுத்து பரிட்ணாஎரிள்‌ கவணம்‌ குணது 
காணா பகு நிடிணினலும்‌ ேதர்ர்சியுட த்து மேன்‌ 
கருப்புச்‌ சென்‌ தருதியாக இருப்பாண்‌, 


துதிசிபாருத ரதா, கள்‌ லாரியை ஸிட்ட பிற்கு 
பேசாகிரியர்கள்‌ கண்‌ காணிம்புமிண்ணி, மாற்‌. 
ண்கள்‌ வா ரிகளா ர திய பரிண்‌ இ, பிசியா பியபரிண்‌ 
எக இயன்றது பாகுஇரா ட்டு மால்ன, சக்தியுள்ள 
பகு தியிதார்‌ பிதறுத்‌ தவ தூலின்ன்‌. இவண்‌ 
அர்ப்பாக்கியும்‌ ஆக்கி எம்‌. தய்ய ஆகிய 
இரண்டு பாரு இரக ணின்‌ பண்ண புதி க்கும்‌ 
1 எனி யான” ர்பாட இட்டும்‌] ாஉாறு னிருவா நான்‌ 
யான்‌ இய வையார்‌. புண சயடித்தானுபம்‌ ச்குறு 
ர்ழ்டூிவா தஇவணா ிலாண்‌, 

அடிகட்டும்‌ நண நு ஒரு சிகடரபச்‌, யாடடத்‌ 
இட்டம்‌ உப்‌ £ இவ நூயர்‌ ஓகு பிகுரற்ர்ரான்‌, அர்ட ந. இ 
காட்டு ஆண்டுகள்‌ க நபம்‌ மாகடணத் இல்‌ பரண 
எ திரித்தாம்‌.. எிணரிமர்‌ தடைபெெறுகனை றது. 
மாணா வர்களது ேோோசிக்ைை இரண்டு! [1] வடி 
கட்கிதன்‌ ப வேண்டாம்‌. [2] குுறுந்த பக்ஷம்‌ 
மூண்று நாணைறைக்காவது ஆ ஙலிலம்‌ கிழம்ப 
க்ரிட்‌ அற 1 திறுப்படகி டாத. இரக்கக்‌ 
கோரிக்கைகள்‌ கீ ராயவ்யா்‌, யர்‌ ர னு ண்‌. 
(14 அசினை ண்டர்‌ பூரண மூத்து றி 


வரியண்‌. பியாது மாம்ளும்‌ இற்கு தீ 

்‌ ந்த தியாய 
காண பேகொளிக்கைகளுல் கு ஆதன்‌ கட்டி, 
"சியாதுமையுடண்‌' கண்ணா சச ணவசிக ட 


மகிழு சிவை வளி செய்வா பவ ண்ட்‌, 
செசண்கிகா 


௪... /ச.ட௮1 என்‌. எண்‌, பார்த்தாக 


நீகழ்சிசிகளைக்‌ குறையுங்கள்‌ | 
இண்ணுதறய அவ்சரகான சவ்டேதத் தில்‌, நாப 
இயங்கும்‌ தண்ணம க ணப்படுவ இளரின, காய்பி 


அிப்ரட கிரகம்‌. பாணாப்பயாண்ணமயாபியோ அ கபாகக்‌ 
௯ -ணரப்படு வா கான்‌. அவசரகால சங்கி மர்இன்‌ 
ரி அணிருப்ப இன்னை, பீ பதுமாசண அவக சம்‌ 
அணிக்‌ உப்யட்டான்‌ இரண்‌ று௪ இண்‌ யாட களி 
கனில்‌ பவரும்‌ தத்நம்‌ இறுமைக்குத்‌ தருக்க 
வாரு தரிஎயானா யாலிணயா ம்‌ ருமப்ச்காடண் டு 
சணிமரிகளணிண்‌ ஆராவ பேதினதுர்‌ சங்மீத 
சூலன்‌ தட்சுதிதோரங்கணாகக்‌ இகமு நு ௩ வுபம்‌. 
இன்று நாடெங்கும்‌ பன சங்கத சபைகண்‌ 
இ நக லிண்றுனா. மீயா இய ௪ாதக்ரழ * இ றுணய்யு 
மிருத்தானள்‌ இணாயப்‌ி பளிற்சியாளச்‌ சஸபகண்‌ 
ந்தனர்‌ சோடை ப்பிசாசாபு் வர்‌ அடைய முடியுபம்‌. 


கர்தாடக சங்கேதத்தின்‌ தாத்தைல்‌ குறைக்‌ 
(ர்‌ ஏச ர கான அற குறு எங்க தருதுூம்கு 


ோடிவயேோ பவபோண்து யோதுதஜுளா கூயயோக 
மான ன்‌ தாபனவ்கள்‌ ஆதரிலாவரிம்குல்‌ கூடாது. 
இர்மா இரியன சய யாகபற்று நிகழ்சி 


கர்ணல்‌ குணறுத்து விட்டாள்‌. நிரய இிரிவாகப்‌ 

பிரசிக்சாகள்‌ பன திரித்து இரண னும்‌ உபயோக 

மான க சியங்களணின்‌ ௪டுபட திரிவசல்களுல்கு.ம்‌ 

பே திய அனசகாசம்‌ கிடை க்கும்‌. 

திருவன த தபுாம்‌ ர 
72-72 44 னக. கிருஷ்ணண்‌ 


ஸ்‌ 
யார்‌ யோசனை கூறுவது* 


"இராய இகழ்ச்சி!" எண்ணும்‌. அண்ராயசி 
செய இகர, எண்ண அண்பளை! எண்‌ தயி" 
ண்டு பட ணியிபமின கூ றிவிடுவது. அன்னது 
“அன்னி அரசாணி " நடக நை இளி பாம பரி 


ண்டுவது எண்பதுதாண்‌ என்று மிக்னாத்துங்‌ 
சேகொண்டிரு ம்கிருர்கள்‌,. இதைக்‌ கு. சித்தும்‌ 
பானருூவறு அச்‌  திநப்பட்ட அறி வாளிக்குடு ௨௧ 
வாழ்த்தும்‌. கியர்‌, சிகார -அம்குண 
காட்டுவ காழ்‌ செதரிவணில ல்‌, 

யான அதணாடுகளாாகம்‌ இ ர்ரயாங்‌ ணின்‌ 


வாழ்ந்து, வரிவசாசயாத்கிே சடுயட்டு, திக 
மமாகமப்‌ பழுக்திதாரயாள இரும்கின்றார்கண, 
ட ரியாரிகண்‌ டய கஉண்ணமாம்‌ ஸிரசாயாவாரளி கண்‌, 
அவர்களுடைய செதாழுின்‌ நுண்‌ ரிடை்றது நிதி 
குய்ச்‌, வாழ்க்க ஈட யச்விற்குப்‌ உயவோகம்ாக 
உண்னாவற்ன றுத்துபன்‌... உ ஜிராமம்‌ இகழ்மசி."" 
க்ணின்‌ ஒனிபசப்ப வேண்டும்‌. 


மிம்திகுகு கஇாய்யசம்‌ 
ரர்‌ ௪௮ சீ, மூவாணிவங்‌ வம்‌. 


ஸ்‌ 
பவறு வேலை இல்லையா? 
சோசடியோ வைய்‌ இருப்பவச்கள்‌ சியாரு ப 
யானும்‌ தடுத்தா குடுஎபத்தைச்‌ பேர்‌ ம்தனம்‌ 
களே, அ்தவமாக இவர்சகள்ளாள்ஸைம்‌ ௭௩௦௯. 


ய ரகாது கடத்தி வாகம்‌ ய சிப்பு வாசிகள்‌ கத்‌ 
நசண்‌ இரும்பாச்ிகண்,  காக்மையின்‌ னாதத்தூ. 


பசீ 


தங்கள்‌ காலைக்கடன்‌ உனை மூடி த்துக்கொண்டு, 
ண்நயணம்‌ ொய்துவிட்டு, சம்படப்டை நடி த 
துக்‌ மொண்டு தங்கள்‌ தங்கண்‌ காசியாலயங்‌ 
களும்கும்‌. ஜொம்யரிவா மாணி 9), ரி 30 ஆலி 
கிற்ம்‌. இத்த மீலைமையில்‌ ரோடியோனின்‌ 
காறை ாரழ மணியரிவிரு த்து ஒண்பது பணிவை 
தடை பெபெறும்‌ உழ சிகீணம்‌ பேட்பத்திகு 
அவர்களு ரு தரம்‌ ளஙவகே இருக்கிறுதுரி 
ெமாொத் தத்தின்‌ கபம்களின்‌ தடை ெொறுபம்‌ இகழ்‌ ச 
சிகர போடிரியோா ரேகட்பவரிஉணின பெரும்‌ 
யாரினாச்‌. பேேட்ப நின்னை. டட ட்ட 
தது ழா ததுமாகு நு தன்‌ (வரியாக சி 
பியாவைத்‌ இருவ விட்டு விட்டு போடிரயோ 
ிஃட்யது. தணு நமல்கு போகல ஆலகயான்‌ 
யாருக்கும்‌ யபிரரயாஜுன மிலாது இந்தக்‌ 
௯ கலைபரினூம்‌, மத்தியான திஇனும்‌ தடையெறும்‌ 
திகழ்ர்சிகளிள எடுந்து விட்டன்‌ எண்ணரீ 
பொசங்கறபட்டு 
பண பணர்‌: ௬. சாமசாயரி 
ஸ்‌ 


யாருக்குப்‌ பிரயோறனம்‌ ? 

செசெடிேயோ சங்கீ திகழு்ர்சிகளும்‌ பிரசங்‌ 
கங்களும்‌, இணைத்‌ தட்டு சங்கீ தங்களும்‌ 
கார்‌ 7 மாணி மா கள இபவு மி.மி வளை திடப்‌ 
பதின்‌ வ ருக்குனாபமர்‌ கல 7/7 மணி நுதுன்‌ 
நிமி வணர யாசர்‌ ரோகி ரியா கேட்டிளுர்ிகள்ரி 
ணி்ட்டுல்கு விநுவத்து கணம்குப்‌ படசித்‌ தடனூமி 
தாற்னும்குார்‌ பத்து பேரி டக கேட்பது இன்றி 
காண்பதை நி. சுயமாய்‌ சொன்னனாம்‌.  னிடு 
களின்‌ க. களின்‌ ஆண்கள்‌ ரேஷன்‌ தொல்கிளம்‌ 
கக்‌, குழந்‌ க கண்‌ பாடக குச்‌, சியண்கள்‌ 
பிரஷூஸிள்‌ மீடடைக் கும்‌. கணிராண்ரணைய்‌ பங்கு 
வம்‌ செய்யவ? பொழது இடைப்பது ௬ஆ 
உமா எரிரும் கும்பெழுது யாரும்கு ேடிரியா 
இரைப்பு அரும்‌? சபரி இகழமுர்ரிகணாவ்‌ உய 
வேோசுமே இன்கிள, மாலை சி முகுல்‌ பவரை 
ச யரிந்ம நிடம்ரிசிகளன தட த்கிணுன்‌ பொது 
இனங்கள்‌ ஆவளனோடு பீகட்பசரிகள 

கிராமங்கள்‌ முண்டி றுப்‌ பல வழிகளைவுக்‌ 
வ்கயாணமுி வரு காரண சிங்காரி, வ 
வரித்து கராய நதிகுழ்சிசிகர்ள நடத்த எற்பாரு 
செய்ய 7 வண்டும்‌. மாது ணிலக்காள்‌ எற்பட்ட 
இண்ணயா கர்ண யயர, மாது அரக்கணாள்‌ ௭றடந்த 
கணட வகரிமா மரார்‌ அரு ப்மானயாட யாகக்‌ சிலா ட 
இட கங்கையும்‌ இ யழ்திதி இராம மாக்குண்‌ 
விரும்பிக்‌ 7கட்கர்‌ செயல்யளனாம்‌. 

கிராமங்களணிவிருககும்‌. பொது ேோடியவோக 
கரை அடியாராக அணா ள்‌ கிகழு்ரர்‌ி 
களை வும்‌ இனியாப்பர்‌ செய்டி வண்டு. அது 
வள்ளாமன்‌ பாதர்‌ செெய்கிளின்‌ பீரடி யோணவ த்‌ 
இறங்கு ஸிட்டு, செய்தி மூடிய நூண்பினா, 
பிள்ளை ௨ கார சிவா இனிபாரப்பிறுயைத்‌ தாம்வில்‌ 


மிகாது பியாய்ப்‌ பூட்நிவள தக்‌ கண்ணுள்‌ 
கண்டு வருவபிறும்‌, 

செண்டகீகா 
த. ரச சம னீனாவது 


ன்‌ 
கிராமத்துக்கு ஒரு ரேடியோ 
தங்கண்‌ ரி- த்‌ பூந்து ர்க்க" இக்ழின்‌ 
பெவ்ணியான பிற ஷூாரிகா எக்கா? சவாரி" காண்று 
குட்டிரைஸையக்‌ இரசயாவாியாகிய தாதுப்‌ 


காரத்துக்கு ஒரு ரோடு மோ சீதம்‌ சர்க்கார்‌. 


மெசின்‌ வக்க ர வண்டும்‌. கிர சமா ந்தவ 
கரம்‌ குப்‌ பத்நிரிகைகள்‌ தயானினல்‌ இரதி 
தினம்‌ கழித்துத்‌ தாண்‌ வருகின்துண, கிசா 


ப்பி 


பத்துக்கு ஒரு போடியோ இருந்தால்‌ அண்ணுட 
நிகுழு சிக்கல்‌. மகட்‌ இராம மக்கள்‌ 
மகிழ்சி கொள்வாசிகள்‌.  மாகிழ்ர்சி மட்டு 
மள்ள. றிவு வளர்‌ சியும்‌ பெதுவார்கண்‌. 
இணத நமது சர்க்காள்‌ தங்கள்‌ இிர்வாக த்தின்‌ 
ருதின்மையாக எடுத்து இைதைவேதிது பவண்‌ 
இர்‌, கிராபர்‌ மக்கணும்காக அரும்ய டி யட்ட 
நாாது மகாத்மா பணறுத்து ஸவிட்டசம்‌. அவ 
குடைய. எிஷ்வராகிய ஐயந்தாள்‌ சொட்டியாள்‌ 
அன்சிகள்‌ இறந்த வாற்பா பட்ச யக்‌ கூடிய சிக்‌ 
ரய. கவணரிலகு பவேண்டிமாய்க்‌ பிகட்டுக 
சகான லி றுண்‌, 
அமர்யுராங்சரி 
ரிநீ.. ௪௮ மு. பா. மாத்தையா 
ன்‌ 


நிகழ்ச்சி முறை 


ரி ரிகிவரிரி தல்ல” இருமி தாங்கள்‌ 
எழுதியுளான ஐ. ஆந்திர மாதா 'னவவும்‌ 
"பிரபு பிவா. மகார தவரை வும்‌ வட ரித்ரதண்‌, 
மிமாற்புடி கட்டுளைசணின்‌  கவொணிஎரியயபயட்‌ 
நின்ன கருத்துக்கள்‌ என்‌ பவ இன்‌ சென்ரு கால 
மாகவே ர போண்மி வந்திருகளிள தண, ஆனான்‌ 
அவதி றே நீங்கள்‌ செசாள்ளிசரிருப்பாது 
ய்சிகவும்‌ இருப்‌ இிகாமா டவ்‌ வந்து விட்டது. 

ோசேடிபியோ. திகழு ரிரிகணிண்‌ மொத கானம்‌ 
மீக அதியமா எரிருப்பதுடன்‌, அகாளத்தின்‌ 
அண்மாந்து.. எிடுல்ண்றுண. காரியின்‌ சிஃமிமி 
ய்ணி ரா நன்‌ ரி மணி வளர சில்‌ ஹனாங்களுக்கு 
படியோ பிகுடபதுதாணு பேசினார 

மாகு க்தின்‌. பிரபவ ண்த்யானண்கணினா ௬௮ 
பேசெரிகள எண்று. இரண்டு மூண்று கூடதி 
தங து, இலவ வல்‌ கபக்‌ ந வாயி காதன்‌ 
இெயாந்த்‌ பத்துல பிதர இற்குக்‌ சுணறு 
வாரான்‌ பேோரடியயோ .அனறுலிறுது. யாண்ண 
ரிசி யோ௱ஜுனாாம்‌ ரீ 

கிற ரளி நமூணருகரிணா்‌. பாறிரிகாமச்‌, இகயுத்சினி 
களின்‌ தா த்தையி்யறி நிலவும்‌ பக்கர்‌ ப டகயாாகுக்‌ 
புகு இலுண எழ களாய்‌, பராரை பியி பாணி 
முதன்‌ நிராகரி மாணி வார சூட்டு ர்‌. அடி கூட்டி 
திக்யு ॥ ளகர அறைய த் கான்‌ அபிகுகம்கு று.கள்‌ 
ஊடு பட்டுப்‌ மிகக்‌. 

பீட்ததாம்‌,  ெசெண்ரிலா, இருசசியரில்‌. தயரிழ்‌ 
இகயற் மள ஃவா இட உங்கள ப்ர்ராசவ்களவ்க்வள 
நு தனிய ாற்றின்குப்‌. பெரும்யானாண நாத்‌ 
சாத்‌ சாணிட ரவண்டும்‌. எிஜுளானாயடா 
பிசுபியானில்‌ சேதேளாவிறு மாதரி நிகழ்சிளி, 
பண்ணி கூட நகம்‌ ட, சிறுவர்‌ இிகழ்ர்டு நத 
விய நின லு கடத்தும்‌ சிக்கா வ ணாார்்‌. வண்‌ 
ஊத்‌ இிற்குத்தாண்‌ ஸ்ரார்‌ ஆகா சுயமா வவ 
இருக்கிறுது 2 பானையா யாத்‌ இற்குத்‌ இ ர்வனாற்கு 
யபாராபக்‌ இரிநுமலிறா து. இந்ந ரத று அணு 
சரித்‌ தான்‌ திகழு பிராரத்தம்‌ கு துப்பது 
குன்யா சாதி இயபாா கார்‌. 
இரசவம்‌ பட்ட 

ர்ச்‌....்ரீச... சிறி ர்க யகள்‌ 
| 


ளெனால்‌ கரியப்பா 


நரகு ௪ இவா இரகக கயன்‌ 
வாவ்வ்‌ சோடி டப்பாடத்ைதைப்‌ பாரிக்கும்‌ 
ெபொரு்கா எண்‌ கஉூடர்பெென்னாம்‌ புன்னித்‌ தது. 
சகா னாம்‌ யுள காவ்‌ குராணா ட நத து. காரண வ் 
இத்நிமா ணசணியக்றதர்‌ நேசித்து ருூதசாள்‌ 
வீரர்‌ இந்திய சரியத்‌ இஸ்‌ மா யரும்‌ தலைவ 
சாகம்‌ பபோக்ருர்‌ னண்ணுபம்‌ செய்தியை பசில்க 
ம்க்‌ ளியுடனும்‌, பெருமிதத்துடம்‌ ஜெரி 


க்ரியப்பயானிண்‌ 


விப்பதற்காக வீர தனபதி 


கஉருவப்படத்ணகு அட்டையின்‌ 
ஒரு த்தது தன்‌. 

இமதிய ைசணியத்ணதசி சேரிந்த விரர்கணை 
ய ரூம்‌ பாறும்க முடியது வயிற்றுச்‌ சே திறு 
ணீரச்மகணா" விருத்தானும்‌ தய்‌ தாட்டுப்‌ 
பத்து, தச ரசேவவ அவர்களு ன்னளாமறி 
ப்ப காது எண்பணகி கூ. றிப்பா உத்‌ கங்கள்‌ 
"உவிஸணாயும்‌ செடடிய்யாசிகன்‌" எண்ணும்‌ கட்‌ 
குணாயின்‌ சக ணாரிழ்துவிலிச்கள்‌, கஉளவிரயப்‌ 
செபொருட்பமடு திகத இரிய” சிகண்டி அவ்‌ 
வீரர்களின்‌ வொறும்‌ "அரிசிப்பட்ட னம்‌ என்‌ 
னம்‌ "வாயரிற்று? சோற்று வீரர்கள்‌ " என்றும்‌ 
௯ூஈரமன்‌ ௯ பணாரிகள்‌. உணின்‌ இ சணணமாக்‌ 
பாதித்த எீரசிகணும்கு மேற்கூரிய விதமாக 
அவா இத்து மிகவும்‌ வருத்தமாக இரும்‌ ந.து. 
னி்ர்ச்கள்‌ இயம்‌ காத்தனர்‌, 

சட சரி ஈரயார்‌ செகொடுப்யார்கள்‌ "ன ணும்‌ தகன 
யங்கத்தின்‌ ரரி எப்சள்‌ /-ந்‌ ததி -கன்கி" 
பின்‌ கூறியிகுந்ததகு பாறுபடியும்‌ பிரகரித்‌ 
இருப்யதமப்‌ படித்து கழு ம 7 தண்‌. 

வாழுக தள பஇ கரியப்யா ! 


வாழ்க ௬ தந்திர சையும்‌ 7 
சே ஹிந்த்‌! 


ஸி, கேசவன்‌ 
(மாஜி கானக) 


ண்டுக்ககா 
பி.சி 


ஸு 
பாராட்டுகி?ரம்‌ 


எனப்டினணன்டு கரினன்‌ எ. எண்‌, சுத்தா 
ஈறரித்தி அவர்கண்‌ எாழதிய * இர தியாவிண்‌ 
ஸசன்யம்‌” என்று உட்டகுவாவைப்‌ படித்்தண்‌. 
தத்கானத்திள்‌ நம்‌. கதத்த. இந்தியாவின்‌ 
தடாகம்‌ காரியங்கள்‌. எண்ணார்‌ அரரியன்‌ 
சாப்படி அ௱பாந் இருக்கிறது? சைன்யம்‌ எண்‌ 
கன்‌ எண்ணார்‌ அதண்‌ பிதுப்பு, அணமாரயு, 
இரிவாகம்‌ எப்படி? என்பன பிபாண்று விர 
ங்ப்வ்‌ உண்‌ வ்ோோ க இணங்களு உத தரியா 
ல்க, ஆணகயான்‌ இழுயோண்று கட்டுஸாக 
கப்‌ பிரசு்ந்தான்‌ பொது இனங்களுக்கு தற்‌ 
கான எரசில்கரரிண்‌ இர்வையாப்‌ பற்றிக்‌ அதகண்‌ 
அமஙைமப்பு மு தனிய எஊிஷயங்கரினைம்‌ பதிறியும்‌, 
சுசிம்கூளரி இ கரியங்களு ம்குப்‌ பாதகுச மிண்டு 
எவ்வளாவு தெதெொரமனாமியாா அவ்வினை வு சிதுரியா 
நிரு ச நசிப்பயாராக ர்‌, இந்த்‌ கட்டுணாவை 
ரனாவ்‌ உ ௰் ரு. அணித்து பார்‌ எ. எண்‌, கூத்து 
நரி த்தி வரிகளை நாணு எண்‌ அண்பசிகளுபச்‌ 
குவா கப்‌ பர ராட்டுகிமும்‌. 
கும்பகோணம்‌ 
21ி--ம்ைசிடி மு. வைத்தியகாகண்‌ 
மர 

நம்‌ சைனியம்‌ 

கன்ஸ்‌" ]0 இ தமிள்‌ பிவ்ியாண இந்திய 
சைன்யம்‌ எண்டு கட்டுரையைவ எத்துணிட்டு 
அனளானிலா , ஆணா ந்தம்‌ அடைததகேண்‌. எண்ரி 
தமிழ்‌ அண்பர்கன்‌ அரனைவரு 75 ஆணத்தம்‌ 
சகொாண்டிருப்பாசிகள்‌ என்பதின்‌ ஐூயயின்கில. 
இந்திய ஊரன்யம்‌் இண்‌ தரிையப்‌. ப தணியரி 
விரு ந்த இரு ஆங்லிளளே யாச பூச்சும்‌ ரனாவளி 


ரிப்‌ மரின்‌ பிெபோரலணிடுவாசி.  ஜெப்டினணண்ட்‌ 
செதெனாள்‌ கரிய ப்பா, $அற்தப்‌. பிர்தயா 
சண திதி பதனியை எழ்பபி்‌, அன்னது 


விருந்து இந்திய ணசண்யம்‌ இம்‌ செத்து 


வசைன்யமால்கரிடும்‌, இது நுவ்வொரு இத்தி 
வனும்‌ பகிழ் ச அடைய பேவேண்டிய விஷ்யம்‌. 


ஸ்ரீ கூர்த்து அவரிகள்‌ தம்‌ சைன்யத்தின்‌ 
கவா ஓவ்செவாரு தைவர யும்‌, முத 
க எத திற்கும்‌ தற்காலத்திற்கு மூனண மாது 
பாடுகளை யும்‌, சைண்யம்‌ பசினுகமிள யம்‌ கூத்தி 
ப வபக௬்வ்‌ஆண்‌, சய்யனா விகிதம்‌, ஆங்கி அச 
சாங்கம்‌ அணித்து பட்டங்கண்‌, ம்‌ ௬ தத்இிள 
அரசாவ்கம்‌ வழங்கிய பட்டங்களையும்‌ தமிழத்‌ 
சிம்ழுியின்‌ தத்த்ருணினுச்சகுா , அவருக்கு 
தம்‌ தண்டி, வாச்ணைவுல்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ த 


ஸசன்யத்ணதகம்‌ பற்றி அசித்து கொள்ள 
ப வண்டுயது அவரியம்தாபேே [3 
யிய்யாளன்‌ ௬ 
ரர12.-௮4 வி. எஸ்‌, சாது 
ஸூ 


பொது மக்கள்‌ கவனிப்பார்களா ₹? 

எடுத்ததன்‌ சிகள்ளாம்‌. அசசாங்வத்றணது வா்‌ 
டும்‌ ரை கூறில்‌ கொண்டே இருத்து னிடம்‌ 
டான்‌ அஃ்குற துமன கிர்தது விடது. ஆக 
க -வ்கு பெபது மாக்கு செய்யும கூற்றுக்‌ 
குண ழு கீளவுமா கண்ணணுல்‌ சண்டவரிகண்‌ 
கூராது எரித்தும்‌ ௬ ட்டிதி தடுத தவச 
கசமன்‌ நுண்‌ வச பேண்டும்‌. 

எங்கள்‌ சர்‌ தர சயையினச்‌ தண்ணீர்க்‌ 
மாாய்கன்‌ தாரானமஎய்கம்‌ கட்டி வத்‌ திருக்‌ 
சனும்கள்‌, வ கப்யிடியைக்‌ ழ்‌ சாக்கி 
அமழும்கிளாள்‌. தணிர்‌ விரு. ஆணுன்‌ அமி 
படிச்‌ செய்யாயள்‌ ஆணியையேோச கள்வ 
செருல்‌ வைத்து விடு திதுவிதுர்கள , பபச்ண 
இண தந்ததும்‌ இரும்பிப்‌ பாசசமன்‌ மணதுத்தூ 
கடுங்கண்‌ . நினா ஸை ட யான்‌ அந்தக்‌ 
கைப்பிடி செட்டு அவிர்ல்றது. அத்த 
இரும்புக்‌ குழால்‌ யாருடைய யணத்தபன்‌ 
பெபொடப்பட்டதுரி யாக்க கம்‌ பிபாடமி 















“கல்கி” ஆசிரியர்‌ எழுதிய 
சரித்திர காலத்தைச்‌ சித்திரிக்கும்‌ 
மகோன்னத நளினங்கள்‌ 


சிவநாமியின்‌ சபதம்‌ 


பாளிவமப்‌ பதிப்பு ரூ. மிமி 
பரிசுப்‌ பதிப்பு ரூ. 19-]ி-10 


பார்த்திபன்‌ கனவு 
விலை ரூ. 6-8 
ஸ்‌ 
கனி ரளிந்திரநாத்‌ டாகூர்‌ எழுதீய 


மதாத்மா காந்தி 


விலை ரூ. 0172-0 








இடைக்குமிடம்‌ 2 ய 
மானேஜர்‌, **கல்க *" 
எழ்ப்பாக்கம்‌ 1] சென்னை 





வட்டது! வாருக்கு தஷ்டம்ரி சத்ேதேதும்‌ 
பேவோரிஃகிருச்கனர 
வ்னிதம/க இண்ணும்‌ எரரனணமான குற்றங்‌ 

கட்‌ ந்ஞ்ண்ணாக்‌ பகல தயது எசியாது பக்கள்‌ 
ெெசியாமலோ செய்து வரு 
இதுரிகள்‌, ரரி வண்டிக்‌ ௬௧தவு படும்பபடு 
யாவமாக இருக்கிறது. சண்த னின்‌ இழு 
தரும்‌ மாவ்கன , மீட ரியைம்‌ கண்டு கெபதில்‌ 
க்ண்றுன. நிர்‌ இரிளகள்‌ என்னையா அகத்து 
ன்ணவர்ககள்‌ கி கண்டு அடிக லண றன. 
உ நரஞ்தான ஸ்தயணவ்களென்ளாம்‌.. யேபம்கிகி 
௬௯௯ கண்டு பவொருமுகின்றண. யான்‌ 
ர்பாண்றது குவச்சகுணெல்லபம்‌ வயயண்களை க்‌ 
கண்டு பயயப்படுகிண்்‌ றுன. 

ஆகவ ஆறு, குனம்‌, குழாய்‌, விளக்கு 
சண்தா, போக்கு வர வுர்‌ சாதனைகள்‌ நூ தனிய 
செயது தத்தும்‌ க/ணவற்ைதுப்‌ மசியாது 
கர்க்க்ளா யே திக்‌ காசய்யாதிதுவசர்களாச கு. 
அிருதுத ச்‌ 
திக்‌ மகர 


செதரிதேதோ 


எண்‌, பி. சோலா 
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பில்லுக்கு எங்கே போவது ? 
இரண்‌ ஒரு குட்டக்‌ கண மரமுப்யில்‌ கன எண்று 
அிநுகப்படு ததி மசகு வடு சின வரி "ஆள 
சழுது௩்பிறன்‌. தறியா த்தின்‌ வரி வரி நிக்கும்‌ 
சத திய. கண்தரிகளஙியம்‌ (1 (/11மசரட்‌ குறிப்‌ 
யக்‌ கணல்குக்ளைப்‌ மாண்டிம்கப்பியாகும்யோது 
காமமா ஐ. கினி உடம்புடன்‌ ட்டி கொண்‌ 
கதுது. ச த்திபியாகள்‌ நர்‌ ேதெ.ட்டதற்‌ கென்‌ 
ணாயச்‌ ரின்‌" ஏண்றும்‌ சசி துளண் றும்‌ ரி ராண கனை 
காங்குவிருசி, எத்து மாசிகட்டிலாவது ிழுகி 
கண்டபடி ரதாபின அனரைககான்‌. வாஸழுக்‌ 
௯ாவ்க்குக்‌ காமமே அமை க்கான கா௯"" என்மப்கு 
சாந்தப்‌ பான்காாசராஎ வது 11 கரானபயாாய்படி, சுத்‌ 
தமி பாானுமகு ரூ. மூன்று ம்ம்ட் டிச்‌ ”* எண்பிரு, 
வாத்து க்குகு பீபட்ணடக்காரராவது 11 எம்‌ 
உண... டண்‌ ஸஎிறுகக்கு எண்ணணர டண்‌ 
சூபய்‌"" எண்டு பில்‌ ருகிறுரிகளாா? அல்‌ 
சது "பின்‌" தண்‌ கேட்க நூதஷிவுமார்‌ கேட்டா 
இச்‌ சாதாரணம்‌ காடி த்த்தின மொட்டையாக 
சாப. இம்‌ செகொடுிக்கிறுர்கன்‌, அது பிள னாகும்‌ 
யாணிப்பதின்ளை இழத ஆரிளாச்‌, இதற்கென 
ணாய கா க்கா வண்ண சதாாணகு சகாத்‌ 
இாோச அதைத்‌ தானே. ௬ண ன்‌ ருது முழு 
வும்‌ களை ரூப்‌ மிலாமிா க்கி உம்‌ இ/யாாகுண்‌ 
தர்கள்‌ இவ்வித பெெலள்னாம்‌. அரிலக்கமுிப்ப 
தணுன்‌ கட நுதலாணிகண்‌ , 11 தீ கண்ல குள்‌ 
சளி எாமதாதகான்‌ தாண்‌ எணக்கு இரத்தத்‌ 
ந்தசல்லை, ஆையான்‌ நார்ண எறதள்‌ தீ வேக்‌ 
சூத்‌ பேதோவரில்கள '* என்று ஆரசிவதிற்து 
அணு மிணிரு விருரிகள்‌, இற்கு நிரலை இப்படி 
வணரிந்து காண்டே போபோணாள்‌, கணல்கும்‌ 
வின ளை களின்‌ இகம்‌ எண்ண வாருமே 
இருளா ரப்பனா ணி . 
சீ. பச..ச௪ உட ராதுகோபானண்‌ 
ன 
ர்‌ செலவைக்‌ குறையுங்கள்‌ 


ரிக. *கள்வி" நஇர்தறரின்‌ தங்கள்‌ பி.த மூமியாள 
க்க. தவண்‌ "ப்‌ பதிரி பழநி வரிருப்பான்‌ நயா 
யாசாட்டுிக்மோறுண்‌. காண புலிம இந்திய 
பீரடியபோ, டின்னியரல்‌ இரண்டு வ குடா பிவரின 
செள்த தான்‌. எண்ணான. கீழுக்கண்ட ப்ரண ணி 
ணிவா வகைக்‌ செடாடுக்க நுயுஅிதுது, 


ஸ்‌ வட்ட பேதைப்‌ யசிகத்‌ பென சூ. து 
எகுழ்திய பெல்னை, என்‌, எள்‌. பார்த்தசாரத்கி கும்‌, *செலலவக்‌ குதயுவ்கள்‌ 


ர்ரிச்ள்‌ தான்‌ சேர்ந்த யொழுது அகின 
இந்திய ரேடியோ மத்திய செய்தி னதாயலத்‌ 
இன மொத்தம்‌ ஆறூ உதனி ஆ ரி.ளிய சிலர்‌ 
ட்சம்யவாம்‌ ரூ. பேர ஆறா சகுறுட்கெழுதி 
சபணச்களும்‌ ஒரு டபைசம்ட ௬ம்‌ இருந்தவா ச்‌. 
சுண்டை வாணாள்‌ மிவகின அதிவம்‌,  செசய்திக்ள்‌ 
பூநாாம்‌ இராணி என்று இனம்‌ நிகம்‌ மே. 
கு பளிகளுக்கு எழு தப்யட்டது. நன்‌ பிரிக்‌ 
விதித்‌ ஸ்தா யவ த்து ணிருநுண்‌், சின தியி. 
தச ஜண்து வோ யகாக தாறு மட்கு 
அதிகரி சிப்பந்இிகளும்‌ தியமிக்குப்பாட்டளனம்‌. 
சாம்பன்‌ பின்னும்‌ தானுபடங் ந ஆகி திகு. 
மூண்டு இரண்டு. தூண்று செய்கி ௬ ருக்க 
கூ ஒரு சனி ஆரிசியரமுமா, ஒரு ௬ல்‌ 
பெகொழததானரும்‌ செய்து வந்தார்கள்‌. இம்‌ 
ப்பாமழுது துவ்சிவ ரூ செய்க டக ர௬ும்குத்‌ இதிகுும்‌ 
ஒரு சாய்தி ஆரிரியாசி, ஏ்சும்யன ம சூ. பிராமி 
ரு ச தவிள்‌ செய்து ஆள்ளியள்‌ ரீரூ, சிலி] 
இரகு ச. தணி ஆளிரியசிகளா [ரூ ய்பிர்ஒூ.ரு ௬௬ 
பிசாழத் தனர்‌ (ஆ, 0) ஒழு பேடியோ 
திருடர்‌ (ரூ. ப்ரி) கு ரசி யத  ஆயாசி 
(ரூ. 800) இருக்கின்‌ தலம்‌. முழவின்‌ வேக்‌ 
௬.௬ ஜூூணஸ்தி ஆட்கள்‌, பா்றுரு தூம 
ஆட்கட காகம்‌ புதுகவேரள கண்டு ரிய ப்யது. 
இது]!வ கருக்கள்‌ செ ண்ணாள்‌ அல்ல இர்திய 
போது யோணண்‌ சரித்இரட்‌.. முன்பு இருந்த 
டசக்டசி பேஜுவைல்‌ ஸ்ரீ யொகாகி இந்து 
க கரித்து அவ்‌ களிஎ. இய னு. சேசிவ்பிா 
பெய்து வற்தார்‌, இப்பொழுதும்‌ மீேதசிய 
சசிங்கார்‌ கண்ணில்‌ மாகரிணய பேோட்டுர்‌. சும்‌ 
பனா. ச.த்இியோக வட்டை எண்‌ நடைபெறு 
பீனண்டும்ர மெய்தி ஸ்தாபனத்தின்‌. 70 சத 
ண்க்தர்‌ சில்களம்‌ செய்ய இடச்‌ கண்டு. 
க்ருத ள்ளாவ்களா ரப்பா சிகண்‌. 
ஆம்‌ பதிப்பக எற்று நக போ டியோணின்‌ 
தாண்‌ பாணா னறுகிரு கண, பி.இ ரநயிறுண்றும்‌ 
பஞ்ரஎங்குத்திள்‌. ராம அக்கா த்தில்‌ க்ஸ்‌ 
சய சிகொண்டு கட்ட தவ ததி ப்தாடுவது? பான்‌ 
ன இசைத்‌ இநட்ருக்கிளம்‌ பெய நு ஃகி எடுத்து 
அவச்கண்‌  சூடசீண முழ பயதற்ிகாக அனளனைக 
சடீட்கு வியாகளுயாணுக்‌ சிசவ்யபச்‌ குணர விடைக்‌ 
திங்கள்‌ ககுட்டாள்தாண்‌. அருண்‌ பாதுக 
ச வ்காளு ௩ கு னாவ ரும்‌. அ தமா இசி, 
கானின்‌ கூமரதிதுவய்‌ அடை தீத மஸ. ஜா 
ரடஇுகுமாகி!" என்று பாட்டை 11௪.8 
பைத தியக்காரா தூங்கு" வண்று கேலிக்‌ 
கூத்து நுணா வ்டிப்யட ள்கூட நுடியா து. 
பேோடிபயேபனிள்‌ காளையின்‌. சிரிது பீரம்‌ 
கொஞ்சம்‌ தளன்‌ இண ந்தட்டு சிங்க்‌ மண்‌ 
பாதும்‌. மத்தியான ய ரிஞஷாஎரிற்றும கிழுகமு 
நிக்கா கர்‌ ஒரு இிகூழ்ரி சமயச்‌ 3 தச்்வ இளசை. 
அ மாாங்கானமை்‌ காசி தியாக சொய் லக்கு அசை 
யானி, நள்ள ச யவரிதர கர்நடடக சங்கிறுது 
இதற்கு இரண்டு மாளி பித்‌, இணசத்‌ ச்ட்‌ 
மிஃ்கு அனர யாமி ஆகு செமொர்தம்‌ நூண்தூ 
மி தரம்‌ போதும்‌. பவேரிளம்காகு அதக 
ஆட்கள்‌ , அரிது ஆட்களுக்கு பிவசிள கங்மு 
பிட ததன்‌ யூ தணிய ரையா ஜ்ழுிய பேண்டு ய. 
சமூ சேவ்‌ னாக ரூனா வ க்ளா பீஉட்க பிவி க்கி 
யாது புண்ணபடு நிகழ்ச்சிகள்‌ அமைக்க 
பிணையும்‌. அப்‌ சயாரழ து காண்‌ பம்‌ மா பேருத்‌ 
தக்கவர்‌ சாஜாி செண்கள இர்வத்க த அவ்‌ 
குர சிப்பம்‌ சேயாது “பிரயூ மோ வர்ணன்‌ பன 
அமுச்சிபருாச்‌ காளியாக கரண்‌ சாலு ௭ மற்று ண்‌ 
வண்ணு கணகட காணாக்பி துண்‌!" வவசச்‌ செசெண்ண 
பண்‌ மிய [திக கங்‌ வா ாதுயச்‌, 


தியாக ஜருகர்‌ 


ர்‌ ர்பிதிந ப்கு. சீணவாசண 


கணை வண்கை க ர ர ச ரான்‌ 


“ ஆதிசவ வேண்டும்‌” எண்று கூடி தவன்‌ 
என்று எழுதுிகா 


நியசகரஜந்கர்‌ கே, ரிஸ்றொனுக்கும்‌ சூ. சகி னித பிசீத்து வழங்கப்பட்ட ர, 





ணா எ ஈரா! 


(டயபெப்ஸின்‌ 





| | ஆசாரம்‌ சரிவா ஜீணமாச டயண்டாண்‌, 

பெப்ணின்‌ எண்ணும்‌ இருவகைப்‌ பொருள்கள்‌ 
அத்யாவளியமானகை, இலைகள்‌ இரண்டும்‌ 
உயார்சு ரசாயன ரமூணறயவிவல்‌ செசர்ரிதது | 
சான்‌ டயபெப்ககின்‌, காத தாம்குப்‌ பிண்‌ | 
௬ரு முஸ்பூன்‌ டயபெப்கரின்‌ உட்சகொண்‌ 1 
டால்‌ ஜீசணச்‌ செயல்‌ சஷ்ணமே தோம்‌ | 
பித்த, பாக்கி ஜீண வேலை வயிற்றுக்கு 
மிக எனளிசாகுதத. உங்கள்‌ காச இன்‌ | 
முழுப்‌ போஷணையும்‌ டைய இதுத 
சிதா மார்க்கம்‌. 


யூனியன்‌ டிரக்‌, கல்கத்தா 
எணுணடுகள்‌ ) அப்பா ஆண்ட்‌ கோ.,; மதாாண்‌ 
மற்றும்‌ எல்லா மரந்து வியாபார்களிடமுர்‌ கிடைக்கய்‌ 
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ரூ. 32-ம்‌ பேறுமானமுள்ள ஒரு கைந்‌ மெடிகாரம்‌ இனம்‌ | 

கூயரி ரக ள்ளின்‌ வரிளப்யாடுடண்‌ ௯டிய தவாரிப்பு, க நூதியுள்ன னீவர்‌ மெகாணிஎாம்‌ வென்‌ 
அணயாலக்கப்யாட்டது. பாறியன அழகிய நனின மா டஎ்குண்‌ நுவ்சிவான்றும்‌ ப்ணாண்டிக்‌ பட்டை 
வூடண்‌ அழுகிய சவொள்சிெவட்‌ பெட்டிளின்‌ அறமைக்கயப்பட்டுன்னது. படங்களின்‌ காண்பதை ணின்‌ 
காசிக்கு மிகவும்‌ கவசிஎசிகர்மாண பேதோதிழநுண்னவை, ஜந்து வருட உத்தரவாதம்‌. 


ட...) 


க ட டட! 


நர்ப, 10/1 செசக்ம்‌ அலனைது படேோபிணு 71௪. 102 வளை த்த அமைப்பு 
க ஜாமெல்‌ கெொமியம்‌ ௩.81] போலட்கோள்ட்‌ கு.॥॥/7 இ ஜாம்‌ கரோமியற்‌ கூ. 32/- பேோல்ட்கோள்ட்‌ கூ. நீரடி 
ரி 1 நம ௬, பப 1] ர ாரட பநிழிக 1 7 [5] *, ॥1/- ்‌ டா ந்‌ ௯ 
கி 1 நகு ட்‌ க்ாரி/6 11 ம்ம்‌ இஃ மவிழிக ந்தி 22 ்‌] ௬. நரக [1] உ இஃ [51 





்‌ 






[1 ( 


னைக்‌ 28. 








ப 21௦ ர்பிக்‌ சம்‌ வட்ய அரப்பு ம, பிப) ரல்‌ ் ஸ்ர 

9 கசல்‌ கீபோமியம்‌ ர, 24]: உயர்‌ ரம்‌ க. 28]-  முரமியம்‌ பேட்டி க. 14/8/- உயர்‌ ॥மம்‌ க 201. 
ட இப ஈட. இடரிறிக, சோல்ட்கோல்ட் கு. 48/5... நததில்‌ பேண்டு 

பன்‌ வ கு. 81/- போல்ட்கொள்ட் கு, 80]. நுக்குடன்‌ ௬. 23/1/- மிகவும்‌ உயர்ந்தது ரூ ப]. 


சலாம்‌ படைய்பிள்‌ சூ. ரி. கவரி ரம்‌ சூ, அமி]. பசிக்‌ சட வரிந்து ரகம்‌ சூ. 22. 
தயால்‌ சசன்று அணு /4 தணி, எதாவது மூண்று கல்‌ பெட்டக: சங்கள்‌ பர்‌ தடனவளின்‌ 
வாங்குவோருக்கு சூ. மரிஃ0ி. பெருமானதுன்‌ ன ஒரு கைக்‌ கெடியபசம்‌ இரணம்‌. ஆசிடச்சுள்‌ 
அனுப்பும்போது திய செய்து, கடிகாரத்தின்‌ நம்பால்‌ கரித்து எழுதவும்‌. 
எக்க்க்பரி ி/பிபரி /0., 00ர்‌ ரே ரி. 114190 0410 . 6 (௩) 
0 






லைபால்‌ | 
சிந்த சரம பநெொயையும்‌, சிக்கிரமாக ம்‌ 
குணப்படுத்த வல்லது “கயம்‌. திதி ஆ 
பெப்புளங்கள்‌, சொரி, சிரங்கு, படை, [ 
யர, கடி, கால்‌ வெடிப்பு, புண்களுக்கு 
ஆிசமீயமாக குணமலிக்கம்‌ ஒளஷதம்‌. 















தயாரிப்பின்‌ - | 
சோளத்‌ இந்தியன்‌ மான்யுபாக்கரிங்‌ கம்பேனி, ம்துரை. | 





சஎறுணதுகளி, ஸிகா சிண. ள்காசி ர்ய்ஸ்‌ துவள ண்ப்டஎளிண ்துண டத்‌, செயாதுண டர பம்‌ விரி | 
| அமுைகள்‌ ஸ்டோரிண, பெங்ககுசி எரிடி 2? மெளாசிண்‌, சாண்‌ கயாம்‌ ண ேடோசிண்‌, ப. தரானா 









ரி 


ட 


- கண்குளிச்்ச்க்கும்‌ - 


ப்‌ வு || 





ப்ர ர்‌ வவ்ஷிடற்‌ 


பா: 
நய்பி க்கைள 
டாரா ளட கறு பணை 







பல ஸாப்‌ பஸார்‌ , வேலூர்‌ க... 





ய்து க்கு எற்ண்டு கள்‌ 

பிசுளாசண, மாக்ஸ்‌ அன்‌ ககோ., ரளி, செரருற்காவணரி சால விஇ, மதுரை 
சீசனம்‌, கோண, நீறகிகி ிள்னாக்களு க்ளு? 

1. பாயையட்டாபி க. பெ. மிமி, ேோகோயராத தூசி 








ஆசம்‌ தும, 
்‌ இழிஷங்க ளின்‌ 

அதண்துமா , மாச்ர்சணி தாக்‌ குகனாள ஈர்௬௫ 
இணறி தாம்களிண்றடு அவதியுதுவிறிரிடணார 
விஇிக்மாரு இருநுவதாள்‌ பிர றவ தயாக 
இருக்‌ தார்‌ பன ஜமின உனிர்‌ சிளிணான்‌ 
மிவகின செய்ய அசல்குாரகளும்‌, குணுவபையா ன்‌ 
சின வளாதூல்‌ ௩ரிணயு்‌ கணா வகசின யுபச்‌ சாப்பிட 
குடி யாணிலரிலயாா 7 

என்னன ன காட்களாக ச. பாணதயு த்து 
சாத உபயோல்த்கிநுப்பினும்‌ எசி, செொெண்டயகோ 
ம நிரிரஙக்கடகு ந ஓரி புய கர்யரிக்னிகு அரளரி 2 ரசி, 
ம்ம்மா க்க மரு க்து ணின்‌, பூக பிடி தனில்‌ ண, 
துன்கங்களள்‌ ம்‌, ஆட்டோணமைணசி மீோதேவை 

ன்னை, செசெய்வ வேண்டியத்‌ தல்லயம்‌ சூசி 
காதிறு இரவு பின்னைக்‌ சாயப்பாட்டிண்‌ 
பபாது கூட்செயொண்ணனா பவண்டிய? 2. சபத இர 


ஊவ்கண்‌ மாயமாக மாக றுந்தூ விடும்‌. சன்று 
திரிஷங்களின்‌ மெண்டாகோ [ரகிகரம்நமம சித்க்தி 
தஇடண்‌ கனந்து பவை செய்யத்‌ காடவ, 


கயத்றைதக்‌ காத்து சிரமமின்றி ண வாசத்ணது 
அபினிருக்தி செய்து முரகுன்‌ தாள்‌ இரபிவ 
தின்ன நித்திரையை அரித்து மானின்‌ பன 
வருகஷ்ங்களா பியுனாகாண உ ணரிசினிகயயமமும்‌ 
பதை தயும்‌ பெபெறுனிர்கள்‌ . 

்‌ வருஷங்களாக அஆன்நுமா இல்லை 


மெண்டாகமோ (சங்காக) கமி தகக சட 
குணமனித்து ண்வ சத்து இலருவா க்‌ குலாது 
க்ட்டுமிண்றி எதிசிகால தாக்குதன்‌ எற்யடாது 
பெசெய்கி தது. உதாரணமாக பிஜு. எிச்சச்ட்ண்‌, 


மாச்‌ ச்சளி இரு [மல்‌ 





மூச்சுத்‌ இணறளல்‌, 


ஒழிக்கப்படுகின்‌ றன 


நாயரின்‌்டண்‌, ஓண்டம்‌, கன்யா, ம 
ரூர். ௬. த. இண டரினான்‌. இரவு தூக்கு 
மின்றி ரிரிபவுவ்டு எண்ட சூனா துநக்து, இழந்து. 
விருவாரி என இரசிய சிக்குப்‌ பட்டது. மீமண 
டாமே ( ரீக்கருமீகம ர்‌ ஆண்துமா ணவ முள்‌ நடடூண 
நிதூத்தி விட்டது. இரண்டு வருஷங்களணின்‌ 
அன்ரயாண தயே மீண்டும்‌ எற்பட்ட இல கில, 


பணம்‌ வாபன்‌ உத்தரவாதம்‌ 
 மெண்டாகோ (ம்ம்‌ நூருல்‌ பேவ சாம்‌ 
பிட்டதுமே ர தோடிய க சத்தத்துடன்‌ கலந்து. 
ன்‌ ள்துாாாணவ மிக்கது. பெடி ண்டய்ப்கா 
நககல்கமை ர்‌ அதினிவைவின்‌ வவதில்‌ பன வருஷம்‌ 
வயனாவண உணார்சினி, பலம்‌ இரணற்ைறை அணிக்‌ 
கிறது. வாயஸ்‌ கத்தாவாதற் இன்‌ கீழு பொண்‌ 
டாட்கா ஏிரரிணங்கனந்‌ உபய கத்தும்‌ பசித்து. 
அவிந்த டதாக அகடம்‌ மறியகக்க சப்‌ 
ட்ட. ! மூனை ரணை [7] படர] 
யணிலக்காணிடின்‌ வேற்றுப்‌ ப்பட்ட ஸ்ட்‌ 
கன்ட இகம்‌, ல்ச்‌ ்டைட்ல வாயன்‌ செய்யம்‌ 
படும்‌, இரண்டு இ பருந்து ணியாயாரிமரிட ஸீ ம 
மெண்டாயே வ கய ரன்கள்‌ ட இயன்‌ 
ஸ்சவு எர்படித்‌ தாங்குகிறிரிகன்‌, மாறுகண்‌ 
காசில்‌ என்னிதமாண செம்புணரிரிளி எற்பறு 


று செண்பக 
நிரய ங் கம 


வயர்‌ பாடுவ்கண்‌ 
ச.தி்த்ச வாதம்‌ 
மமண்டாமகேகோ 


சகச. ௯ ரூம்‌ 
யாாதுக ர யியு 
அரர்சக்றது. 


ள்‌ ஆஸ்துமா ஆ மார்ச்சலி நோய்‌ ஐ ஹே ஜாரர்‌ இவற்றை நீவர்த்திக்கிறது 








கு. 24-[/- பெறுமானமுள்ள ஒடி கைக்‌ நெடிகாரம்‌ இனும்‌ | 


கூயரி ரக னிளிண்‌ வரிலப்யாறுிடண்‌ கூடிய தயபரிப்பு. 





சு.துூதியுள்னா னிவமி பர்யாகா விம்‌, 


கார செவள்‌ அமைச கப்பட்டது. பதிய அழுலிய தனி பாடன்கண்‌, ஐவ்வொண்றும்‌ ப்ணாண்‌ படல்‌ 
யட்டையுடண்‌ அழுகிய பசிவ மேட்‌ பேட்டியின்‌ அண ரக்குப்யட இண்ண து. பட ங்களின்‌ ௬ ௭ண்பணது 
விடப்‌ பரசிவை்கு மிகும்‌ கவரி சிகாயபண 0 தாதறிதுரநுண வானவ. நந்து அரூட உத்தவ தம்‌ 






அள்ளது டோடோ 


கு. 41/4 
ரூ. 88/- 
க. 18]: 
கரு, ரிரின்‌ சம வம்ப அணமய்மு 
ர்‌ ஜாென்‌ மபோமியம்‌ ர. 33]/- உய॥ ௩ம்‌ சூ.28/- 


ர்‌ து உ ந,31/- பேோல்ட்கோல்ட்‌ கு.48/- 
(ர. ஒரு [1 ரூ. பெடி மய சூ. 80/- 
அலாரம்‌ படைம்பீன்‌ சூ, 8]- 


தயான்‌ 
ஊாவ்கு 1வாரு௨கு சூ. அிரிரிஎ 


உயி சகம்‌ சூ. 18]. 
மெசெலவ அணா 2 கணி, எதாவது கழன்று கைக்‌ ேெடியசாவ்கள்‌ இரச தடனாவயின்‌ 
பெபெருமாணகுள ன தரு கல்‌ செழு ய டரபம்‌. இரணும்‌, 






ரய 113 விளா ௩௬ அரளபகப்யு 
ந்‌ இாவெல்‌ ம்‌ ரிரியம்‌ ர, 31/.- ரோல்ட்கோளைை க, 31/4 
( 1 ப. இடசிமிர. சல ரூ. இர] 
10 ப்‌ ர ர 11 ரூ. 18/* 






ரர. பபச பபான்‌ எண்ர்‌ 

க்ரோரியம்‌ பெட்டி க, 14/- உயர்‌ பும்‌ கூ,30 
நிலம்‌ செகண்டு | 
முள்ளுடன்‌ ௬,323 மிகவும்‌ உயர்ந்தது ரூ.21] 
யக உயரிந்து சகம்‌ சூ 31] 


ஆர்ட ச்கணா 


அனுப்பும்போது தவன செவ்து, கடிகாரத்தின்‌ தம்யணாக்‌ குறித்து எரு குஷம்‌, 


சிய்தரி கிப்‌ சர்கம்‌ ராப்‌ கர்ப்ப 


470474. 
மாமா தாபி ப்ப்‌.. 6207௦௫0116 12212, கோகு) 


[3ம்‌ பரா ரம த பு சறற ஈயா 








ர்ர்ட்‌ பிட 





அடமின்‌ சகறுபிண்‌ எண்ணெயின்‌ 
இட ரூபம்‌, அண்‌ 7 ஐய டைசன்‌ 
க்சிடவரிண்‌ ம சத்து ரிரபிபிரி | ப, வழபச்‌ 
விடமின்‌ 11) சத்து ]ரிமிரி [, 17. வும்‌ 
இ ரககிண்‌ இன... இரறல்ளுா இவா்‌ 
௬ டாட்‌ னிவ சி ஓங்‌ னொவிகஙீமா எரிாட 
சில்லி மாய விரு அதிக அம்‌ நியு து 
வட அமினா, இறு சரி உட்மொண்டடல்‌ 
ஊட்யின்‌.. இபரியரியாான விடயரிண்‌ 
சத்து க்கரிள யர்‌ நன்ள ேதகாேோசம்‌ 
இயுத்மைதகுபச்‌ அளரில்கி இது, 
உட்கோள்ளூம்‌ மூண்று 
ருழுந்நைந்க 2 4-0 செசொட்டுகண்‌ 
இரிய /மிஃ ரப்‌ செக டட்றுகள்‌ 
யாவ றே, ஆஆரக்்க சாரு பிளா 
கன ந்து. இவை கு ண்றூு நுறு 


உம்பி நு டண்னாண டாம்‌ 





111/1 1/1 பவ ம]: பக எர வி] 





பற்ல்‌ 710 பயமா 7 | 


“ெகாபோோக்யத்‌ "இர்குச்‌ 

சென்னும்‌. சாஜுயாட்மிட 

நாட்டுக்‌ கட்ட கண்‌, 

இறடைவூறூகள்‌ திறைர்நது, ஆரும்‌, 
அணி தக்‌ கண்டு பிரமித்து செயலற்றுப்‌ 
போக பவண்டிய இல்கல, 

காணெலரிள்‌, அத்த ராஜபாட்டை 
செய்யணிட்டு, இ ழுங்‌ குயறுி த்த 
அடமிண்‌ இருக்கிறது, மோலூம்‌ அட 
மின்‌ இஃ்வொரு தூரி ரத்தத்‌ இலும்‌ 
னிரிவத்ண தவம்‌ சல்‌ திையும்‌ பூக த 
றத. விடமின்‌ ந விடமின்‌ 1] சத்‌ 
தூம்கள்‌ அபரிமசிழுமாக இரநப்பதான்‌, 
பபோக்நா கஞ்‌ ரர றுணிண்‌ 
ச. வவ கூரிர பராம்‌ 
நூழிக்கும்‌ சிறந்த 
4... ॥ லய க்கு ய 


மின்‌ விணங்கு 


கர்ண வஷ்ஸி கு 









௮௮௮: | இதக்‌ 
இற: -ஒ. 
ப பரர்களைரு ரல ்‌ ச்‌ 


ட... உ. 


ணா பி க ட 


ம ப ணைன ன ன ட த அத ததை அ ட இ ல. ௨ கண்ணகை ரணை | 


நபிர்க்சும்‌, நிரர்றர்கம்‌ குறம்‌ 1"பற்]பரங்சும்‌ ௪ 11, ேரர்கள்பறுமறா மார்ரா கம்‌ ரசு "* நத] * நசரக 
சீம 7122) பிம்சுறக (ரீகோய்கறு, 1" சகறுககப்சுசு 111ஐர்‌ ௫ம்‌, பிறகும்‌, ளி கும்கர 








19.49 





ட ஜனவரி, 


கோகல்‌ ஆயிீஸ்கள்‌ 1 
என்பிகனேட்‌,திருலல்லீக்கேணி, முண்டு ரோடு, ராயப்பேட்டை, டை, 
மயிலாப்பூர்‌, தீயாகராயந்கர்‌, புசிக்கும்‌, எழும்பூர்‌- ராயபுரம்‌ எம்‌ 

௫ 


செண்டை யாகாணத்திள்‌ எள்ஸலா நூக்கியமாவ இடங்கணிதும்‌ 
பம்பாயிலும்‌ பிர -ஞ்சுகளும்‌ சம்‌ ஆயிஸ்களுப்‌  கவ்வானா 


] 
வழங்க வாக்களிக்கப்பட்ட மூலதனம்‌ சூ. 7200, 
, சேனலுத்தப்பட்ட மூலதனம்‌ சூ. 53,0000 
ர் சர்வ்‌ நிதி சூ. 620000 


எல்லாவிதமான பாங்க்‌ அலுவல்களம்‌ சடத்தப்பமும்‌ 
என்‌, கோயால ஆய்யா, 
சேசுக்ரடளி 








பருத்தி நால்களுக்குப்‌ பிரதான ஸ்தாபனம்‌ 


மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌. 





மாதுரை - துரதிதுக்குடி - அம்பாசமுத்திரம்‌ 
9,00,0004 நாற்ரும்‌ கதீர்கள்‌ நம்பர்‌ 80 வரை நூல்கள்‌ 


எங்களுடைய விஷமான நூல்கள்‌: ஒத்தை நால்‌, இபட்டை நால்‌, 
| பனியன்‌ பிரசவும்மேேற்ற கோன்‌ நரல்‌, மில்‌ மெசவுக்கேற்று சீஸ்‌ நரல்‌ 


ருர்றுக்க்க றிறிய தால்‌, 


நாங்கள்‌ சப்ளை ரெய்லது: கைத்தறி, இயங்கத்‌ ததி, பின்னல்‌ தறிகளுக்கு 
வேண்டிய காரிச்கள்‌ ரா ல்கள்‌, இயரறிர செசவுக்டகேற் ற வார்ப்பு 
ட நால்மள்‌ கவத சிவப்பில்‌, காணாம்‌ நுறுவியவபைக டந்து டி மடக்கு 

இரட்டை நால்‌, ம்ற்றும்‌ பின்னல்‌ இப தீனா கநொவுக்கேற்று மிருது 
வான என்னு ரர ஸ்ட்ண்‌. எங்கள்‌ எலிப்‌ இய பருகு? நால்கள்‌ இமக்குமதி 
ய ௫ம்‌ ரர எடாயப்ப்பாலு எல்லை. வண ய] ஞாயர்‌ 11௮ த்ந்ி பெறு றவை. 






















|| 





காவிகள்‌ நாற்பதைக்‌ தண்‌ கெய்வ தில்லை, 






மானேதுர்கள்‌: ஏ. & எப்‌, உறார்னி விமீட்டட்‌. 











உஷ்ணம்‌ 113 படிசீளிக்கு மேலே போனால்‌, 
உஙகள்‌ கடாதல்‌ உதர்வது மிசிசயம்‌, அமமை 
யாணாதூம்‌ சரி, *டைபாயிட்‌ 1 மலேரியா? 
! இன்புககயன்ஸா " முதலிய விஷ ஜாாங்க 
சாணாதும்‌ சரி, சூடு கரரணமாகளேவ்‌ மயிர 
அபனி.அசமாகக்‌ மெசொட்மக்ற த. ஜு 
சமயங்களில்‌ உஷ்ணம்‌ அதிசமாக ரு 
விடணும்‌, மயிர்‌ உழிர்வது மட்டும்‌ சவறு 
வத யில்லை. அப்படி உதிரும்போது 
தீர்க சிச்சை செய்து சமுக்காமவிருாத 
விட்டால்‌. மயிர்‌ விடாமல்‌ உஇர்ச து தலையும்‌ 
வருர்ையாய்‌ விழும்‌. 

மெவள்மாம்‌ வர்ச பிதகு அணையிர்வ சன்‌ 7 
மயிர்‌ ௨௫௪ ோரம்பிமகு முன்ன சே, கூர்க 
வகி காப்பாற்றிக்‌ சொள்றாங்கன்‌. ஜாத 
சுக்குப்‌ பிறகு மேசம்‌ அனா பக்கு சாவ்‌ 
பங்காகக்‌ குணறர்து விட்டால்‌. பக 
வர்க்த்ணமயைக்‌ செகொண்டு பேச்சை 
விரு மசய்து பூர்ணமாக கிக்‌ பிகான 
ஞால சன்‌. எல்லாப்‌ பரிஸ்க்ஷ 
ககம ப்சய்சான பிது பதகஙர்சணமைய 
கடந்து ருசி இதர து என்று செரிய 
லர்சாவ்‌. சேெசவர்‌ சீனியை மு சலிலேயே 
ைச்‌ கொள்ளலாம்‌ ர 


கேசவர்த்தஇினி 


கூந்தனைப்‌ பாதுகாப்பது, விருத்தி 


[நு அமி தண யாக 


செய்வது, அழுகு படுத்துவது 
விலை அணு பிசி 


ர்பீ்மேத்‌ செளவு வேது 
எல்லாக்‌ கடைகளிலும்‌ கடைக்கும்‌ 
கயா ர எீய்பவசி 
தென்‌ இந்திய [ஸாயனசால 


ஆர்‌. எஸ்‌, பூம்‌ - கோயழுத்தூர்‌ 











| 
| 
| 
॥ 
ரி 





ஈபநாகா”' பாகு 


வாசனை பாக்குத்‌ தூள்‌ 





அரல்‌ 
பாதாம்‌ எண்ணை 
. 


ரோஜாப்பூ 
குல்கந்து 
*ு 


ரக்ஷிக்லால்‌ உகோ. | 


| கோவிந்தப்ப நாயக்கன்‌ தெரு 


மதராஸ்‌ -| 


50. 110, 14. 4392 


கடைசியாக அவன்‌ துணிகள்‌ 
உண்மையாகவே சுத்தமா 
கம்‌ வெண்மையாகவும்‌ 
இருக்கின்றன 








ன்ன ர 


ஸி ன்‌” 
அதி ஜ்‌" 
டி” 


.! 
வக களா க உ, 
ன “ர காணா பர்‌ 


பண்டா ர கணப்‌ 
பர சட காக | 
௩, 


௩, ௩, 
கடட உரப்‌ 


கட கலட்ட உட்ப 







ண க்காம் பின துணிக கன 
ப்‌ பர ள்‌ சில ணவ செ ச யாகி து து 
1௧ மு ஆ 


